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Introducao e Sumario

(Introdugéo )

Congratulag@es por sua escolha de uma caixa registradora eletrdnica CASIO da série TK-T500. Esta caixa registradora é
produto de uma das mais avancadas tecnologias eletrénicas do mundo, de alta versatilidade e confiabilidade.

Sua operagédo simples é possivel gragas a um layout de teclado desenhado especialmente e a uma ampla escolha de fun
programaveis e automatizadas.

Um layout de teclado desenhado especialmente e um mostrador brilhante facil de ler reduzem a fatiga do usuario em
virtude de um longo periodo de operagéo.

Notas para a TK-T500 -1

Casio Electronics Co., Ltd.
C € Unit 6, 1000 North Circular Road
London NW2 7JD, U.K.

Adverténcia: Este produto é de classe A. Num ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de radio, casos nos quais 0 uso pode precisar tomar as medidas adequadas.

Por favor guarde todas as informacoes para futuras referéncias.

O plugue principal no equipamento deve ser usado para desconectar o aparelho da rede elétrica.

Por favor, certifique-se de utilizar uma tomada elétrica que esteja perto do aparelho e que seja de facil acesso.




Importante!

Sua nova caixa registradora tem sido cuidadosamente testada antes de sair da fabrica para garantir um
funcionamento apropriado. Os dispositivos de seguranca eliminam a preocupacao de defeitos causados por
erros ou manuseio inadequado do(a) operador(a). Sem embargo, a fim de garantir muitos anos de
funcionamento livres de defeitos, os seguintes pontos devem ser observados ao manusear a caixa
registradora.

Né&o coloque a caixa registradora onde fique sujeita a
luz direta do sol, alta umidade, espirros de agua ou
outros liquidos, ou alta temperatura (tal como perto de
um aquecedor).

Certifique-se de verificar o adesivo no lado da caixa
registradora para confirmar que a voltagem selecionada
coincide com a voltagem da rede elétrica local.

Nunca opere a caixa registradora com as maos
molhadas.

Utilize um pano macio e seco para limpar o exterior da
caixa registradora. Nunca utilize benzina, diluentes de
tinta, ou qualquer outro agente volatil.

Nunca tente abrir a caixa registradora ou tentar fazer
consertos por si mesmo. Leve a caixa registradora a
um revendedor CASIO autorizado para consertos.
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Preparativos

Esta secéo descreve como desembalar a caixa registradora e prepara-la para funcionar. Vocé deve ler esta parte do man
mesmo que ja tenha usado uma caixa registradora antes. Realize o seguinte procedimento para a configuragéo basica, e
consulte as paginas de referéncia para maiores detalhes.

4 )
1 Retire a caixa registradora de sua
« embalagem.
G J
4 )

Retire as fitas de fixacdo de certas

, bartes da caixa registradora.
Retire também o saco de plastico prendido com umga
fita na tampa da impressora. Dentro vocé achara aj
chaves de modo.

. J
4 )
3 Retire a gaveta da caixa registradora de sua embalagem.
s A caixaregistradora e a gaveta estdo embaladas separadamente.
. J
4 )
4 Conecte a gaveta.
| |
1. Conecte o conector triplo da gaveta (cabo de trés cores na
gaveta) a caixa registradora.
2. Conecte o conector simples da gaveta (cabo verde na
gaveta) a caixa registradora.
\_ J




( )
5 » Monte a caixa registradora.
1. Aparafuse os dois parafusos de fixagao na parte
inferior da caixa registradora. 2~
2. Pregue os pés de borracha em cada canto do fundo
caixa registradora.
3. Monte a caixa registradora em cima da gaveta,
certificando-se de que os pés na parte inferior da caixa
registradora entrem nos orificios na gaveta.
. J
( )
Conecte a caixa registradora a uma
. tomada elétrica.
Certifique-se de verificar o adesivo no lado da caixa
registradora para garantir que a voltagem selecionada coincde
com a voltagem da rede elétrica local. A impressora funciongra
durante alguns segundos. Por favor, ndo passe o cabo de
alimentacéo sob a gaveta.
. J
( )
Insira a chave de modo
marcada com "OW" no
interruptor de modo.
\_ J
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Preparativos

r

8 ., Cologue o rolo de papel para diario/notas fiscais.

('Colocagao do rolo de papel para diario )

impressora.

Sujeitador de papel

Abertura de papel

REG2 X1
REG1 \1/21

OFF —e — X2/Z2

rRe P
PGM

9,

Utilize uma chave de modo
para ajustar o interruptor de
modo para a posi¢cdo REG1.

Abra a tampa da impressora
usando o botdo da tampa da
impressora.

Corte a extremidade do pape
de modo que fique uniforme.

Alavanca de liberagéao da cabeca

Certificando-se de que o
papel seja alimentado desd
parte inferior do rolo, baixe
rolo no espaco através da
impressora.

Solte o papel suavemente 4
insira o papel na entrada p4

papel. O papel é aIimentadI e
carregado automaticamentg.

Pressione a tec(@ para
alimentar 20 a 30 cm de

papel desde a impressora.

O mesmo tipo de papel (diametro interno de 58*mmax. 83 mm) € usado para notas fiscais e diario. Coloque o rjovo
rolo de papel antes de operar a caixa registradora pela primeira vez ou quando o papel vermelho aparecer deg

de a

o
8}

e10 e



(Colocag&o do papel para notas fiscais ) A

Siga os passos @ a@ descritos em "Colocagéo do rolo de papel para digio" .

na pagina anterior.

Certificando-se de que o
papel é alimentado desde &
parte inferior do rolo, baixe
o rolo no espaco atras da
impressora.

Preparativos

Q

Ajuste a tampa da
impressora. Solte o rolo suavemente e
insira o papel na entrada

para papel.

@

Coloque o carretel de enrola
| atras da impressora, acima d
rolo.

O papel é alimentado e
carregado automaticament|

A1%

©

Pressione a tec(@ para
eliminar qualquer folga no

papel.

| Feche a tampa da impressora.

Ajuste a tampa da
impressora.

Importante!

A caixa registradora nao pode ser operada sem papel. Antes de mais nada, o carregamento de papel é
necessario.

\. J
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7

9. Defina a data.

Interruptor de modo

4 \
REG2 \
REG1 %
\ OFF-* - X2/ZZ
\ /

N »DDDDDD» -»-

Data atua
Exemplo:
3 dejunho de 2000 => .m m.m ﬂ”m B.
Alno Mlés Dlia

REGZ‘\ /7

REG1 e

Interruptor de modo

~

o X2/72

J

e
1 0. Defina a hora.

= ERGE = ][ ][ ][ =

Exemplo:

I
Hora atual

X /FOR
DATE
TIME,
O u
X DATE
In

0s20AM => B IE3 A )
Ve 2| 1]4]5]

(horano formato de 24 horas)

0120
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Guia geral
Esta parte do manual apresenta-lhe a caixa registradora e prové uma explicacdo geral de suas varias partes.

Mostrador para o cliente
Mostrador principal
Interruptor de modo
Teclado

Porta-folha de menu

Carretel de enrolar
Rolo de papel
Impressora

Gaveta

Fechadura
da gaveta

. . (com gaveta ranhurada)
Tampa secundaria da impressora

Tampa da impressora
Botao da tampa da impressora

Rolo de papel Interruptor de ativac@o/desativacé@o de nota fiscal

Vocé pode utilizar o rolo de papel para imprimir notas fiscais
e um diario (paginas 10~11).

Indicador

©
RECEIPT

Interruptor/tecla de ativacao/desativacao de ONIOFF

nota fiscal

Utilize o interruptor/tecla de ativacéo/desativacdo de nota
fiscal nos modos REG1, REG2 e RF para controlar a emiss&gcla de ativacao/desativacao de nota fiscal
de notas fiscais. Em outros modos, as notas fiscais e
relatorios sdo impressos independentemente da definicdo do
interruptor/tecla de nota fiscal.

Uma nota fiscal pds-finalizacdo ainda pode ser impressa
depois da finalizacdo quando a fun¢do de nota fiscal &
desativada com o interruptor/tecla de nota fiscal. A caixa - Indicador
registradora também pode ser programada para emitir uma ONOFF
nota fiscal pds-finalizacdo mesmo que a funcéo de nota fiscal
seja ativada com o interruptor/tecla de nota fiscal.

O indicador se ilumina quando a caixa registradora emite
notas fiscais.

14 »



Chave de modo Chave de modo
(para Reino Unido, EUA e Canada) (para outras areas)

Os seguintes quatro tipos de chaves de modo sao providd3s seguintes trés tipos de chaves de modo sao providos com as
com as caixas registradoras para o Reino Unido, Estadoscaixas registradoras para areas fora do Reino Unido, Estados

Unidos e Canada. Unidos e Canada.

a. Chave OP (Operador) a. Chave OP (Operador)

Para comutar entre OFF e REG1. Para comutar entre OFF e REG1.
b. Chave M (Mestre) b. Chave M (Mestre)

Para comutar entre OFF, REG1, REG2, X1 e RF. Para comutar entre OFF, REG1, REG2, X1 e RF.
c. Chave OW (Proprietario) c. Chave OW (Proprietario)

Para comutar entre OFF, REG1, REG2, X1, Z1, X2/Z2 e RF. Para comutar para qualquer posi¢ao.

d. Chave PGM (Programa)
Para comutar para qualquer posi¢ao.

Interruptor de modo

Utilize as chaves de modo para mudar a posi¢éo do
interruptor de modo e selecionar o modo que deseja utilizar.

Inter-

Nome do -
ruptor de Descricéo
modo modo
OFE Prontid&o Qualquer chave de modo pode ser inserida e retirada

do interruptor de modo nesta posi¢éo.

Este modo € usado para transacGes de vendas
REG1 Registro 1  |normais. Qualquer chave de modo pode ser inserida
e retirada do interruptor de modo nesta posi¢&o.

Este modo é usado para operagOes especiais. Como
comutar para REG2 requer uma chave especial,

; funcbes como descontos, vendas a crédito, vendas a
REG2 Registro 2 cobrar, pagamentos com cheque, e desembol sos
podem ser controladas através de sua programagdo
como proibidas em REG1 e permitidas em REG2.

Este modo é usado para processar reembol sos.
Reembolso | Quando o interruptor de modo esta na posicio RF,

RF Menos registro | vocé pode acessar 0 modo de reembolso ou modo de
menos registro.
X1 Leiturade |Este modo é usado para obter relatorios diarios sem

vendas didrias | reposicionar (apagar) todos os dados de totais.

Este modo € usado para obter relatérios diarios com
a reposicdo (apagamento) de todos os dados de
totais.

Leitural/reposi- | Este modo € usado para obter relatérios de vendas
X2/Z2 | ¢éo de vendas | periddicas sem a reposicdo dos dados de totais ou
periddicas | com areposi¢do dos dados de totais.

Este modo é usado para programar funcdes e dados
predefinidos tais como pregos unitarios e taxas de
imposto. Este modo também é usado para ler os
dados do programa.

71 Reposicdo de
vendas diérias

PGM Programa

TK-T500 MANUAL DO USUARIO

REG2 X1
REGl\.\ J/ 71

OFF X2/Z2

rRe g
PGM

e15 .
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Apresentacao da TK-T500

Chavelteclas/fechadura de funcionario

Nos modelos disponiveis nos Estados Unidos e Canada, a designacdo de um funcionario ou caixa pode ser realizada apena
com numeros secretos de funcionario (as teclas de funcionario ndo séo providas).

Na Alemanha, vocé pode designar funcionarios usando uma chave de funcionario ou um namero secreto de funcionario (a
chave de funcionario é provida).

Em outras areas, vocé pode designar funcionarios usando uma tecla de funcionario ou um nimero secreto de funcionario.

O método de designacao de funcionério depende da programacéo de sua caixa registradora.

Tecla de nimero secreto de funcionario

Quando a caixa registradora é programada para usar nim
secretos para a designacgéo de funcionario ou caxia, as tec
de funcionario ndo funcionam.

CLK#

Fechadura/chave de funcionério
Vocé pode designar um funcionario ou caixa inserindo uma

chave de funcionario na fechadura de funcionario. @ N’;\V
—/

—

Chave de funcionario

Fechadura de funcionario

Teclas de funcionario

Vocé pode designar um funcionario ou caixa usando as seis
teclas localizadas debaixo do mostrador.

CLK1 J CLKZ J CLKS3 J CLK4 J CLK5 J CLK6

0160



Gaveta

A gaveta se abre automaticamente toda vez que vocé finaliza um registro e toda vez que emite um relatério de leitura/
reposicéao.

Fechadura da gaveta (para gaveta de tamanho médio)
Utilize a chave da gaveta para trancar e destrancar a gaveta.

Chave de abertura da gaveta (para gaveta de tamanho grande)
Utilize a chave de abertura da gaveta para abrir a gaveta.

Quando a gaveta da caixa registradora ndo se abre! (apenas para gaveta de tamanho médio)

No caso de corte de energia ou se a caixa registradora estiver funcionando incorretamente, a gaveta ndo se abl
automaticamente. Em casos assim, vocé pode abrir a gaveta puxando a alavanca de liberag¢édo da gaveta (vide gbai

1%

Apresentagdo da TK-T500

iy

Importante!

A gaveta ndo se abre, se estiver trancada com a sua chave.
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Apresentacao da TK-T500

Mostrador

Tela do mostrador
Mostrador principal para os EUA

Langue—de—chat

RPT AMOUNT
—

RCT 2ND@ 3RD@ T/S1 T/S2 T/S3 F/S TOTAL CHANGE

Langu&mdawahat
ﬂ. AMOU| NT'- ,- ‘
{, (

RCT 2ND@ 3RD@ 4 TOTAL  CHANGE
————e

Mostrador principal para outras areas

d ST £74.55
Langue—de—chat

RPT AMOUNT
—

2ND@ 3RD@ 4 TOTAL  CHANGE
————e

0180

Mostrador para o cliente para todas as areas




Exemplo de exibicao

Registro de item

&5 o0

i1 e D

RCT 2ND@ | 3RD@

Registro repetido

B ST
Langue—de—chat

AMOUNT

Operacgéao de totalizacdo
®
I

LRAMNGE

RPT
—

RCT | 2ND@ 3RD@ TOTAL  CHANGE
— . .

— ® ®

©
RECEIPT
ON/OFF

TK-T500 MANUAL DO USUARIO

(1) Quantia/Quantidade
Esta parte do mostrador mostra as quantias monetarias.
Ela também pode ser usada para mostrar a hora atual.

@ ldentificador de item
Ao registrar um departamento/PLU/exploracdo de PLU, o
identificador de item aparece aqui. .

(® Contador de itens
O nUmero de itens vendidos é exibido.

(@ Quantia do subtotal
A quantia do subtotal atual (sem o imposto adicional) é
exibida.

(5 NUmero de repeticbes
Qualquer vez que realizar um registro de repeticao
(paginas 30, 35), o numero de repeticdes aparece aqui.
Repare que somente um digito é exibido para o nimero
repeticdes. Isso significa que "5" poderia ser 5, 15 ou
mesmo 25 repeticdes.

Apresegtacdo da TK-T500

() Indicador de 2. ° e 3.° menu
Ao pressiona para designar 0 23.° pre¢o unitario,
0 numero correspondente é exibido.

@ Indicadores de estado de vendas tributaveis
Ao registrar um item tributavel, o indicador
correspondente se ilumina.

Quantia/identificador de tecla de quantia
oferecida em pagamento

(@ Identificador/quantia de troco

Indicador de total/troco
Quando o indicador TOTAL esté iluminado, o valor
exibido é o total ou subtotal monetario. Quando o
indicador CHANGE esta iluminado, o valor exibido é o
troco devido.

() Indicador RCT

Quando a caixa registradora emite uma nota fiscal, este
indicador se ilumina.

019.
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para os EUA

* Modo de registro

(1 Tecla de alimentagdo de pap, @ Tecla de menos{B
Mantenha esta tecla pressionada para alimentar o papel da Utilize esta tecla para introduzir valores para subtracéo.
impressora. o ® Tecla de empréstimoftoa]

@ Tecla de nota fiscal pos-flnallzaga Esta tecla é usada para introduzir a quantia de dinheiro provida
Utilize esta tecla para produzir uma nota fiscal apds a para dar os trocos. Esta operagéo afeta os totais do meio de
finalizagao. transacao, e ndo os totais das vendas. Os empréstimos séo feitos

@ Tecla de ativagao/desativacéo de nota ﬁsc para todos os tipos de dinheiro que podem ser especificados pela

Utilize esta tecla pressionando-a duas vezes para mudar o estaddecla de finalizagéo.
de nota fiscal entre "emisséo de nota fiscal" e "sem nota fiscalj3) Tecla de recolhimento

No caso de "emissao de nota fiscal”, o indicador se ilumina. Quando a quantia na gaveta excede do valor limite (fungéo de

@ Tecla de reembo]s sentinela), o gerente realiza uma operagéo de recolhimento. Esta
Utilize esta tecla para introduzir quantias de reembolso e anular t€Cla € usada para esta funcéo. Esta operacao afeta os totais do
certas entradas. meio de transag&o, e ndo os totais das vendas. Os recolhimentos

® Tecla de nota de controle novalantig séo feitos para todos os tipos de dinheiro que podem ser

- . especificados pela tecla de finalizacéo.
Utilize esta tecla num sistema de rastreamento de notas de i
controle para introduzir nimeros de nota de controle para abrifi¥ Tecla de mudanca de estado de Imposto

notas de controle novas e para reabrir notas de controle Utilize esta tecla para mudar o estado tributavel 1 do préximo
existentes. item.
® Teclade apaga @ Tecla de mudanca de estado de imposto
Utilize esta tecla para apagar uma entrada que ainda néo foi Utilize esta tecla para mudar o estado tributavel 2 do préximo
registrada. item.
@ Teclado numérico [0}, (B ~ IED. (). I8 Tecla de cambio| k|
Utilize estas teclas para introduzir nimeros. Utilize esta tecla para converter uma moeda estrangeira para a
Tecla de ndmero de funcionéri moeda local, ou vice-versa, usando a taxa de cambio predefinida
- - o para a tecla, e exibir o resultado.
Utilize esta tecla para iniciar e finalizar o turno de trabalho de . o
um funcionario. @@ Tecla de ndo adigdo/nao vend
@ Tecla de abertura Tecla de ndo adigdo: Para imprimir um namero de referéncia

(para identificar um cheque pessoal, cartdo de crédito, etc.)

Utilize esta tecla para liberar temporariamente a limitagdo do - - .
durante uma transacao, utilize esta tecla apos algumas entradas

namero de digitos que podem ser introduzidos para um preco

Unitario numeéricas.
' Tecla de ndo venda: Utilize esta tecla para abrir a gaveta sem
Tecla de descont registrar nada.

Utilize esta tecla para registrar descontos.
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Para Alemanha Para outras areas
Tecla de muItiplicagéo/para/data/hora @0 Tecla de transferir mesa

Utilize esta tecla para introduzir uma quantidade para uma Utilize esta tecla para transferir o contetido de uma nota de

operacdo de multiplicagdo e registro de vendas fracionarias de  controle para outra.

itens embalados. Entre as transagoes, esta tecla exibe a hora g Tecla VAT m

data atuais. Utilize esta tecla para imprimir uma discriminacgéo VAT,

Tecla de muItipIicagéo/data{hora . @® Tecla de crédito. . m
Utilize esta tecla para introduzir uma quantidade para uma Utilize esta tecla para registrar uma venda a crédito.

operacgdo de multiplicacéo. Entre as transacdes, esta tecla exnl@ al'ecla de cobranc @

hora e data atuais.
. - Utilize esta tecla para registrar uma venda a cobrar.
@) Tecla de correcao de erro/cancelamen

A CHK/
Utilize esta tecla para corrigir erros de registro e para cancelar@ Ie_lqla de che(?u . h
registro de transacges inteiras. tilize esta tecla para registrar um pagamento com cheque.

@) Tecla de recebido a praz @ Tecla de novo saId. - . .
Utilize esta tecla depois de uma entrada numérica para registrar Utilize esta tecla para adicionar a Gltima quantia total registrada

RN . ~ = r I nterior par. r um novi Ido.
o dinheiro recebido para transac¢des de ndo venda. para o saldo anterior para obter um novo saldo

SUB
@ Tecla de desembols Z Eiz_lc_la detSltJthOtal ibir e imorimi tia do subtotal
Utilize esta tecla depois de uma entrada numérica para registrar ize esta lecla para exibir € Imprimir a quantia do sublota
um desembolso atual (inclui o imposto adicional).

® Tecla de euro/desembols &® 'IC'?A(M:TIa de dinheiro/quantia oferecida em pagamento
Tecla euro: Utilize esta tecla para converter a moeda principal /TF"_" ) o
para a moeda secundaria (moeda euro/local), ao registrar uma  Utilize esta tecla para registrar um pagamento em dinheiro.
quantia de subtotal. Esta tecla também é usada para especific&@aleclas PLU , ~
moeda secundaria ao introduzir uma quantia de pagamento ou  jlize estas teclas para registrar itens PLU.
declaracéo na gaveta.

Tecla de desembolso: Utilize esta tecla depois de uma entrad . -
. : P % se quiser utilizafNB | ou '], consulte o revendedor.
numérica para registrar um desembolso.

(A selecéo do padrdo de inicializa¢é@o de rastreamento de notas de
@ Teclas de departamento@, @ - controle é necesséria.)
Utilize estas teclas para registrar itens para departamentos.

@ Tecla de nimero do clientekore
Utilize esta tecla para registrar o nimero de clientes.
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Fungées alocaveis Eat-in (Refeicdo no restaurante)
Utilize esta tecla para especificar se o cliente come no

Vocé pode personalizar o teclado para adequar-se ao seu tip0  restaurante. Pressione esta tecla antes de fechar uma transac3o.

particular de negacio. EBT (Transferéncia de beneficio eletronica)
Add check (Adicionar nota de controle) Utilize esta tecla para registrar uma quantia EBT com uma
Utilize esta tecla num sistema de rastreamento de notas de entrada de quantia oferecida em pagamento.
controle para combinar os detalhes de mais de uma nota de Food stamp shift (Mudar selo de alimentagéo)
controle numa dnica nota. Utilize esta tecla para mudar o estado de “Food Stamp”.

Arrangement (Arranjar) Food stamp subtotal (Subtotal de selo de alimentacéo)

Utilize esta tecla para ativar um programa de arranjo, Utilize esta tecla para obter uma quantia aplicavel para o “Food
programado no arquivo de arranjo. Qualquer operagéo que pode Stamp”

ser realizada no teclado, bem como num modo, pode ser . N
programada num programa de arranjo, e pode ser realizada F00d stamp tender (Pagamento com selo de alimentac&o)
mediante a simples pressao desta tecla. Além disso, uma entradaVlilize esta tecla para registrar uma quantia de pagamento com
numérica pode ser incluida no programa de arranjo. Neste caso, ‘Food Stamp” através de uma entrada de quantia oferecida em
introduza o nimero e pressione esta tecla. A funcéo de controle Pagamento.

de modo desta tecla pode ser programada para todos os modd&etten Bon

exceto para os modos OFF e PGM. Utilize esta tecla para introduzir quantidades para multiplicagéo.
Bill copy (Cépia de conta) A multiplicag&o por esta tecla emite impress@es de pedido
Utilize esta tecla para emitir uma cépia de conta. simples.
Bottle return (Retorno de garrafa) Manual tax (Imposto manual) o
Utilize esta tecla para especificar o proximo item como retorno  Utilize esta tecla para registrar uma quantia de imposto.
de garrafa. Menu shift (Mudar menu)
Cancel (Cancelar) Utilize esta tecla para mudar entre os menus de 1 a 6.
Invalida todos os dados precedentes registrados para Merchandise subtotal (Subtotal de mercadorias)
departamentos, PLUs e menus de definicdo dentro de uma Utilize esta tecla para obter o subtotal excluindo a quantia de

transagédo. Esta tecla deve ser pressionada antes que a transacédmposto adicional e o saldo anterior.
correspondente aos dados a serem invalidados seja finalizadanew palance (Novo saldo)

Ela também ¢é efetiva mesmo depois do calculo da quantia do yjlize esta tecla para adicionar a Gltima quantia total registrada

subtotal. para o saldo anterior para obter um novo saldo.
Check endorsement (Endosso de cheque) New check (Nota de controle nova)

Utilize esta tecla para imprimir uma mensagem predefinida de  y4jjize esta tecla num sistema de rastreamento de notas de

endosso de cheque usando a impressora de papeletas. controle para introduzir um novo nimero de nota de controle
Check print (Imprimir cheque) para abrir uma nota de controle nova sob tal nimero.

Utilize esta tecla para imprimir um cheque na impressora de  New/Old check (Nota de controle nova/antiga)

papeletas. Utilize esta tecla num sistema de rastreamento de notas de
Clerk transfer (Transferir funcionario) controle para introduzir nimeros de nota de controle para abrir

Utilize esta tecla para transferir as notas de controle abertas para notas de controle novas e para reabrir notas de controle

um outro funcionario. existentes. Quando o funcionario introduz um ndmero de nota
Coupon (Cupom) de controle, a caixa registradora faz uma verificagéo para ver se

Utilize esta tecla para registrar cupons tal nimero ja existe na memoria de rastreamento de notas de

controle. Se ndo houver nenhum nimero correspondente na
memdéria, uma nota de controle nova é aberta sob tal nimero. Se
0 numero de nota de controle introduzido ja tiver sido
armazenado na memodria, a nota de controle é reaberta para

Cube (Cubo) _realizar outros registros ou finaliza-los.
Esta tecla prové as mesmas fun¢@es da tecla de quadrado. Al?\lr% sale (N&o venda)

disso, esta tecla também tem uma funcéo de elevacéo ao cubo. Utilize esta tecla para abrir a gaveta entre transacges.

CuB(;{ifg:s):grtlsggia(gi?ggzter uma moeda estrangeira para {!‘\Ion add (N&o adicdo) T P .
moeda local, ou vice-versa, usando a taxa de cambio predefinida Utilize esta tecla para imprimir nimeros de refgrenua (ndmero
' L ’ de cheque pessoal, niumero de cartdo de crédito, etc.).
para a tecla, e exibir o resultado. : )
Utilize esta tecla para conversdes de um subtotal com a moedhlormal receipt (Nota fiscal normal) )
local ou subtotal de mercadorias para o equivalente de uma outraUtilize esta tecla para mudar o estado de pedido de Bon para

Coupon 2 (Cupom 2)
Utilize esta tecla para declarar o proximo registro de item como
um cupom.

moeda. normal.
Utilize esta tecla para conversdes de uma moeda estrangeira OBR (Leitor de c6digo de barras 6tico)
para o equivalente na moeda local. Utilize esta tecla para introduzir codigos de barras 6ticos
Customer number (NUmero do cliente) manualmente.
Utilize esta tecla para registrar o nimero de clientes. Old check (Nota de controle antiga)
Declaration (Declaracao) Utilize esta tecla num sistema de rastreamento de notas de
Utilize esta tecla para declarar a quantia na gaveta para a controle para introduzir o numero de uma nota de controle
declaragio de dinheiro. existente (criada anteriormente com a tecla de nota de controle

nova), cujos detalhes estdo armazenados na memdria de
rastreamento de notas de controle. As notas de controle
existentes sdo reabertas para realizar outros registros ou finaliza-
los.

Deposit (Deposito)
Utilize esta tecla para registrar depdésitos.
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One touch NLU (NLU de um toque) Slip feed/release (Alimentar/liberar papeleta)
Utilize esta tecla para registrar um PLU de exploragédo Utilize esta tecla para alimentar papeletas inseridas na
diretamente do teclado. Ha uma tecla NLU de um toque para um impressora de papeletas. Isso é feito mediante a especificagdo do
PLU de exploracgéo, e varias teclas NLU de um toque podem ser ndmero de linhas a serem alimentadas. Esta tecla também é

definidas no teclado. usada para soltar o porta-papeleta se o nimero de linhas a serem
Open 2 (Abrir 2) alimentados néo for introduzido.

Utilize esta tecla para suspender especificacdes compulsédriasSlip back feed/release

Utilize esta tecla para emitir o relatério de uma nota de controle  Utilize esta tecla para alimentar as papeletas inseridas na

aberta de um funcionario designado. impressora de papeletas para tras. Isso € feito mediante a

especificacdo do numero de linhas a serem alimentadas. Esta
tecla também é usada para soltar o porta-papeletas se o nimero
de linhas a serem alimentadas ndo for introduzido. l

Operator number (Nimero de operador)
Utilize esta tecla para introduzir o nimero de um funcionario
durante a transferéncia de funcionario.

Operator X/Z (Operador X/2) Slip print (Imprimir papeletas)

Utili | " latério X/Z individual d Utilize esta tecla para executar uma impressao de papeletas e
futrlwlczignzsrgzl tecla para emitir um relatorio Individual do lote na impressora de. papeletas. Pressiona}r esta tecla impr_im S
) ) detalhes da venda. A impressao real é realizada apds a emiss
Plus (Mais) da nota fiscal. Yo}

Utillize esta te(':la para registrar uma sobretaxa. Square (Quadrado) }T
Premium (Prémio) Esta tecla prové as mesmas funcgdes da tecla de multiplicacdo;.
Utilize esta tecla para aplicar uma % predefinida ou % Além disso, esta tecla também tem uma funcéo de elevagao a
i,nt.rodu.zida manualmente para obter a quantia de prémio para o quadrado. ('G
ul.tlmo item ou subtotal reglstra'ldo. Stock inquiry (Verificar estoque) S
Previous balance (Saldo anterior) Utilize esta tecla para verificar o estoque atual paraum PLU o
Utilize esta tecla para registrar o saldo negativo/positivo anterior sem registrar. e
ng comeco ou durante uma transacéo. . Store (Armazenar) %‘
Previous balance subtotal (Subtotal do saldo anterior) Utilize esta tecla para armazenar o nimero de nota de controléc
Utilize esta tecla para obter o subtotal excluindo a quantia com  de itens registrados. Quando esta tecla é pressionada, os dado®
imposto e o saldo atual. dos itens registrados séo armazenados, e em seguida esses dgfos
Price (Preco) séo transferidos para o nimero de nota de controle mais recents.
Utilize esta tecla para registrar um PLU aberto. Table number (Nimero de mesa) %
Price change (Mudar preco) Utilize esta tecla para introduzir nimeros de mesa.
Utilize esta tecla para mudar o preco unitario de PLU de Table transfer (Transferir mesa)
exploragéo temporariamente. Utilize esta tecla para transferir o contetido de uma nota de
Price inquiry (Pedido de preco) controle para outra.
Utilize esta tecla para conferir o preco e identificadores de PLUrakeout (Levar para casa)
sem registrar. Utilize esta tecla para especificar se o cliente vai levar a compra
Price shift (Deslocar preco) para casa.
Utilize esta tecla para deslocar um PLU/tecla PLU par&@1. Tare (Tara)
preco unitario, e um PLU de exploragéo paree2F.prego Utilize esta tecla para introduzir uma tara.
unitario. _ Tax exempt (Isentar imposto)
Rate tax (Taxa de imposto) Utilize esta tecla para mudar as quantias tributaveis para

Utilize esta tecla para ativar a taxa de imposto predefinida ou quantias nao tributaveis.

mtg)ndt.L;znlr oo ;;):%Tr%n%glgfn::&%rgn?gter 0 ImpOsto para & raxaple amount subtotal (Subtotal da quantia tributavel)
quantt foutavel p ’ Utilize esta tecla para obter o subtotal da quantia tributavel.
Recall (Chamar) Text print (Imprimir texto)

Utilize esta tecla para chamar o nimeradka de controle . Utilize esta tecla para introduzir caracteres para imprimir.
transferida pela tecla de armazenamento. Quando esta tecla é

pressionada, o nimero data decontrole aparece a partir do Text recall (Chamar texto) o
registro mais antigo. Utilize esta tecla para imprimir caracteres predefinidos.

Red price (Preco vermelho) Tip (Gorjeta) _ _

Utilize esta tecla para registrar um novo preco (descontado) para Ulilize esta tecla para registrar gorjetas.
um item. Tray total (Total de bandeja)

Review (Revisar) Util!ze esta tecla para exibir.a quan;ia total para todos os
Utilize esta tecla para examinar a transag&o atual exibindo o registros desde o Ultimo registro até a press&o desta tecla ou
identificador de item e quantia registrada. Esta tecla também é registros entre pressoes desta tecla.
usada para cancelar uma operagao. Unit weight (Peso unitario)

Scale (Escala) Utilizel esta tecla para introduzir o peso unitario de um item
Utilize esta tecla para ler o peso de um item e exibi-lo no escalavel.
mostrador. Esta tecla também é usada para introduzir o peso Void (Anular)
manualmente. Utilize esta tecla para anular os dados do item precedente

Separate check (Separar nota de controle) registrado.

Utilize esta tecla num sistema de rastreamento de notas de
controle para separar itens selecionados de uma nota de controle
para outra.
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Apresentacao da TK-T500

Maneira de remover/colocar o porta-folha

Retire o porta-folha.

N
o
—
0
o
7
0]
©
a
n
o
©
2
n

Recoloque o porta-folha.

Siga os passos 3 e 4.
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Maneira de colocar uma folha de menu no porta-folha

Abra o porta-folha.
Siga os passos de 1 a 3.

Coloque uma folha de menu no porta-folha.
Siga os passos de 4 a 6.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacées e configuracbes basicas

(Maneira de ler as impressoes )

« O diario e notas fiscais séo registros de todas as transacdes e operacoes.
« O conteudo impresso nas notas fiscais e diario sdo quase idénticos.
« Para economizar papel do diario, vocé pode mudar a altura dos caracteres (normal/metade) do diario.
» \océ pode escolher a funcdo de omissao de diario.
Se a funcdo de omisséo de diario é selecionada, a caixa registradora imprime apenas a quantia total de cada transacao,
detalhes das operacdes de prémio, desconto e reducéo, sem imprimir os registros de departamento e PLU no diério.
« Os seguintes itens podem ser omitidos nas notas fiscais e diario.
» NuUmero consecutivo
» Estado tributavel
e Quantia tributavel
» Contador de itens

. Amostra de diario Amostra de diario
Amostra de nota fiscal
(Caracteres na altura normal) (Caracteres na metade
da altura normal)
KK KK K K oK 3K 3K K K K oK 3K 3K K 3 o oK oK 3K K o ok 3=05= ) 11:5 m/l
o * (T:KCEKAEXLIJN* o T Mensagem de logotipo| ¢z 01 MCH0 73 1 oEPTOY T "1-99
3ok oKk K ok ok ok sk ok ke ok ok ok sk ok ke o ok ok sk ok o ok 1 DEPTOT i -1.00 ° pemTes 7 Neo 200
1 DEPTO2 T1 -2.00 Tal 13-92
* COMMERCIAL MESSAGE S DEPTOS .00 SAsH "H9.93
* COMMERCIAL MESSAGE x X REG 0O3-06-2000(SAT)> 11:59
— Mensagem comercial TA1 -3.00 c o1 MC#01 000124
*x COMMERCIAL MESSAGE x g ™1 015 1 DERTO1 11 :1-99
* COMMERCIAL MESSAGE x L .8 15 5 DEPTO3 2 No -6.00
REG 03-06-2000(SAT) 11:58 1~ Modo/Data/Hora CASH +10.00 T a08
C01 MC#01 00012317 N.° do funcionario/ c6 -1.85 CASH -10. 00
maquina/ REG 03-06-2000(SAT) 11:59 reeCS0a-06-2000(SAT> 11:58° 0
1 DEPTO1 . 1.00 N. COtn/SItQCUUVO C01 MC#01 000124 c#01 000125
1 DEPTOZ M 2 ool Quant /item 1 DEPTO1 T1 -1.00
5 DEPTOS = 00 1 DEPT12 T1 -1.00
7 No "7 1~ Contador de itens 5 DEPTO3 - *6.00
o]
mw 3.0 TA1 2,00
TL 8. 15 TX1 -0.10
CASH -10.00 E:SH -8 f“;' gé
c6 -1.85 :
: c6 -1.90
*kx  BOTTOM MESSAGE %k REG N3~ '2000(,31’?” ”6881
*%% BOTTOM MESSAGE  xx . .
x%%  BOTTOM MESSAGE kx | Mensagem inferior N
*%% BOTTOM MESSAGE  xx

Nos exemplos de operagéo contidos neste manual, as amostras de impressao sdo como seria produzido se o rolo de pap
fosse usado para notas fiscais. Elas ndo sdo do tamanho real. As notas fiscais reais tém uma largura de 58 mm. Do mesn
modo, todas as amostras de notas fiscais e diario sdo imagens impressas.
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(Maneira de utilizar a caixa registradora )

O seguinte descreve o procedimento geral que deve ser realizado para obter o0 maximo da caixa registradora.

ANTES do horario de atendimento...

» Certifique-se de que a caixa registradora esta conectada
firmemente. Pagina 9
» Certifique-se de que ha papel suficiente no rolo. Paginas 10, 11
» Leia os totais financiais para confirmar que
estdo zerados. Pagina 101
» \Verifique a data e a hora. Pagina 29 .

DURANTE o horério de atendimento...

* Registre as transacoes. Pagina 3C
» Leia os totais periodicamente. Péagina 100

Operacébes e configuracbes basicas

DEPOIS do horério de atendimento...

» Reposicione os totais diarios. Péagina 50
i * Retire o rolo de papel. Pagina 116
— » Esvazie a gaveta da caixa registradora e deixe-a abd?tagina 17
K- * Leve o dinheiro e rolo de papel para o escritorio.
)
([
([
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Operacobes e configuracbes basicas

Designacao de um funcionario

Nos modelos disponiveis nos Estados Unidos e Canad4, a designacgéo do funcionario ou caixa

s0 pode ser realizada com nimeros secretos de funcionario (as teclas de funcionario ndo sao

providas).

A L L Em oytras areas, vocé pode; de,s?gnar fupcionérios ugando~uma tecla'de,fu.ncionério ou usando
um namero secreto de funcionério. O método de designacgéo de funcionario depende da

programagcéo da caixa registradora.

Interruptor de modo

Tecla de funcionario

Vocé pode designar um funcionario ou caixa usando as seis teclas localizadas debaixo do mostrador.
Fechadura/chave de funcionério

Vocé pode designar um funcionario ou caixa inserindo uma chave de funcionario na fechadura de funcionario.
Tecla de nimero secreto de funcionario

Quando a caixa registradora esta programada para utilizar nimeros secretos de funcionario para a designacao de um
funcionario ou caixa, as teclas de funcionario nao funcionam.

Iniciagdo de funcionério
OPERACAO NOTA FISCAL

Iniciac&o do funcionério 1: n L 2
Iniciagdo do funcionario 2: B L2 * COMMERCIAL MESSAGE

REG 03-06-2000(SAT) 11:58

C01 MC#01 000123+ Nome do funcionario/N.da maquina/

| N.° consecutivo
Iniciag&o do funcionario 15: nB = 1 DEPTO1 T *1.00

Numero secreto do funcionario
(1 ~ 15 é definido inicialmente.)

+ Se vocé néo quiser que o numero secreto do funcionario seja exibido no mostrador, 'Emtes de introduzir o
namero.

Finalizacéo de funcionario
OPERACAO

Finalizacdo do funcionério: m L 2

(exceto no modo PGM)

« O funcionario atual também ¢€ finalizado toda vez que o interruptor de modo é colocado na posicao OFF.

Importante!

* O cadigo de erro “E008” aparece no mostrador toda vez que vocé tenta realizar um registro, operacao de
leitura/reposi¢do sem a iniciagdo de funcionario.

¢ Um funcionario ndo pode ser iniciado a menos que outro funcionario tenha sido finalizado.
e O funcionario iniciado também ¢ identificado na nota fiscal/diario.
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Exibicdo das horas e da data

Vocé pode exibir as horas e a data no mostrador da caixa registradora enquanto um registro
REG nao estiver sendo feito.

Interruptor de modo

Para exibir e apagar a data/horas
OPERACAO MOSTRADOR

X /FOR )(/DATE
/%E ou TIME

A exibi¢cdo da data/horas aparece no mostrado

A exibi¢@o da data/horas desaparece do mostrador.

basicas

Preparacédo de moedas para troco

Vocé pode utilizar o seguinte procedimento para abrir a gaveta sem registrar um item. Est
operacao deve ser realizada fora de uma venda.

REG (Vocé pode utilizar a teclggc] no lugar da tecl&.). Vide pagina 49.)

Interruptor de modo

oes

~

Abertura da gaveta sem uma venda
OPERACAO NOTA FISCAL

H#
/ﬁs #/NS e

Operacoes e configuracg
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Operacobes e configuracbes basicas

(Preparagéo e utilizacdo das teclas de departamento/PLU )

Registro das teclas de departamento/PLU

Os seguintes exemplos mostram como vocé pode utilizar as teclas de departamento/PLU em
Varios tipos de registro.

REG

Interruptor de modo

Venda de um Unico item

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL
N.° do depart to/
- Preco unitario TL - 1 . O0O- Quantia total
ltem |Quantidade 1 CASH -1.00
Depart. 1 [I]
— Departamento
Pagamentp Dinheiro $1,00
N
Exemplo 2 (Registro de subtotal e célculo de troco)
OPERACAO NOTA FISCAL
Preco unitarig  $12,34 n g B n PLUOO1 12,34
Prego unitario L - 12. 347 Quantiatotal
ltem |Quantidadge 1 CASH -20. 001 Quantia oferecida em pagamento
ce -7.66+ Troco
Tecla PLU 1 Tecla PLU
Pagamentg Dinheiro | $20,00
B
Quantia oferecida em
pagamento
Repetigéo
OPERACAO NOTA FISCAL
Prego unér] $1,50 BRI oo LT R e ona
- - linha.
ltem |Quantidade 3 E] géSH 12 [5’8
Depart. 1 [Z] * Opgéo programavel
e
Pagamentp Dinheiro | $10,00 TOTAL

CA/ AMT
1] 0] 00 [0



Multiplicacao

basicas

oes

OPERACAO NOTA FISCAL
X DATE
Preco unitarip  $1,00 n g m w Quantidade/resultado
Quantidade - ou o
Iltem |Quantidade 12 (ndmero inteiro de 4 digitos/fracio decimal de 2 digitos) 12X @1/ 1.00 Quantidade/quant. unitaria/@
n m . PLUODO1 - 12. 00+ Resultado
Tecla PLU 1 001 R T 12. 0O
CASH -20.00
Pagamento Dinheiro | $20,00 TOTAL c6 -8.00
2] o Joo Kz
TEND
» Com o modelo para os EUA/Canada, utiI ao invés de™s:
Vendas fracionarias de itens embalados
OPERACAO NOTA FISCAL
Prego unitério| 4 para $10,04 B |’}’,3,:!| 3 DEPTO1 -7.50 OQGJantidade/resuItado
- Quantidade sendo comprada tidade/auant. unitaria/
I Quantldade 3 (ntimero inteiro de 4 digitos/fragdo decimal de 2 dig BIE_)PT013X @4/ 10.00 .7.50 (Fyel;asnullt:dzquan - unitaria/@
tem Depart. 1
- - - Quantidade da embalagem
Tributavel Nao (nmero inteiro de 4 digitos/fragio decimal de 2 digjtos) C6
Pagamento Dinheiro | $10,00 n m m E]

TOTAL

CA/ AMT
TEND

Preco da embalage

*+ Sea tecI néo estiver alocada no teclado, & necessario fazer a sua alocagéo.

Programacéao das teclas de departamento/PLU

Para programar um preco unitario para cada tecla de departamento/PLU

PGM

Interruptor de modo

ll'} SUB
TOTA

Definicdo diferente

DDDDDD

Mesma definicéo

Departamento

:

»

Preco un|tar|0

Para programar o estado de célculo de imposto para cada tecla de departamento/PLU

Estado de célculo de imposto
Esta especificacdo define a tabela de imposto a ser usada para o céalculo de imposto automatico.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacobes e configuracbes basicas

Procedimento de programacgéo
Para um outra tecla de departamento/PLU
Mesmo programa

Departamento

PO s @EE-+DEEEE> 1+ > (5
D1

Interruptor de modo D2

Para os EUA/Cingapura
“ " ’ wyr Sm =1
Food Stanmp” (para Cingapura, sempre “0") NZo = 0 E
N Sm =1
Estado tributavel 1 a NZo = 0
N Sim =2
Estado tributavel 2 b NZo = 0 (atb+c)
1
S Sm =4
Estado tributavel 3 c NZo =0
Para 0 Canada
“ ” Sm =1
Estado “Donuts’ Néo =0 E
Sem imposto = 0 Tributéavel 3=3 Tributavel 1e3=6 NGmero
Tributavel 1 =1 Tributavel 4 =4 Tributavel 1e4=7 sionificativo
Tributavel 2 = 2 Tributdvel 1e2=5 9 D,
Para outras &eas
Sem imposto = 0 Tributével 4 =4 Tributéavel 8 = 8
Tributével 1=1 Tributavel 5=5 Tributavel 9=9 Nimeros [T]
Tributéavel 2 =2 Tributéavel 6 =6 Tributéavel 10 = 10 significativos D.D
Tributéavel 3=3 Tributéavel 7 =7 2t

Para programar um limite maximo para cada tecla de departamento/PLU
p . ~

rocedimento de programagdo Para um outra tecla de departamento/PLU

Mesmo programa

SRS e et AR RS A CED N

Interruptor de modo De ~ D1 PLU
- . Cadigo do
Descricéo Escolha programa
. L . . s Numeros
Limite mé&ximo para introduzir um prego unitario manualmente sigrificativos Qg%
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Registro das teclas de departamento/PLU por dados de programacao

REG

Interruptor de modo

Preco predefinido

OPERACAO NOTA FISCAL
itari 1 DEPTO2 -1. 004+ N.° do departamento/
Prego unitario ($168832inid0 [—2] TL - 1. 00| preco unitario
ltem |Quantidade 1 /reN CASH 1,00
Depart. 2
Pagamento Dinheiro $1,00
Estado de imposto predefinido
OPERACAO NOTA FISCAL
— 1 Estado de imposto
Preco unitarig ($2‘589E)mi o B 5 DEPTO3 1 -10.00
1 DEPTO4 T2 -2.00
Quantidade 5 [3] TA1 -10. 00+ Quantia tributavel 1
Item 1 X1 -0. 40+ Imposto 1
TA2 -2.00— tia tributavel 2
Depart. 3 G] X2 -0.20_ %’fé's{i g e
—— s L -12. 80
Tributavel 1;)redefinido CASH -20.00
ce -7.40
Preco unitarig ($2é896)mid0 B m m
Quantidade 1
ltem 2
Depart. 4
Tributavel (2;)redefinido
Pagamentp Dinheiro | $20,00
« Com 0 modelo para os EUA/Canada, utilizé:| ao invés dg*:
Fixacdo do limite maximo
OPERAQAO NOTA FISCAL
Preco unitarip  $1,05 n m B m | 3| 1 DEPTO3 -1.05
. ALARMEDEERRO CasH "o
tem Quantidade 1 (quantia maxima excedida) ce .0.95
Depart. 3
Quantia méx| ($10,00) n m B Q
Pagamento Dinheiro |  $2,00

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacobes e configuracbes basicas

(Preparagéo e utilizacao de PLUs )

Esta se¢cdo descreve como preparar e utilizar PLUSs.

ATENCAO:
Antes de utilizar PLUs, primeiro vocé deve programar o prec¢o unitario e estado de imposto para cada PLU.

Programacéo de PLUs

Para programar um preco unitario para cada PLU
Para um novo PLU (ndo seqliencial)

Programa diferente para o préximo PLU

Mesmo programa
POM |y B $nosred B IITIIIT% 8 b
T

Interruptor de modo
Preco unitario

Para programar o estado de célculo de imposto para cada PLU
Para um novo PLU (n&o seqiiencial)

Programa diferente para o préximo PLU

Mesmo programa
= E3:2) = [ EE G2 = Nodepy »DDX =»
Interruptor de modo D2 D1

Para os EUA/Cingapura
“Food Stamp” (para Cingapura, sempre “0”) ﬁ%no :zé Q

2
Estado tributével 1 a ﬂgg) ;&
Estado tributével 2 b Sm -2 (agc)

1
Estado tributével 3 c ﬁg‘; :zg,
Para o Canada
Estado “Donuts” ﬁg]o := O1 Q

2
Sem imposto = 0 Tributavel 3=3 Tributavel 1e3=6 Nimero
Tributavel 1 =1 Tributavel 4 =4 Tributavel 1e4=7 sionificativo
Tributével 2 = 2 Tributavel 1€2=5 9 D,
Para outras &eas
Sem imposto = 0 Tributavel 4 =4 Tributavel 8 =8
Tributéavel 1=1 Tributével 5=5 Tributével 9=9 NUmeros [ 1]
Tributével 2 =2 Tributével 6 = 6 Tributédvel 10 = 10 significativos D.D
Tributével 3 = 3 Tributavel 7= 7 e




Registro de PLUs

REG

Interrupto

r de modo

Os seguintes exemplos mostram como vocé pode utilizar PLUs em varios tipos de registros.

Venda de um Unico item PLU

OPERAQAO NOTA FISCAL
Prego unitarig ($2,502_ ) n n 1 PLUOO14 -2.50+ N.° de PLU/preco
predefinido Cédigo PLU TL 2. 50| unitario
ltem |Quantidade 1 ggSH :g~ gg
PLU 14
Pagamento Dinheiro | $3,00 .
(3 ]00
%
. O
Repeticdo de PLU \%
OPERAQAO NOTA FISCAL Q
%)
(5]
Prego unitaric ($2’5(92- y n n 3 PLLOD1A 750 ‘&
predelinido
TL -7.50 <
ltem |Quantidade 3 m CASH -10.00 =
= 6 -2.50 %
PLU 14 m =
S
Pagamento Dinheiro $10,00 &)
(1] 0]00] o
%)
(5]
Q
On
5
Multiplicacdo de PLU Q
OPERAQAO NOTA FISCAL )
Prego unitarig ($262(9€2mid0 n m J_EUOOO_"/M Quantidade/resultado
B Quantidade ou
ltem |Quantidade 10 (ndmero inteiro de 4 digitos/fragdo decimal de2digit guanltidgde/quant. unitaria/@
PLU00O7 -20. 00+ Resultado
Pagamento Dinheiro $20,00 .

« Com o modelo para os EUA/Canada, utilfz&] ao invés dd¥s.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacobes e configuracbes basicas

Vendas fracionarias de itens embalados

OPERAQAO NOTA FISCAL
sz X /FOR
Preco unitérig (5 para$20,00) |/°,~.:§| w Quantidade/resultado
predefinido Quantidade sendo comprada ou N
ltem |Quantidade 3 (nGmero inteiro de 4 digitos/fragéo decimal de 2 digitos) 3X @5/ 20.00 Quantidade/quant. unitaria/@
PLUOD28 -12. 00+ Resultado

X /FOR
PLU | 28 5
Quantidade na embalagem
Pagamen[o Dinheiro $15,00 | (ndmero inteiro de 4 digitos/fragdo decimal de 2 digitos)

2] 8]
SUB
TOTAL
CA/ AMT
(1] 5]00

* Sea tecl n&o estiver alocada no teclado, é necessario fazer a sua alocagéo.

PLU aberto
OPERACAO NOTA FISCAL
Preco unitario  $32,80 B m 1 PLU0O3O a2.80
1 PLUOD31 .13.00
i 1 PLUOD31 -13.00
lteml |Quantidade 1 B g B m il g T
PLU 30 Preco unitario géSH -§c11. gg

Preco unitario  $13,00 B n
Item 2 | Quantidade 2 n B m
PLU 31 Repetigéo

Pagamento Dinheiro $60,00

SuB
TOTAL]
CA/ AMT
6 ] 0] 00 JIZEH

« Antes de registrar um PLU aberto, é necessario predefini-lo como um PLU aberto.



(Mudanga do estado tributavel de um item )

Vocé pode mudar o estado tributavel de um item pressionando uma tecla de mudanca de estadc
de imposto.

REG

Interruptor de modo

Céalculo de subtotais de mercadorias
OPERACAO NOTA FISCAL

Departl | $4,00 n m E] 1 DEPTO1 T2 4.00

- 1 DEPTO02 T 2.00

Iltem 1 |Quantidade 1 1 DEPTO3 T12 6.00
1 DEPTO4 -7.00

Tributavel | (2) (2 Joo Iy TAT -8.00

redefinido . X1 -0.32

Pressionafrst] muda o estado de TA2 -10.00

Depart. 2 $2,00 imposto de nao tributavel para TX2 -0.50

) tributavel 1. TL -19. 82

Iltem 2 |Quantidade 1 T/S2 ggSH -28. ?g

Tributavel | (N&o0) - 1 (6 Joo [IY

Pressionafrs2] muda o estado de
Depart. 3 $6,00 imposto de tributavel 1 para tributavel

1,2.
Iltem 3 |Quantidade 1 T/S2

Tributavel | (1) -1, 2 m @

Pressionafrs2) muda o estado de
Depart. 4 $7,00 imposto para tributavel 2 para néo

- tributavel.
Item 4 |Quantidade 1

Tiibutavel | 2) ~Nzo | (3 [0 ()

Pagamentp Dinheiro | $20,00

Importante!

+ Para mudar o estado de imposto do préximo item a ser registrado, certifique-se de pressionar (s, .

Se o Ultimo item registrado for programado como n&o tributavel, uma operagéo de desconto (tecla [%-]) neste
item sera sempre nao tributavel.

Neste caso, ndo é possivel mudar o estado de imposto para tributavel 1 ou 2 com as teclas (s, [vs2].

Operacoles e configuracbes basicas
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(Preparagéo e utilizacao de descontos )

Esta se¢cdo descreve como preparar e registrar descontos.

Programacéo de descontos

Para programar uma taxa para a tecla  [%-

JelVELd 1 [SAL NN TS0 457

Taxa prédefi nida

Interruptor de modo
Exemplo:

10% > EBED
550 => B
viia 112 - ]3]4)

Registro de descontos

O seguinte exemplo mostra como vocé pode utilizar a em varios tipos de registros.

Interruptor de modo

Desconto para itens e subtotais

OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $5,00 B m 1 1 DEPTO1 T1 -5.00
1 PLUDO16 T2 -10.00
i PLU 5%
ltem1 |Quantidade 1 n B o 2 0,50
o ST -14.50
Tributével 123deﬁnid0 3.59
> Aplica a taxa de desconto %= -0.51
PLU 16 ($19;(918|)nid0 predefinida para o Gltimo item m} 'g- gg
- registrado. TA2 :g: 0
ltem2 |Quantidade 1 o o 28
o TL -14.67
Tributavel (%)edeﬁnido B - B CASH -15.00
, O valor introduzido tem ce -0.33
Desconto  Taxa | (5 /g?edeﬁnido prioridade sobre o valor
redefinido.
Descontg, Taxa 3,5% P

sugt%m Tributavel |No tributavel n B m

Pagamento Dinheiro | $15,00

» Vocé pode introduzir taxas manualmente com até 4 digitos (0,01% a 99,99%).

Estado tributavel da tecla
» Toda vez que vocé realiza uma operagéo de desconto para o Ultimo item registrado, o célculo de imposto para a quantia «
desconto é realizado de acordo com o estado de imposto programado para tal item.

» Toda vez que vocé realiza uma operagéo de desconto para o subtotal, o calculo de imposto para o subtotal é realizado de
acordo com o estado de imposto programado para @Ia
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(Preparagéo e utilizacao de reducoes )

Esta se¢do descreve como preparar e registrar reducoes.

Programacéao para reducoes

Vocé pode utilizar a tecle—] para reduzir um Gnico item ou subtotais.

Para programar uma quantia de reducao predefinida

PGM

Interruptor de modo

Registro de reducdes

Preco unitario

sBE=> |+ O =&

Os seguintes exemplos mostram como vocé pode utilizar Iaam varios tipos de

REG registros.
Interruptor de modo
Reducao para itens
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1|  $5,00 B m [I] 1 DEPTO1 T -5.00
- T -0.25
ltem1 |Quantidade 1 B B [E] 1 PLUD04S T1 *6.00
— Reduz a Ultima quantia registrada pelo ;M T _;8‘ gg
Tributavel| (1) valor introduzido. 0
prédefinido :II:E‘l .10 %g
Reducdo| Quantia | $0,25 n B CASH 211,00
[E] c6 -0.34
PLU 45 p’redell)nido
Iltem2 |Quantidade 1
- z CA/ AMT
el 1 1 Joo
Reducdo| Quantia ($O,50) .
predefinido
Pagamento Dinheiro | $11,00

» Vocé pode introduzir valores de reducdo manualmente com até 7 digitos.

Operacoles e configuracbes basicas

» Se vocé quiser subtrair a quantia de reducéo do totalizador de departamentos ou de PLUs, programe “Totalizacé&o liquida
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Reducao de subtotal

0400

OPERACAO NOTA FISCAL
Departl $3.00 B m [_1] 1 DEPTO1 T -3.00
P ' n m E] 1 DEPTO2 T2 -4,00
. - -0.75
Iteml |Quantidade 1 TA1 -3.00
X1 -0.12
Tributavel [OTAL TA2 -4.00
predefinido TX2 -0.20
Depart2 $4,00 B [3 ngH 6. _7507;
Reduz o subtotal pelo valor ce .0. 43
Iltem2 |Quantidade 1 introduzido aqui.
.SUB
el Sl @@eE
_ 7
Reducio dé¢ Quantia | $0,75
subtotal Tributavel éog N
predefinido
Pagamento Dinheiro $7,00




(Registro de pagamentos a credito ou com cheque

)

Os seguintes exemplos mostram como registrar pagamentos a crédito ou com cheque.

Interruptor de modo
Cheque
OPERAQAO NOTA FISCAL
Depart. 1| $11,00 n n m [I] 1 DEPTO1 -11.00
ltem TL -11. 00
Quantidade 1 CHECK *20.00
ce -9.00
CHK/
Pagamento Cheque $20,00 E m m
Crédito
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 4|  $15,00 n B m @ 1 DEPTO4 -15. 00 _
Item 0B #/NS 1234+ N.° de referéncia
Quantidade 1 TL -15. 00
CREDIT1 -15. 00
. , #*
Referéncia Numero 1234 n B B n
Pagament(f Crédito $15,00
Pagamento misto (dinheiro, crédito e cheque)
OPERAQAO NOTA FISCAL
Depart. 4| $55,00 B B m @ 1 ET>EPT04 e {,gg}
Item - -
Quantidade 1 CHECK -30.00
f CASH -5.00
|c|-||ul CREDIT1 -20.00
Cheque $30,00 B m m TEND
Pagamento Dinheiro $5,00 B m
Crédito $20,00

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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(Registro tanto de moeda euro como moeda local )

O seguinte exemplo mostra a operacéo basica usando a fun¢éo de cambio.

REG

Interruptor de modo

Caso A
Moeda principal Locd
Pagamento Euro
Troco Local
Taxa 1 euro=0,5FFr
OPERACAO MOSTRADOR

E% <3 Pressione a tecl para converter o subtotal na moeda

secundaria aplicando a taxa de cambio predefinida.
Depois de pressionar a te], o resultado é exibido no
mostrador.

<3 Pressione a tecl se introduzir o pagamento na moeda

secundaria.

<2 Pressione atecl para finalizar a transagéo.

A quantia do troco € exibida na moeda programada.

NOTA FISCAL

1 DEPTO1 -6.00
TL -6. 00
(€12.00)

EURO money
CASH €15.00
[of¢] -1.50
(€3.00)

042.



Caso B
Moeda principal Euro
Pagamento Local
Troco Euro
Taxa 1euro=0,5FFr
OPERACAO MOSTRADOR

(1] 2] oo JRY

"'m <3 Pressione a tec para converter o subtotal na moeda
secundaria aplicando a taxa de cambio predefinida.

ToTaL Depois de pressionar a te , 0 resultado é exibido no
mostrador.

E@m <3 Pressione a tec se introduzir o pagamento na moeda
secundaria.

- Pressior_1e atec para finalizar a transacéo.
A quantia do troco é exibida na moeda programada.

NOTA FISCAL

1 DEPTO1 €12.00
TL €12. 00
(-6.00)

LOCAL money
CASH -6.00
CG €0.00
(-0.00)

TK-T500 MANUAL DO USUARIO *43 .
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(Registro de artigos devolvidos no modo REG

)

REG

O seguinte exemplo mostra como utilizar a téeta no modo REG para registrar artigos
devolvidos pelos clientes.

Interruptor de modo
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart.l $2,35 E B B [_1] 1 DEPTO1 2.35
tem & Quantidade 1 B m E] 1 EEESS& 20
Depart2 | $2,00 n TR %
tem 2 Quantidade 1 1 EI;::OM 2 -_t;jgjz
PLU1 ($1’D%39efinidc E B B E] ‘
" ouamcadp 1 | G
ltem | Depart.1| $2,35
devollvido Quantidade 1 n
ltem PLU 1 ($1[’)%9efinido
dev%!vido Quantidade 1 i
Pagamento Dinheiro $2,00

( Registro de artigos devolvidos no modo RF

)

RF

Interruptor de modo

Os seguintes exemplos mostram como utilizar o modo RF para registrar artigos devolvidos

pelos clientes.

Transacao de reembolso normal

OPERACAO

NOTA FISCAL

Item Depart. 1 $1,50
devolvido
1 Quantidade 2
ltem PLU2 (($1,20)
devolvido predefinido
2 Quantidade 6
Pagament(f Dinheiro | $10,20

« Com 0 modelo para os EUA/Canada, utilizé:| ao invés dg

44 e

q]s[olm
)

Q-
2@

I
RF 03-06-2000(SAT) 11:50

C01 MC#01 000023
2 DEPTO1 -3.00
6 PLUOOO2 -7.20

TL -10. 20
CASH -10.20

CA/ AMT
/TEND

Simbolo do modo RF



Reducé&o de quantias pagas por reembolso
OPERACAO NOTA FISCAL

ltem | Depart.3| $4,00 m [E 1 DEPTO3 T -4.00
devolvido - T1 -0.15
1  |Quantidade 1 n B E] 1 PLUCOD2 T2 -1.20

5%

Reducdo| Quantia $0,15 E o T oo

TX1 -0.15
Item PLU 2 |($1,20) E TA2 1,14
dEVO|Vid0 predefinido X2 .0.086
SUB :
i TL -5. 20
2 Quantidade 1 CASH 5%
CA/ AMT
Desconto| Taxa |(5%) TEND
predefinido

Pagamento Dinheiro $5,20

Importante!

 Para evitar registros errados no modo RF, retorne o interruptor de modo para a sua posi¢do anterior
imediatamente.

(Registro de dinheiro recebido a prazo )

O seguinte exemplo mostra como registrar dinheiro recebido a prazo. Este registro deve
realizado fora de uma venda.

REG

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL

Quantia recebida | $700,00 m m E] R 700.00

Quantia pode conter até
8 digitos.

Operacdes e configurac®es basicas

(Registro de desembolso )

O seguinte exemplo mostra como registrar dinheiro desembolsado da caixa registradora. Este
registro deve ser realizado fora de uma venda.

REG

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL

PD -1.50
Quantia desembolsadg  $1,50 n B m

A guantia pode conter até 8 digitos.
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('Registro de quantias de empréstimo )

Utilize este procedimento para registrar um empréstimo recebido do escritério.

REG

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL

Nota $1,00 n m tg:m :;g: gg
Quantidade 10 n m CASH -35.00
tem Nota $5,00 B
B

R
tra%lgaggo Dinheiro |  $35,00

D

Quantidade

D
6]

« Com 0 modelo para os EUA/Canada, utilizé:| ao invés dg

(Registro de quantias recolhidas )

Utilize este procedimento para registrar dinheiro recolhido da gaveta da caixa registradora.

REG

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL
e Do |
uantidade s
em Moeda $0,10 B
Quantidade 5 n m
t?/z!\%iga(d;go Dinheiro |  $5,50 it

« Com 0 modelo para os EUA/Canada, utilizé:| ao invés dg

(Mudanga do meio de transacao na gaveta )

Utilize este procedimento para mudar o meio de transacéo na gaveta.

REG

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL
- MEDIA MEDIA CHE ~ c+rv-vc--
Cheque 10,00 MEDLA e
Meio de i i CHK/ CASH -8.00
poioae Dinheiro |  $8,00 n m m o 800
Cobrancal $2,00 Introduza a quantia a ser mudada.

CA/AUT
1 8 100
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(Correc;(”)es num registro )

Ha trés técnicas que vocé pode utilizar para fazer correcées num registro.
» Para corrigir um item introduzido mas ainda néo registrado.

REG » Para corrigir o Gltimo item introduzido e registrado.

» Para cancelar todos os itens numa transagéo.

Interruptor de modo

Para corrigir um item introduzido mas ainda néo registrado
OPERAGAO NOTA FISCAL

1 DEPTO1 -1.00
~ 11 DEPTO2 *22.00

_ Corregéo do 1 PLU00O3 -1.30
preco unitario 1 PLUOD15 -10.00

1 Joo [ 5
CASH -15.00
n g . CREDIT1 -19.30

. -

— Corregdo da quantidade

(111
— Corre¢@o do N.o de PLU
3 |l
(1] 5 |G

6 ]00)
— Correcdo do prego unitario de um PLU aberto
(1]5]

Introduza o N.de PLU de novo.

1 o Joofe
SuB

} Corregdo do uma quantia oferecida em pagamento parcial
1] 5 Joo
TEND

CR1

« Com o modelo para os EUA/Canada, utifiz&] ao invés dd¥z.
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Para corrigir um item introduz

ido e registrado

OPERA(;AO NOTA FISCAL
nm@ 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
E m E] 1 PLUOOOS -1.50
1 PLUOOD15 -10.00
[;] — 6 DEPTO4 -24.00
- Apagamento S;.,/ -38.50
ERRCORR| — °
CANCEL %= -1.93
RF ..............
E — 1 DEPTO2 -2.20
TL 34.37
¢ L x CASH -15.00
S o Corregdo do N.o de PLU OREDITA 19.37

5 &0
1151

6 100G

CANCEL
1151
1] 0J00JGS
8 |

4 J00 WA

ERR CORR.
CANCEL

X/DATE
TIME

| Corregéo do prego unitario
deum PLU aberto

— Corregdo da quantidade

SUB
TOTAL
(5] 0

ERR CORR.
CANCEL

5 108
Gl 2 Joo |IPRm

ERR CORR.
CANCEL

| Correcéo de um desconto

Correcdo de umitem de
reembolso

BB -
SuB
TOTAL
CA/AMT | —
TEND
ERR CORR
CANCEL
CA/ AMT
1] 5 ] 00 JISE

CR1

Correcéo de uma quantia
oferecidaem
pagamento parcial

« Com o modelo para os EUA/Canada, utilfgg] ao invés dé*x.

0480

Itens corrigidos ndo sdo impressos na nota
fiscal.



Para cancelar todos os itens numa transacao

OPERAGAO NOTA FISCAL

1 Joo [E e

1 DEPTO2 -2.00

g m [z] 1 DEPTO3 -3.00

1 DEPTO4 -4.00

3 oo | I
@C)
TOTAL

E preciso pressionar a ted##) para
cancelar a transag&o.

ERR CORR.
CANCEL

(Registro de ndo venda ) .

%)
Vocé pode utilizar o seguinte procedimento para abrir a gaveta sem registrar uma venda. %ta
REG operacao deve ser realizada fora de uma venda. R

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL

#/NS F/NS e

Operacoles e configuracbes bas
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( Impressao do relatorio de reposicao de vendas diarias )

Este relatorio mostra os totais das vendas diarias.

OPERACAO

RELATORIO

/1

Interruptor de modo

4 Z  03-06-2000(SAT) 17:00 A
A7 AT co1 MC#01 000231
TEND
Z  BATCH 01 1
Z  FIX 000
0001011
GROSS 981.25 |
-6,574. 40
NET No 111 |
-7,057. 14
CAID -1,919. 041
CHID -139. 041
CKID -859. 851
CRID(1) -709. 851
RF No 3|
-10.22
cusT cT 1M1 T
AVRG -63.571
DC -1, 221
REF -2. 421
CLEAR No 85 -
ROUND -0. 001
CANCEL No 2
12,97
TA1 -2,369. 691
X1 -128. 861
TA2 -2, 172. 961
X2 -217.33
6T1 -00000000125478. 967
612 -00000000346284. 231
T3 -00000000123212. 757
Z  TRANS 00011
00010121
CASH No 362 |
1,638. 04
CHARGE No 56
-1,174.85

/\/

— Data/hora
— Nome do funcionario/N.da méag./N.consec.

— Titulo do relatério

— Titulo do relatério de total fixo/contador de reposi¢do
— Codigo do relatério

— Total bruto®

— Total liquido™

— Dinheiro na gavet&
— Cobranca na gaveta
— Cheque na gaveta
— Crédito na gavetd

— Modo de reembolsd

— Numero do client&

— Vendas médias por cliente

— Total de descont®

— Tecla de reembols®

— Contagem da tecla de cancétar
— Total de arredondamento

+ Cancelament&

— Quantia tributavel 2
— Quantia de imposto’
— Quantia tributavel 2
— Quantia de imposto 2

— Total geral 12
— Total geral 22
— Total geral 3?

— Titulo do relatdrio de tecla de fung¢&o/contador de reposi¢céo
— Codigo do relatério

— Contagem da tecla de fungao/quaritia




/\/

RC No 4
-810.00
PD No 5
s
CORR No 14
-39.55
VLD No 19
RCT No 3
NS No 5
z DEPT 0001+ Titulo do relatério de departamento/contador de reposi¢éo

0001015+ Cddigo do relatério

DEPTO1 203.25

%))
S
.1, 108. 541 Contagem do departamento/quartia (7)
DEPTO2 183 QS
-1, 362. 26 Q
m 0
—— Q
Q
TL 421.25 + Contagem total de departamento/quantia total On
-2,872.28 S
7  CASHIER ooo 1+ Titulo do relatério de funcionéario/contador de reposicéo %
0001017+ Codigo do relatério =
<
CO01T 1+ Nome do funcionéario/Nde gaveta 8
GROSS 421.25 | Total bruto™
2,872.28 otal bruto Q
NET No 111 i
.1, gas5. 35|~ Total liquido 8
CAID -1,057. 14+ Dinheiro na gavet& Q
CHID -139.04 On
RF No 11 sl Modo de reembols ©
1. S
CLEAR No 5 -+ Contagem da tecla de cancétar Q.
-4, 43 O
C02 1+ Nome do funcionéario/N.de gaveta

*1  Departamentos com total zero/fungdes/funcionarios ndo sdo impressos pela programacao.
*2 Esses itens podem ser omitidos pela programacao.
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Operacées avancadas

Este capitulo descreve operagdes mais sofisticadas que vocé pode utilizar para satisfazer as necessidades de seu ambie
de negocios.

(Verificagdo de estoque )

Cada PLU tem um totalizador de estoque atual que vocé pode programar com uma quantidade de estoque minima. Logo.
registro verifica a quantidade de estoque atual contra a quantidade de estoque minima programada. As operac¢des de est
sdo realizadas somente para PLUs (exceto PLUs de exploragéo) programados com quantidades de estoque minimas.

Adverténcias de estoque

A caixa registradora verifica os valores negativos nas quantidades de estoque minimas durante cada registro. No fim do
registro, a caixa registradora verifica as quantidades de estoque atuais contra as quantidades de estoque minimas. Os
seguintes indicadores de adverténcia sdo usados para informar o operador sobre algum problema.

 Estoque negativo:

Isso indica que a quantidade de estoque atual esta negativa. Vocé também pode programar a caixa registradora para trat:
esta condicdo como um erro. Esta adverténcia ndo aparece quando a quantidade de estoque atual € zero.

« Abaixo do estoque minimo:

Isso indica que a quantidade de estoque atual esta igual que ou menor do que a quantidade de estoque minima. A caixa
registradora pode ser programada de modo que o alarme soe quando a quantidade de estoque atual torna-se menor do ¢
quantidade de estoque minima.

Notas

* A operacdo de verificagdo de estoque também é realizada para PLUs programados com quantidades de estoque minim
gue compdem os menus de defini¢éo.

« Nenhum dos indicadores de adverténcia aparece a menos que a caixa registradora esteja programada especificamente
a operacdo de verificacdo de estoque.

* As operacdes de estoque podem ser realizadas para registros no modo RF ou para registros realizados com <REFUND
(tecla de reembolso).

» Uma operacéo de corre¢do de erro, anulagdo ou cancelamento restaura o nimero original de itens no valor do estoque.

(Fung&o de interrupgéo de funcionario )

Ha dois tipos de funcéo de interrup¢éo de funcionario, descritas pelos PROCEDIMENTO 1 e PROCEDIMENTO 2 abaixo.
* No PROCEDIMENTO 1, cada funcionario possui um unico buffer de interrupgdo de funcionério e, portanto, a funcao de
interrup¢do de funcionéario d& a cada funcionario a habilidade de realizar uma operacgédo de registro independente. Neste
caso, cada funcionério € ligado individualmente a um buffer de interrupgéo de funcionério particular.

* No PROCEDIMENTO 2, vérios funciondrios utilizam o mesmo buffer de interrup¢éo de funcionario e, portanto, uma
Unica operacgéo de interrupcao de funciondrio (mudancga de funcionario durante um registro) pode ser realizada enquanto
qualquer registro estiver em andamento.

Neste caso, os varios funcionérios séo ligados a um unico buffer de interrupgdo de funcionério.

Observe o0s seguintes importantes pontos com respeito a funcéo de interrup¢éo de funcionario.

« O registro deve ser programado para permitir a funcdo de interrup¢éo de funcionério.

« Para utilizar a funcéo de interrupgéo de funcionéario, um buffer de interrupcéo de funcionario deve ser alocado com a
operacao de alocacdo da memoria. Logo, a operacao de controle de gerente (modo X1) deve ser usada para realizar a
designacéao de funcionario para a funcéo de interrupgdo de funcionério. A operacéo de interrupgdo de funcionério deve se
realizada por funciondrios que nao estéo ligados a um buffer de interrupcdo de funcionério.

» N&o é possivel utilizar a funcéo de interrup¢éo de funcionario num registro configurado para funcionar como parte de un
sistema de rastreamento de notas de controle. Nos modos REG1, REG2 e RF, os funcionarios podem ser mudados enqu
uma transacao estd em andamento, sendo possivel que varios funciondrios realizem registros simultaneamente num mes
modo usando uma Unica caixa registradora. Por exemplo, se o funcionario 1 é interrompido durante o registro de uma
transacéo, o funcionario 2 pode utilizar a mesma maquina para registrar uma transacao diferente. Logo, o funcionéario 1
pode continuar com o registro original desde o ponto onde o mesmo foi interrompido.
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PROCEDIMENTO 1

_ ~ Entraem servico <NEw BALANCE> Entra em servigo <cash>  Entra em servico <rReceipT>
FUNCIONArio 1 - -e——— - - e e e e s s — -kt %k asas —— - e s
Registro A Finalizacdo A Nota fiscal pos-finalizagéo A

Entra em servico <NEw BALANCE> Entra em servigo <cAsH>

Funcionario 2 Registro B Finalizacgo B

PROCEDIMENTO 2

Funcionario 1 -

Funcionario 2 Registro B

Entra em Servico <NEw BALANCE> Entra em servico <cAsH>

Registro A Finalizagdo A+ B

Entra em Servico <NEw BALANCE>

NOTAS

Uma nota fiscal pode ser emitida apos a mudanc¢a de um funcionério, e as notas fiscais podem ser emitidas separadan

funcionario 1 entra em servigo de novo (depois de ser interrompido pelo funcionario 2), a operagéo de cancelame
cancela apenas os itens registrados apés a nova entrada em servico (apenas a nota fiscal atual) ou desde o come

transacéo. Isso é selecionavel pelo programa de tecla.

para cada funcionario
Uma operacgéo de cancelamento pode ser realizada durante o registro por qualquer um dos funcionarios. Quando.

(Venda em dinheiro de itens simples )

> avancadas

Uma tecla de departamento ou PLU programada com um estado de item de venda simples finaliza a transacao ass@ que
item é registrado.

A funcdo de venda de item simples nao funciona adequadamente se o teclado néo inclui <CASH> (a tecla de d|nhe|[:§)

A funcdo de venda de item simples sé pode ser usada para vendas em dinheiro. cu
Q
@)

Exemplo 1

OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $1,00 n m' 1| : [T)EPTm . '52?‘ yr.;gé)l?rﬁtpéarir(t)amento/
ltem |Quantidade 1 A trapsagéo é finalizada CASH " .1, 00+ Quantia total de dinheiro
imediatamente.

Estado S.I.S

Pagamento Dinheiro $1,00
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Operacées avancadas

Exemplo 2
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1|  ($1,00) B Vo 3 DEPTO1 -3.00
TL -3. 00
ltem |Quantidade 3 | 1| CASH +3.00
A transacéo é finalizada
Estado S.1.S imediatamente.
Pagamentp Dinheiro $3,00
» Com o modelo para os EUA/Canada, utiI ao invés deg
Exemplo 3
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 3 $2,00 B m 3 1 DEPTO3 -2.00
1 DEPTO1 -1.00
idade L -3. 00
ltem 1 |Quantidade 1 o G] SasH 300
A transacgéo néo é finalizada,
Estado Normal porque um outro item é
registrado antes do departamento
Depart. 1 $1.00 de vendas de itens simples.
ltem 2 |Quantidade 1 ©/reNb
Estado S.I.S
Pagamentp Dinheiro $3,00
(Adigdo )
Adicao (mais)
Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1|  $1,00 n m 1 1 DEPTO1 -1.00
+ -0.10
i b + 3 DEPTO1 -6.00
ltem1 |Quantidade 1 n m s 0 60
" L -7.70
Adl(}aO $0,10 B CASH .7.70
Depart. 1] $2,00 2 Joo I}
ltem 2 |Quantidade 3 B
Adicdo |3x ($0,20)
Pagamento Dinheiro | $7,70 “/ren

« Com o modelo para os EUA/Canada, utilfgg] ao invés dé*x.
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Prémio (%+)

Exemplo
OPERAGAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $1,00 n m 1 1 ?S;Tm 1.00
—._ %+ W -0.10
ltem 1 |Quantidade 1 n m 3 DEPTO 6. 00
. ST -7.10
Prémio 10% B 15%
%+ 1.07
Depart. 1|  $2,00 E m E] L -8.17
[tem 2 CASH 8.17
Quantidade 3
Subtotal | Prémio (15%)
Pagamento Dinheiro |  $8,17 “/ren

+ Com o modelo para os EUA/Canada, utiIi ao invés dg
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Operacées avancadas

(Total de bandeja )

Prémio/desconto de total de bandeja

O buffer armazena todos os itens que caem na faixa prescrita, a partir do primeiro item registrado para uma transacao até
ponto que <TRAY TOTAL> (a tecla do total de bandeja) € pressionado para realizar uma operac¢éo de prémio/desconto de
total de bandeja. Apés uma operacgéo de prémio/desconto, o buffer € apagado e o armazenamento de novos dados come
desde o registro do préximo item depois da primeira operacdo de prémio/desconto. As seguintes operacdes apagam o

buffer.

e Pressione <TRAY TOTAL> duas vezes.
* Pressione <TRAY TOTAL> e em seguida realize uma operacao de prémio/desconto. O contetdo do buffer é restaurado se

uma operacao de correcao de erro for realizada para apagar a operacgéo de prémio/desconto.

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1|  $1,00 n m 1 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO3 -2.00
Grupo 1| Depart. 3|  $2,00 a m [3] Tg;‘Y e -8.00
Desconto (?)‘Zf)eﬁmdo oL ! oEPTo3 500
1 DEPTO4 4.00
Depart. 3 $3,00 E TRAY TL -7.00
10%
%= -0.70
Grupo 2| Depart. 4 $4,00 B m [3] ” o 15
Desconto 10% n m [;] CASH 915
Pagamento Dinheiro $9,15 m

Funcao de totalizacdo de varios itens

Esta funcdo acumula todos os itens registrados desde o primeiro item registrado até o ponto que <TRAY TOTAL> é
pressionado, ou todos os itens entre duas pressées de <TRAY TOTAL>. Pressionar <TRAY TOTAL> exibe a quantia total
com o imposto incluido e imprime-o na nota fiscal e diario (a impresséo em nota fiscal e diario é programavel).

(1] 0 J&3

CA/ AMT
TEND

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL

Depart. 1 $1,00 n m 1 1 DEPTO1 -1.00
Cliente A 1 DEPTO3 -2.00
TRAY TL 3. 00
Depart. 3 $2,00 a m [3] 1 DEPTO3 -3.00
1 DEPTO4 -4.00
o 5 Depart. 3|  $3,00 m TRAY TL 7.00
iente L 10. 00
Depart. 4 $4,00 B m [3] CASH -10.00

Pagamentp Dinheiro | $10,00 n m 4

TRAY
TOTAL

CA/AMT
TEND




(Transagc”)es com cupons )

Repare que ocorrem erros quando o resultado de um calculo é negativo se a caixa registradora € programada para proibi
saldos de crédito.

Registro de cupom usando <COUPON> (tecla de cupom)

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1|  $3,00 g Vorre 2 DEPTO1 6.00
CPN -1.00
ltem 1 tidade 2 1 DEPTO3 -4.00
em 1 |Quantida B m E] CPN -1.00
Cupom | $0,50% 2 g ChsH Ry
Depart. 3 $4,00 B m
Item 2 |Quantidade 1 n m E]
Cupom | ($1,00)
Pagamento Dinheiro | $8,00 ©/reNp
» Com o modelo para os EUA/Canada, utiI ao invés de™s:
Registro de cupom usando <COUPON2> (tecla de cupom 2)
Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1| $15,00 n B m 1 1 gg;;m 15.00
- | | 1 DEPTO1 -1.50
tem 1 Quantidade 1 e n B m [1] 1 PLUD10 5.00
CPNZ ..............
Cupom 2 n m 1 PLUOOS0 -0.50
Depart. 1 $1,50 TL 18. 00O
AR | S o%
PLU 10 $5,00
Quantidade 1
ltem 2 “/reNb
Cupom 2
0,50
PLU 50 (% )
Pagamento Dinheiro | $18,00
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Operacées avancadas

('Registro do segundo prego unitario )

Um segundo preco unitario com modificador de quantidade pode ser programado para um PLU. Pressionar <PRICE

SHIFT> (tecla de deslocar pre¢o) chama o segundo preco unitario, modificador de quantidade, e identificador. Os

totalizadores e inventario sdo ajustados mediante a multiplicagdo do nimero de itens sendo registrados pelo modificador

quantidade programado para o PLU sendo registrado.

« <PRICE SHIFT> deve ser pressionado antes de cada registro de PLU.

* O registro do segundo preco unitario ndo é disponivel com PLUs abertos sem um preco unitério predefinido.

O segundo preco unitario e modificador de quantidade sao designados a um PLU usando os procedimentos de
programacéo descritos no manual do revendedor.

* Mesmo que um PLU seja programado com uma quantidade de embalagem, o segundo prec¢o unitario e o modificador de
guantidade séo aplicados durante o registro apds a operacéo de <PRICE SHIFT>.

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL
PLU1,,,| ($10,00) |§ﬁ'fé$| n PLU 1 PLUOOO1 -10.00
: 1 PLUOO10 -5.00
ltem 1 |Quantidade 1 A operagdo declara que a TL -15. 00
proxima entrada é um CASH *15.00
Quant. unitaria 1 segundo preco unitario.
PLU 2,05 | (85.00) (1] 0]
Item 2 | Quantidade 1
Quant. unitarip 1 ©/rEND
PagamentoDinheiro |  $15,00
Exemplo 2
OPERACAO NOTA FISCAL
PLU2,.4| ($10,00) B PLU0OO -50. 00
L -50. 00
ltem |Quantidade 5 PRICE PLU CASH -50. 00
AR 5 | o [o[EE
PagamentoDinheiro | $50,00

« Com o modelo para os EUA/Canada, utiliz&}] ao invés d.




Exemplo 3

O procedimento mostrado anteriormente deve ser usado quando a caixa registradora esta programada para ndo manter c
deslocamento de um segundo preco unitario. Se a caixa registradora estd programada para manter o deslocamento de ul
segundo prego unitario, o seguinte procedimento deve ser usado.

OPERACAO NOTA FISCAL
PRICE 1 PLUOOO1 -10.00
PLUL,.q ($10,00) n 1 PLUO0O2 -5.00
Esta operacéo desloca o registro parao| 1 PLUOOO1 -1.00
Item 1 | Quantidade 1 | segundo preco unitario. L -16. 00
Ak | & B
Quant. unitaria 1 i

PLU2,,,| ($5,00) EE|EE [l [Py

Esta operacdo desloca o registro de
volta para o prego unitario normal

Quant. unitaria 1 (primeiro).

PLUL | ($1,00) BEam

1

ltem 2 | Quantidad 1

1]

ltem 3 | Quantidad

1]

Quant. unitaria 1

PagamentoDinheiro | $16,00 .
%)
©

(Quantia de pagamento predefinida )

Uma quantia com até seis digitos pode ser programada para <CASH> (tecla de dinheiro/quantia oferecida em paganigntc
Logo, quando <CASH> é pressionado sem introduzir um valor, o valor programado é automaticamente registrado e &.

transacéo é finalizada. Quando uma quantia é programada para <CASH>, tentar introduzir uma quantia manualment
resulta num erro.

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL

D .1 1 DEPTO1 -8.00
epart 1] 58,00 8 J oo [IVINEN T

- CASH -10.00
Quantidade 1 ce -2.00

Pagament( Dinheiro | ($10,00) A quantia predefinida é oferecida
em pagamento.

Operacbes avaniagdl

Item

v

Exemplo 2
OPERAGAO NOTA FISCAL
it Depart. 1/ $15,00 n B m 1 1 DEPTO1 -15.00
em L -15. 00
uantidade 1 Ch/ans CHECK +5.00
Q 1] 0100 [IGT- 0N -3
Dinheiro | ($10,00) Ocorre um erro por introdugéo 6 -0.00
Pagamente manual.
Cheque $5,00

CHK/
TEND
CA/AMT
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Operacées avancadas

(Operagao de ligagdo de garrafa )

Vocé pode ligar um PLU a um PLU.

Exemplo
OPERAQAO NOTA FISCAL
PLU1 ($8,00) n PLU 1 PLU00O1 -8.00
tem1 [PLULL | ($0,80) (3] 5 pLUODD? 1500
em , e -15.
ligado 3 PLUDO12 -1.50

Quantidade 1 E E';\SH - 25 fﬁ%
puz | 3500 | [ERIOY D) s ) c6 4.70

ltem 2 |PLU 12 ($0,50)
ligado

Quantidade 3

Pagamentp Dinheiro | $30,00

» Com o modelo para os EUA/Canada, utiI ao invés de¥ey .

Retorno de garrafas

Tecla de retorno de garrafa

Vocé pode utilizar a tecla de retorno de garrafa ligada para registrar um retorno de garrafa. Um PLU cujo preco unitario
programado representa o contetdo da garrafa pode ser ligado com o PLU cujo preco unitario programado representa o
depésito da garrafa. No seguinte exemplo, a tecla de retorno de garrafa foi programada para funcionar como uma tecla de
retorno de garrafa ligada.

A tecla de retorno de garrafa deve ser pressionada antes da introducéo de cada novo retorno de garrafa ligada.

Exemplo
OPERAQAO NOTA FISCAL

PLU1 | ($8,00) B3] 1 ]G BR
Item de X o PR 7080
retorno 1 PLU :Ili-g]édo ($0,80) E 3 gﬁuomz -1.50
) L —2. 30
Quantidade 1 E CASH -2.30

PLU2 | ($5,00) /reNb

Item de
retorno 2 PLU :Ili-gzado ($0,50)

Quantidade 3

Pagamentp Dinheiro $2,30

+ Com o modelo para os EUA/Canada, utiI ao invés dg



CRegistro da tecla de arranjo )

As operagfes de tecla podem ser designadas para <ARRANGE> (tecla de arranjo). Logo, a simples presséo de

<ARRANGE> realiza todas as fun¢@es de tecla designadas para ela.
As operagfes de tecla também podem ser designadas para um cédigo de endereco. Logo, ao introduzir o cédigo de

endereco usando <ARRANGE>, todas as funcdes de tecla designadas para o codigo de endereco séo realizadas.

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL
Arranjo 1 ARR 1 PLUOOO1 -8.00
: u 1 PLUO0D2 -5.00
L -13. 00
ltem 1 PLUL | $800) CASH -13.00
Quantidade 1
PLU2 | ($5,00)
Iltem 2
Quantidade 1
Pagamento Dinheiro | $13,00
Exemplo 2
OPERACAO NOTA FISCAL
Arranjo 5 B |ARR| 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
Depart.1 $1,00 TL -3. 00
Item 1 CASH -3.00
Quantidade 1
Depart.2 | $2,00
Item 2
Quantidade 1
Pagamento Dinheiro $3,00

(Menu de definicdo )

Operacdes avancadas -

Ao registrar um menu de definicdo, sua quantia total é adicionada ao totalizador e contador de PLU. O preco de cada iter
do menu de definicdo também é adicionado a cada respectivo totalizador e contador de PLU.

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL
nE [ pLuss | $5.00 BEF | o 5.00
cA/ AMT PLUO0O2
Item 1 PLU 1 -- TEND PLUCOO3
PLUO004
Item 2 PLU 2 -- TL -5. 00
CASH -5.00
Iltem 3 PLU 3 --
Iltem 4 PLU 4 --
Pagamentp Dinheiro $5,00
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Operacées avancadas

( Funcdo de cambio )

Quando <CE> (tecla de cambio) é pressionado, o subtotal atual incluindo um imposto € convertido diretamente para uma
moeda estrangeira e o resultado é exibido, e a finalizagdo subsequiente é manipulada usando a moeda estrangeira. A fun
de cambio é terminada no fim de uma transacao, operacdo de quantia oferecida em pagamento parcial, emissao de nota
fiscal, ou pela pressédo de <SUBTOTAL>.

Antes de utilizar a funcéo de cambio, € necessario programar a taxa de cambio.

Registro de moedas estrangeiras

Pagamento total em moeda estrangeira
* Taxa de cambio pré-programada: ¥100 = $0,9524

Importante!

Os pagamentos em moeda estrangeira podem ser registrados usando apenas e .
Outras teclas de finalizacdo ndo podem ser usadas.

OPERACAO MOSTRADOR NOTA FISCAL

n m m [E] 4= Introduza o preco unitario e pressionm 1 DEPTO1 -10.00
-20.00

a tecla de departamento aplicavel. ——— 2 DEPTO2
P P (Exibigdo em $) TL -30. 00
CE
CASH ¥5, 000

E m m 4= [ntroduza o préximo preco unitario em CASH -47.62
[of¢] -17.62

prgssllone a tecla de departament (Exibicao em $)
aplicavel.

. SUB H H
@ - Pressmn e semintroduzir

um valor numérico. Esta operaca
converte o subtotal (incluindo imposto
em délares paraienes usando uma taxa
de cambio pré-programada. O resultado
€ exibido no mostrador e impresso na
nota fiscal/diario através da

) (Exibicao em ¥: 3.150)

programagcao.
B () « oo o s s o« T
(5.000) pagamentoemienese pressi .

Esta operacdo converte a quantia
introduzida em ienes para dolares
usando uma taxa de cambio pré-
programada. O resultado € exibido no
mostrador.

Ch/al <4m Pressione para finalizar a transacé

Repare que ndo é preciso reintroduzir a
guantia em dolares.
A caixa registradora calcula
automaticamente a quantia do troco
em ddlares e exibe o resultado no
mostrador, nota fiscal e diario.

(Exibicdo em $)
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Pagamento parcial em moeda estrangeira
* Taxa de cambio pré-programada: ¥100 = $0,9524

Importante!

Um pagamento parcial em moeda estrangeira pode ser registrado usando apenas

CA/ANT CHK/
e € |TEND) -

Outras teclas

de finalizagdo ndo podem ser usadas, mas o restante do pagamento pode ser finalizado usando qualquer tecla

de finalizagéo.

OPERACAO MOSTRADOR NOTA FISCAL
n m m [E 4= Introduza o preco unitario e pressim 1 DEPTO1 -10.00
a tecla de departamento aplicavel. L 1 DEPTOZ "20.00
(Exibicédo em $) L -30. 00
CE
B [ 9 « roven o pomo oo o I | 52 0
pressione a tecla de departamento (Exibicao em $) CHK .10. 95

= -

2] 0 ]00]CIR,

(2.000)

CA/ANT| g

TEND

CHK/
TEND -

aplicavel.

Pression e semintroduzi

um valor numerico. Esta operacao (gxibicso em ¥: 3.150)
converte o subtotal (incluindoimposto)

emdolares paraienes usando umataxa

de cambio pré-programada. O resultado

€ exibido no mostrador e impresso na

nota fiscal/diario através da

programacao.

Introduza a quantia em ienes oferem

em pagamento parcial e pressi.
Esta operagdo converte a quantia em
ienes introduzida em dolares usando
uma taxa de cambio pré-programada.
O resultado é exibido no mostrador.

Pressione para especificar
quantia em dinheiro oferecida
pagamento para 0 pagamento parcial
em ienes. Repare que ndo é preciso
reintroduzir a quantia em délares.

A caixa registradora deduz
automaticamente o equivalente em
dolares da quantia em ienes oferecida
em pagamento da quantia total devida
e exibe a quantia no mostrador.

Pressione para finalizar a transagém

(Exibicdo em $)

(Exibicdo em $)
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Operacées avancadas

(Funcao “Food Stamp’(selo de alimentagdo) )

Registro de “Food Stamp

Sem direito a troco

REG

Interruptor de modo

OPERAGAO NOTA FISCAL

Depart. 1}  $1,00 n m [_1] 1 DEPTO1 T1F  $1.00

1 DEPTO2 T2 $2.00

Item 1
Tributavel 1, F/S BAD( o) |0 oerros Fos0
X1 $0.04
Depart. 2 $2,00 @ B m E] TA2 $2.00

ltem 2 TibutAvel 5 Para mudar o estado tfood Stamp”, X2 © $0.10] o biotal
ributave iond L &. 147
presswn. FSST $4. 041 Subtotal de “Food Stamp”
FSTD $2. 00— Pagamento com “Food
Depart. 3 $3,00 . o CASH $4.14| Stamp’
Item 3 Pressionésstno inicio do pagamen-

Tributavel | N&o — F/S| to com “Food Stamp”.

Food Stamp  $2,00 B m @

Dinheiro|  $4,14 e

Pagament

0640



Troco misto em “Food Stamp”/dinheiro

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL
Ocpart | $1.00 BB [ pr oo
ltem 1 .
Tributavel 1, FIS [ 2 ] 00 |EES R S
X1 $0. 04
Depart. 2|  $2,00 B m S] TA2 $2.00
Item 2 %2 so.10 Subtotal
Tributavel 2, F/S PéST *6 '$;‘ ﬁ-— Subtotal de “FoodFSta(Tp”
FSTD $7.00— Ra amento com “Foo
ttem 3 Depart. 3 $3,00 m @ ce $0. 86— 'Sl';ghpem dinheiro
Tributavel F/S
PagamentoFood Stamp ~ $7,00

O troco em transacdes com “Food Stamp” é automaticamente calculado como dinheiro para quantias de $1,00 ou menos
como “Food Stamp” para quantias acima de $1,00.

Exemplo 2
OPERA(}AO NOTA FISCAL

Depart. 1|  $2,00 a m 1 1 DEPTOT TTF  $2.00
Item TA1 $2.00
S FS/ST X1 $0.08
Tributavel 1, F/S L 2. 08
PagamentoFood Stam;|> $5,00 B m @ Fooo :é: o0
FSCG $2.00
ce $0.92

No exemplo acima, a quantia total do troco devido € $2,92; $2,00 em “Food Stamp” e $0,92 em dinheiro.
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Operacées avancadas

Troco misto em “Food Stamp”/dinheiro (continuacéo)

Exemplo 3
OPERACAO NOTA FISCAL

Depart. 1 $2,00 1 DEPTO1 TTF  $1.00
Item 1 E m E] 1 DEPTO4 $0.50
hUtA TA1 $2.00
Tobwavel] 1S B8Ol |
Depart. 4|  $0,50 FssT P e
Item 2 FSTD $5.00
Tributavel Nao FSCG $2.00
B m @ fole] $0. 42

PagamentoFood Stamp| $5,00

Quando itens de “Food Stamp” sdo incluidos numa transacao, a quantia de troco devida em dinheiro é aplicada como un
guantia em dinheiro oferecida em pagamento para itens em dinheiro (“Non-food Stamp”). Neste exemplo, a compra de
$0,50 (departamento 4) é automaticamente deduzida do valor de $0,92 em dinheiro do troco devido para a compra com
“Food Stamp” (departamento 4).

Exemplo 4
OPERACAO NOTA FISCAL

Depart. 1 $1,00 n m E] 1 DEPTO1 T1 F $1.00

1 DEPTO02 T2 $2.00

Iltem 1 .
Tributavel| 1, F/S a m [z] 1 OEPTO3 :?:88

X1 $0.04

Depart. 2 $2,00 B m [}] TA2 $2.00

Iltem 2 @ TX2 s $0. 10

. TL 5. 14

Tributével 2 £SST $1.04

FSTD $5. 00

Depart. 3|  $3,00 B m FSC6 $3.00

Item 3 : o CASH $4.14
Tributavel Nao TEND

Food Stamp  $5,00
Pagamentg

Dinheiro $4,14

O seguinte célculo é executado internamente para aplicar o troco em dinheiro devido para uma transacao com “Food
Stamp” para o saldo devido da transacdo em dinheiro.

Transacao com “Food Stamp” Transacao em dinheiro
Itens de preco: $1,00 $5,00
Imposto: $0,04 $0,10
Total devido: $1,04 $5,10
Quantia oferecida $5,00 (“Food Stamp”) $4,14 (dinheiro), $0,96 (troco do “Food Stamp”)
em pagamento:
Quantia devida: $1,04
Quantia de troco devida: $3,00 (“Food Stamp”), $0,96 (dinheiro)
Total: $5,10



Registro de “Food Stamp” (regra de lllinois)

Sem direito a troco

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1|  $1,00 nm 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
Item 1 1 DEPTO1 T1F  $2.00
Tributavel 1, F/S (2 Joo] DEPTO4 56.550
FSST $6.00
e 2 Depart. 1| $2,00 B m [;] FSTD $6.00
em
Tributavel 1, F/S
Depart. 4 $3,00
Item 3
Tributavel FIS B m @
PagamentTFood Stam;r $6,00
Exemplo 2
OPERACAO NOTA FISCAL
O L B Lo oy e
Tributavel 1, F/S B m 1 DEPTO4 F 24: 00
FSST 9.00
tom 2 Depart. 1|  $3,00 n m [;] ﬁﬂD ii gg
em
Tributavel 1, F/S g;H 22 12
Depart. 4|  $4,00
Item 3
Tributavel| 1, F/S B[ &Y
Food Stamp ~ $5.00 ek
Pagamente
Dinheiro $4,16
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Operacées avancadas

Sem direito a troco (continuacao)

Exemplo 3
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $2,00 B m 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Item 1 1 DEPTO2 T2 F  $3.00
ibuta FSST $5.00
Tributavel | 1, F/S (3 Joo]IY FssT $8.00
Depart. 2 |  $3,00 ml 2(13 8?1
Item 2 TA2 $2.00
Tributavel | 2, FIS TX2 $0. 10
n m @ CASH $4.14
Food Stamp| $1,00 el
Pagamentg
Dinheiro $4,14

Se o total dos “Food Stamp” oferecidos em pagamento for menor do que o total em “Food Stamp”, a quantia de “Food

Stamp” oferecida em pagamento é deduzida da quantia tributavel 1 e 2.

Exemplo 4
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart_ 1 $1,00 n m 1 1 DEPTO1 T1 F $1.00
ltem 1 1 DEPTO2 T2 F  $5.00
- FSST $6.00
Tributavel| 1, F/S B m E] FSTD $4. 00
TA2 1.00
Depart. 2|  $5,00 X2 20 05
Item 2 CASH $2.05
Tributavel| 2, F/S n m @
Food Stamp|  $4,00 el
Pagaments
Dinheiro $2,05

Neste exemplo, o resultado da quantia tributavel 1 & “0".




Troco misto em “Food Stamp”/dinheiro

Exemplo 1
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $1,50 n B m 1 1 DEPTO1 T F $1.50
Iltem 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
ibuta 1 DEPTO4 F  $3.00
Tributével 1, F/S (2 ]oo|HBY O F g S0
FSST $6.50
Depart. 1| $2,00 B m @ FSTD $10. 00
Item 2 — FSCG $3.00
Tributavel 1, F/S 6 $0. 50
Depart. 4 $3,00
Item 3
Tributavel|  F/S (1] 0 ool
PagamentoFood Stamp  $10,00

O troco em transacdes com “Food Stamp” é automaticamente calculado como dinheiro para uma gquantia de $1,00 ou
menos, e como “Food Stamp” para quantias acima de $1,00. No exemplo acima, a quantia total de troco devida é $3,50
($3,00 em “Food Stamp” e $0,50 em dinheiro).

Exemplo 2
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $2,00 a m [_1] 1 DEPTO1 T F $2.00
Item TL $2. 00
Tributavel 1, F/S FSsT $2.00
PagamentgFood Stamp ~ $5,00 Fsce $3.00

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacées avancadas

Troco misto em “Food Stamp”/dinheiro (continuacéo)

Exemplo 3
OPERACAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $2,00 E ”:l 1 1 DEPTO1 T1F $2.00
Iltem 1 [—] 1 DEPTO1 T F $1.20

Tributavel| 1, F/S BEAELD 4 |xeo ™o $o.s
Depart. 1|  $1,20 E m E] PL“ $3 .$E=; 9|1

Item 2 FSST $3.20
Tributavel 1, FIS .-FS/ST FSTD $5.00

FsCe $1.00

Depart. 3 $0,30 c6 $0. 49

fem s Tributavel 1 B m @

PagamenttTFood Stamp  $5,00

Quando itens de “Food Stamp” sdo incluidos numa transacao, a quantia de troco devida em dinheiro é aplicada como um
guantia em dinheiro oferecida em pagamento para itens em dinheiro (“Non-food Stamp”). Neste exemplo, a compra de
$0,30 é automaticamente deduzida do valor de $0,80 em dinheiro do troco devido para a compra com “Food Stamp”.

Exemplo 4
OPERACAO NOTA FISCAL

femy [Pt SO0 @ oo qr g
Tributave| 1, F/S BAaAD ) | $5.00
o, | DEPAL §250 B3 | o iﬁ’ 00
Tributavel 1, F/S

Depart. 3 $5,00

ftems3 Tributavel N&o B m @

Food Stamp ~ $5,00 W
Pagamentg

Dinheiro $4,50

O seguinte calculo é executado internamente para aplicar o troco em dinheiro devido para uma transagédo com “Food Stamr
para o saldo devido para uma transag¢édo em dinheiro.

Transacdo com “Food Stamp” Transacao em dinheiro
Itens de preco: $3,50 $5,00
Imposto: $0,00 $0,00
Total devido: $3,50 $5,00
Quantia oferecida $5,00 (“Food Stamp”) $4,50 (dinheiro), $0,50 (troco do “Food Stamp”)
em pagamento:
Quantia devida: $3,50
Quantia de troco devida $1,00 (“Food Stamp”), $0,50 (dinheiro)
Total: $5,00
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Troco misto em “Food Stamp”/dinheiro (continuacéo)

“Food Stamp” + Tributavel 1 + Tributavel 2

Quando selos de alimento sdo recebidos como uma quantia oferecida em pagamento parcial para itens predefinidos com
estado de “Food Stamp”, “tributavel 1" e “tributavel 2", o calculo é executado usando um dos dois casos descritos nesta
secdo. O caso usado depende da quantia de “Food Stamp” recebida como quantia oferecida em pagamento parcial.

Caso 1

Este caso é usado quando a quantia total dos itens predefinidos com o estado de “Food Stamp”, “tributavel 1” e “tributave
2" é igual ou maior do que a quantia de “Food Stamp” recebida como quantia oferecida em pagamento parcial. O caso 1
subtrai a quantia de “Food Stamp” oferecida em pagamento tanto da quantia tributavel 1 como da quantia tributavel 2.

Exemplo 5
OPERAQAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $2,00 E m [I] 1 DEPTO1 T1 F $2.00
Item 1 1 DEPTO2 T2 F  $3.00
- 1 DEPTO1 TI2F  $2.00
Tributavel 1, F/S (3 Joo [l DEPT $2.00
FSTD $2.00
Depart. 2| $3,00 E m [I] TA1 $2.00
Item 2 X1 $0.08
Tributavel 2, F/S FsiST TA2 $3.00
X2 $0. 15
Depart. 1 $2,00 CASH $5.28
Iltem 3
Tributave] 112, F/S (2 Joo ==
Food Stamg ~ $2,00 © el %
Pagamente o
Dinheiro $5,23 M
On
3
>
©

Neste exemplo, 0 “Food Stamp” recebido como quantia oferecida em pagamento parcial é $2,00 e, portanto, a quante@ é

deduzida tanto da quantia tributavel 1 como da quantia tributavel 2. Isso significa que a quantia tributavel 1 restante
$2,00, enquanto que a quantia tributavel 2 restante é $3,00.

¢68s

Opera
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Operacées avancadas

Troco misto em “Food Stamp”/dinheiro (continuacéo)

Caso 2

Este caso € usado quando a quantia total dos itens predefinidos com o estado de “Food Stamp”, “tributavel 1” e “tributave
2" é igual ou menor do que a quantia de “Food Stamp” recebida como a quantia oferecida em pagamento parcial.

Exemplo 6
OPERACAO NOTA FISCAL

Depart. 1|  $2,00 B m [_1] 1 DEPTO1 T1F $2.00

Iltem 1 1 DEPTO2 T2 F $3.00
Tributavel 1, F/S B[ 2 | Tz $2.00

FSTD $4.00

Depart. 2|  $3,00 E m [I] TA2 $1.00

Item 2 TX2 $0. 05
Tributavel 2, FIS CASH $3.05

Depart. 1| $2,00

oS bwavel 12, Fis (4 o0

Food Stamp ~ $4,00 O
Pagamentg

Dinheiro $3,05
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Transferéncia eletronica de beneficios

Além das finalizagBes normais de “Food Stamp” oferecidos em pagamento, este modelo também permite a finalizagdo de
cartdes de transferéncia eletronica de beneficios (EBT).

As quantias EBT oferecidas em pagamento podem ser aceitas para os pagamentos com “Food Stamp” de acordo com a
regra de New Jersey ou lllinois, bem como para pagamentos com “Food Stamp” que ndo permitem essas regras.

Sobre quantias mistas oferecidas em pagamento com cartdo EBT

Quando a caixa registradora é programada para proibir um quantia EBT oferecida em pagamento que excede do subtotal
“Food Stamp”, itens “Non-food Stamp” nao podem ser pagos com um cartdo EBT. Neste caso, o0 seguinte é aplicavel:
e« ST - (EBT/TEND — FS/ST) = Saldo devido (o saldo restante devido deve ser finalizado usando uma outra tecla de
finalizacéo.)
Quando a caixa registradora esta programada para permitir uma quantia EBT oferecida em pagamento que excede do subtot
de “Food Stamp”, ogens“Non-food Stamp’podem ser pagos usando um cartdo EBT. Neste caso, h& duas situagdes
possiveis:
+ ST>EBT/TEND

ST — (EBT/TEND — FS/ST) = Saldo devido (o saldo restante devido deve ser finalizado usando uma outra tecla de
finalizacéo.)
« EBT/TEND > ou = ST

EBT/TEND — ST = troco em dinheiro

Sem direito a troco

Exemplo 1
OPERAQAO NOTA FISCAL
| . Depart. 1 $1,00 nm 1 1 DEPTO1 T1F  $1.00
tem 1 DEPTO2 T2 F $2.00
Tiowave] 1,715 2 [o AL I
FSST "$6. 00
Depart. 2|~ $2,00 B m [3] EBTTD $6.00

Item 2
Tributavel 2, F/S

Depart. 3 $3,00

S e bwavel  FiS "6 Joo[ca

Pagamento  EBT $6,00

Operacdes avancadas -
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Operacées avancadas

Exemplo 2
OPERAQAO NOTA FISCAL
Depart. 1 $1,00 n m 1 1 DEPTO1 T1F :1 00
Item 1 1 DEPTO2 T1F 2.00
- 1 DEPTO3 T1 $3.00
Tributavel| 1, F/S (2 ool DEPT 38..00
EBTTD $5. 00
Depart. 2 $2,00 B m [E A1 $3. 00
Item 2 X1 $0. 12
Tributavel| 1, F/S cASH $1.12
Depart. 3 $3,00
Item 3
Tributave| 1 B[
EBT $5,00 /N
Pagamentg
Dinheiro $1,12
Com direito a troco
OPERAQAO NOTA FISCAL
tem 1 Depart. 1)~ $1,00 n m [1] 1 DEPTO1 T1F  $1.00
1 DEPTO2 T1F  $1.20
Tributavel 1, F/S n g m E] 1 DEPTO3 T $0. 30
TA1 $0. 30
X1 $0.01
tom 2 Depart. 2 $1,20 B m [E o P
Tributéve| 1, F/S AN S22
ce $2. 49
Depart. 3 $0,30
Iltem 3
Tributavel 1 ' 5 ]00]
Pagamento EBT $5,00
(Gorjetas )
Exemplo
OPERA(}AO NOTA FISCAL
tem 1 Preco unitarip ~ $3,00 B m 1 DEPTOA .3.00
1 DEPT02 -5.00
Depart. 1 B m [;] TIP -0.80
TL $8. 80
Preco unitarig ~ $5,00 ShAsH S
Item 2 )
A 3] o]@
Gorjeta | Quantia $0,80 n m m
Pagamentp Dinheiro | $10,00
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(Introduc&o do nimero de clientes )

Exemplo 1

OPERAGAO NOTA FISCAL

Preco unitario  $15,00 B @ 1 SEPTm 15 OS
ltem 1 s,
1 DEPTO2 -5.00
Depart. | 1 BEON ) ' .20. 50
CASH -20.00
Preco unitarig ~ $5,00 B m [;]

Iltem 2 <
Depart. 2
Cliente | Numero 2 Y/ xeno

Pagamentp Dinheiro | $20,00

Exemplo 2

Vocé so pode utilizar a seguinte operagéo para reintroduzir o nimero de clientes quando <CUSTOMER> (tecla de numer
de clientes) esta predefinida para permitir a reintroducéo. Quando a programacéo proibe a reintrodu¢do do nimero de
clientes, esta operacéo causa um erro.

OPERACAO NOTA FISCAL .
Bl | o 3 @
1 DEPTO1 -15.00 g
1] 5 Joo Jn R 59 5
cT 2 On
BM | & s 5
CASH -20.00 N
>
B S
SuB %
3
On
2 ] 0] oo JIGEFE S
S
Vocé pode reintroduzir o nimero de clientes logo depois da introducéo inicial ou durante um registro posterior. @)

Exemplo 3

Vocé pode utilizar a seguinte operagdo para adicionar clientes a um nimero original introduzido antes (quando a adicao a
namero de clientes é permitida).

OPERAGAO NOTA FISCAL

B& [« ;
1 DEPTO1 -15.00
Be@0 & 5

CT 5
TL -20. 00
B | &
2=
TOTAL
BO@(E)
TEND
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Operacées avancadas

( Chamada de texto )

Este procedimento é usado para chamar texto mediante a introducéo do enderego onde o texto esta armazenado. O textc
chamado é impresso na nota fiscal e diario.

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL

Preco unitarig ~ $46,00 n ﬂ m [_1] cT 3
ltem 1 1 DEPTO1 -46.00
TEXT|  |MEDIUM SIZE
Depart. 1 n 1 DEPTO2 -10.00
— SMALL SIZE
Preco unitarip  $10,00 n m m [z] L -56. 00

Item 2 CASH -56.00
TEXT
Depart. 2 E RECALL

Pagamentp Dinheiro | $56,00
MEDIUM SIZE VI

Texto 1| rAMANHO MEDIO) it
SMALL SIZE

Texto 2| rAMANHO PEQUENO)

CLibera(;éo temporaria de especificacbes compulsorias )
<OPEN 2> (tecla de abrir 2) pode ser programado para liberar uma especificacdo compulsoéria.
Exemplo 1

OPERAQAO NOTA FISCAL
Prego unitario  $10,00 n m m 1 1 DEPTO1 -10.00
Item TL -10. 00
Depart. 1 n m m CHECK "10.00

Pagamentp Cheque | $10,00

Validagdo compulséria B m E]

Validagdo compulséria

orenN] A validagdo compulsoéria é
2 liberada temporariamente.

Exemplo 2
OPERACAO NOTA FISCAL
Introduza a especificacao n m m 1 1 DEPTO1 +10.00
compulséria do N° do cliente. Introduza a especificaciio ghECK -10 7188)

Preo unitdri4  $10,00 compulséria do N.do cliente.

(OPEN
Item

Depart. 1 A especificagdo compulséria é
liberada temporariamente.

Pagamentp Cheque $10,00 n m m [1]
(1] 0]00]
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(Impresséo de papeletas )

Para realizar uma impresséo em lote na impressora de papeletas, vocé deve primeiro utilizar a operagéo de alocacéo da
memoria (veja o modo de programa 5 no manual do revendedor) para reservar o buffer para papeletas. A capacidade do
buffer para papeletas é determinada pelo nimero de unidades do buffer para papeletas reservadas pela operagéo de aloc
da memoria. A caixa registradora pode ser programada para verificar o estado do buffer de registro toda vez que uma
impresséo de papeletas em lote é realizada, e soa um alarme quando o buffer esta quase cheio. O alarme soa quando hé
linhas ou menos restantes, e depois que comeca a soar, a Unica operagao que pode ser realizada é a operacéo de
cancelamento ou opera¢des usando uma das seguintes teclas.

« <CA/AMT TEND> (tecla de dinheiro/quantia oferecida em pagamento)

e <CH> (tecla de cobranca)

e <CHK/TEND> (tecla de cheque oferecido em pagamento)

» <DEPOSIT> (tecla de dep0sito)

» <NEW BALANCE> (tecla de novo saldo)

e <SUBTOTAL> (tecla de subtotal)

Vocé deve realizar uma das opera¢8es acima quando o alarme do buffer de registro soa. Qualquer outra operacao resulte
num erro.

Impresséo de papeletas

A caixa registradora pode ser conectada a impressora de papeletas SP-1300 opcional, que é dotada de uma fungéo
alimentacéo automatica e fun¢do de alimentacao regressiva automatica.

 Funcéo de alimentag&o automética

Esta funcdo permite a programacéo do nimero de linhas a serem alimentadas, que deve ser introduzido na posi¢ao inicia
de impressdo normal antes de iniciar a impressao de uma nova papeleta. Mesmo que as linhas a serem aIimentada%seja
programadas para esta funcao, elas ndo sao inseridas para a impressao de validagdo, impressao de endosso de ch
impressado de cheque realizadas com a impressora de papeletas. Repare também que as linhas a serem alimentad
inseridas automaticamente no come¢o de uma segunda papeleta quando a transacao requer uma impressao que s%ste

de uma papeleta para outra. %
 Funcéo de alimentagédo regressiva automatica 0

Esta funcao realiza a alimentagédo regressiva automatica apds a impresséao de papeleta, impresséo de validacao, e j@pre:
de endosso de cheque na impressora de papeletas. A papeleta é solta depois que a operacgdo de alimentacao regressiva
terminada. N

Cb
* Func¢édo de alimenta¢do manual

<SLIP FEED/RELEASE> (tecla de alimentar/liberar papeleta: designada para o teclado usando o modo de program94)
pode ser usada para a alimentacdo manual da papeleta. Vocé pode realizar a alimentagdo manual introduzindo um valor
para o nimero de linhas (até dois digitos na faixa de 1 a 99) e em seguida pressionando <SLIP FEED/RELEASE>.

 Funcéo de alimentacgéo regressiva manual

<SLIP BACK FEED/RELEASE> (tecla de alimentacao regressiva/liberacao de papeleta: designada para o teclado usandc
modo de programa 4) pode ser usada para alimentacdo manual de uma papeleta. Vocé pode realizar a alimentagdo mant
introduzindo um valor para o nimero de linhas (até dois digitos na faixa de 1 a 99) e em seguida pressionando <SLIP
BACK FEED/RELEASE>.

Vocé pode imprimir papeletas usando a impressao em lote automatica ou manual. A operacgdo de impresséo de papeleta
pode ser realizada somente nos modos REG1, REG2 e RF.

Finalizar um registro sem inserir uma papeleta na impressora de papeletas quando a caixa registradora esta programada
como “insercéo compulsoria de papeleta na impressora de papeletas antes de finalizar um registro” produz um erro.
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Operacées avancadas

Para realizar a impressdo em lote automatica 1

Registro - FiNalizagao  mf—

Insi let . Imprima a nota fiscal/diario.
nsira uma papeleta na impressora Imprima a papeleta.

de papeletas. Retire a papeleta.

Para realizar a impressao em lote automética 2 j

- A l SLIP
Registro/
finalizagﬁo * * PRINT +

Imprima a papeleta.

Imprima a nota fiscal/
diario.

Imprima a nota fiscal/ . .
diario. Insira uma papeleta na impressora

de papeletas. Retire a papeleta.

Sobre o nimero maximo de linhas na papeleta

Vocé pode programar o niimero maximo de linhas que podem ser impressas numa papeleta. Depois de fazer isso, qualqt
tentativa que exceda do nimero maximo predefinido resulta num erro. Quando um erro assim ocorrer, pressione <C>,
mude a papeleta e pressione <SLIP PRINT> para reiniciar a impresséao.

(Sistemas de rastreamento de notas de controle )

Sistema de rastreamento de notas de controle

Com o sistema de rastreamento de notas de controle, os dados da quantia, nimero da nota de controle, nimero de linha:
serem impressas numa papeleta, nimero de armazenamento, data/hora e detalhes do registro sdo armazenados em dois
arquivos (arquivo de indice de rastreamento de notas de controle e arquivo de detalhes de rastreamento de notas de
controle).

» O arquivo de detalhes e arquivo de indice de rastreamento de notas de controle sdo apagados nas seguintes condi¢des:
1. A nota de controle é apagada ap6s imprimir os dados finalizados numa papeleta ou nota fiscal de nota de controle de

héspede, ou a nota de controle também é apagada quando uma opera¢éo de nota de controle nova ou antiga € realiza
2. A nota de controle é apagada ap6s imprimir os dados de finalizacdo numa papeleta ou nota fiscal de nota de controle d

héspede, ou a nota de controle também é apagada quando o mesmo nimero de nota de controle finalizada é designad

operacao de nova nota de controle.

Vocé pode selecionar uma das seguintes op¢des através de programacao.

» Funcao de novo saldo automatico
A caixa registradora pode ser programada de modo que toda vez que um funcionario (com chave de funcionario) entra en
servigo enquanto uma nota de controle esta aberta, uma operacdo <NEW BALANCE> é automaticamente realizada para
finalizar temporariamente a nota de controle aberta.

« Vocé pode especificar uma gama de notas de controle que podem ser abertas por cada funcionario. Depois de fazer isso,
qualquer tentativa feita por um funcionario para abrir uma nota de controle usando um namero que néo esteja dentro da
gama especificada resulta num erro.

* Qualquer uma das seguintes duas operac¢fes pode ser usada para corrigir a introducdo de um nimero de nota de control
errado.
<NEW CHECK>
Reintroduza o niumero da nota de controle corretamente, ou cancele o numero da nota de controle original, emita uma no
fiscal, e em seguida reintroduza o nimero da nota de controle correto.
<OLD CHECK>, <NEW/OLD>
Finalize temporariamente o nimero da nota de controle original, emita uma nota fiscal, e em seguida reintroduza o nimer
da nota de controle correto.
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Abertura de uma nota de controle

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL
N.° da nota de controle 1234 n B B n |c'f4'é‘é‘{<| CHECK No. 123 4
0 TABLE TBL# 000033
N.?da mesa 33 B B 1 DEPTO1 -10.00
1 DEPTO1 -10.00
Depart. 1]~ $10,00 n m m E] 1 DEPTO2 +20.00
Item 1 1 DEPTO02 -20.00
Quantidade 2 E] 1 DEPTO3 -30.00
+ -0.50
Depart. 2 $20,00 B0 - SRVG TL " 90. 60
ltem 2
Quantidade 2 E]
Depart. 3 $30,00 (3] 0joo]I
ltem 3
Quantidade 1 Insira a papeleta.

Retire a papeleta.

Pressione <NEW BALANCE> para fechar a transacdo temporariamente. Se vocé quiser finalizar uma nota de controle
imediatamente, utilize <CASH>, <CHARGE>, <CREDIT> ou <CHECK>. .

Adicdo a uma nota de controle

Exemplo
OPERACAO NOTA FISCAL

N.° da nota de controle 1234 n g B n |Ca|§(?K| TABLE No. 000033 cT 1

CHECK No. 1234

N.° da mesa 33 B m m [1] ST -90.50

Operacbes avancadas

1 DEPTO1 -30. 00
Depart. 1| $30,00 n m m E] 1 DEPTO2 -10.00
ltem 1 + -0.50
Quantidade 1 Insira a papeleta. SRVC TL -131. 00
Depart. 2|  $10,00 | NB |
ltem 2
Quantidade 1 Retire a papeleta.

« O numero da mesa é armazenado na memoaria de indice de rastreamento de ntoas de controle, de modo que sua introdu
ndo € necessaria nesta operagdo, mesmo que a introdu¢do de nimero de mesa esteja predefinida como compulséria. A
introducdo do nimero de mesa ap6és a introducdo do nimero da nota de controle pode ser realizada, entretanto, sem ger:
um erro.

« Depois que uma nota de controle é aberta sob um namero num certo modo (REG1 ou REG2), 0 mesmo modo deve ser
usado para fazer adi¢cdes a nota de controle.
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Operacées avancadas

Emissao de uma nota fiscal de hdspede

A seguinte operac¢édo pode ser usada para imprimir o saldo de uma nota de controle finalizada temporariamente.

Exemplo

Fechamento de uma memoria de nota de controle

Exemplo

OPERACAO NOTA FISCAL
n g B n (257 |TasLe No. 00033 cT 1
y CHECK No. 1234

Introduza o nimero da nota de
controle desejada. 1 DEPTO1 10.00
1 DEPTO1 10.00
1 DEPTO02 20.00
1 DEPTO2 20.00
1 DEPTO3 30.00
+ -0.50
1 DEPTO1 30.00
1 DEPTO02 10.00
+ -0.50
SRVC TL -131. 00

OPERACAO NOTA FISCAL
n g B n TABLE No.000033 cT 1
(CHECK CHECK No. 1234
CA/AMT

TEND ST -131.00
CASH -150. 00
c6 -19.00




PAPELETA
REG 03-06-2000¢5AT> 17305
ol HCROL 000150
TAELE No.000033 1 1
CHECK No. 1234
1 DEPTOL 10.00
1 DEPTOL 10.00
1 DEPTOZ 20.00
1 DEPTOZ 20.00
1 DEPTOS 50,00
+ 0.30
13 SRUC TL =250
1 DEPTOL -30.00
1 DEPTOZ -10.00
+ -0.30
17 SRUC TL =131.010
L =131.010
CASH -150.00
Ch -17.00

Operacéao de tecla de nota de controle nova/antiga

Exemplo 1

Quando um namero de nota de controle € introduzido e <NEW/OLD> ¢é pressionado, a tecla funciona como uma fun%o d
tecla de nota de controle nova se ndo houver um nimero de nota de controle correspondente na memoria de rastre%wm
On

de notas de controle.
OPERACAO

(3]4]15]6 |5

OLD
Introduza um niimero de nota de controle 6
pressione <NEW/OLD>.

1] 0]o0]iR

(2] 0]oo]I®

Exemplo 2

c

NOTA FISCAL §

N

0

CHECK No. 3456 5
Q

1 DEPTO1 +10.00 G
1 DEPTO2 -20. 00 S
+ -0.50 =
SRVC TL -30. 50 Qo
Q

o

Quando um namero de nota de controle é introduzido e <NEW/OLD> é pressionado, a tecla funciona como uma tecla de
nota de controle antiga se houver um ndmero de nota de controle correspondente na memoria de rastreamento de notas

controle.
OPERACAO

NOTA FISCAL

NEW/
OLD
CA/ AMT
3 ] 1] oo [T

CHECK No. 3456

ST -30.50
TL -30. 50
CASH -31.00
CG -0.50
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Operacées avancadas

Soma de notas de controle

Esta operacédo permite-lhe combinar as quantias de mais de uma nota de controle numa Unica nota de controle.

Exemplo

Registro para o nimero da nota de controle 1234

OPERACAO

NOTA FISCAL

Nota de controle original

N.° da nota de controle 1234

NEW
CHECK

CHECK No. 1234

B B TBL-# 000033
$10.00 # 1 DEPTO1 -10.00
Depart. 1 , 1 DEPTO02 -20.00
1 [ Joo ] EETRAS G
Quentdedy - B —
Depart. 2|  $20,00
Item 2
Quantidade 1
Registro para o nimero da nota de controle 3456
OPERACAO NOTA FISCAL
Nota de controle adicionada B n B ﬂ
DNEW CHECK No. 3456
N.c da nota de controle 3456 B m m [1] 1 DEPTO1 .30.00
+ -0.50
Depart. 1| $30,00 SRVC TL -30. 50
Item
Quantidade 1
Registro para nimero de nota de controle 1234
OPERACAO NOTA FISCAL
o da ot pe———— { ] 2] 3] 4 oT 1
.0 da nota . ! CHECK No. 1234
de controle: | 1| N-odanota | : ADD
1234 de controle: | B n B ﬂ ST -30.50
1
5 + -0.50
b SRVC TL 61. 50

B |

«82




Separacao de notas de controle
Esta operacgédo permite dividir uma Unica nota de controle em duas notas de controle separadas.
Exemplo

Nota de controle original Nota de controle separada
N.° da nota de controle 1234 N.° da nota de controle 3456
Depart. 1| $10,00 Depart. 1| $10,00
Iltem 1 ltem 1
Quantidade 1 Quantidade 1
Depart. 2|  $20,00 Depart. 3| $30,00
Iltem 2 Iltem 2
Quantidade 1 Quantidade 1
Depart. 3|  $30,00 Pagamentp Dinheiro $40,00
Item 3
Quantidade 1
Depart. 4 $40,00
Iltem 4
Quantidade 1

OPERACAO NOTA FISCAL
3]4]15]6 CHECK No. 3456

Esta introdug¢éo de um namero de nota SEP CHK 1234

de controle temporario pode ser omiti- | 1 5epTo1 .10. 00

“ paanE | 50
CHECK TL -40. 00

Introduza o nimero da nota de CASH -40.00

controle original com <SEP CHK>. ce -0.00

O mostrador exibe o°litem que sera

separado.

[SEPARATE|
CHECK

Depois de pressionar <SEP CHK>,
este item é separado.
REVIEW

O mostrador exibe 0 Btem que sera
separado.

SEPARATE
CHECK

CA/ AMT
TEND
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Operacées avancadas

Transferéncia de funcionario

Esta operacgédo permite-lhe mudar o funcionario que esti encarregado de um ndmero de nota de controle especifica abert

Exemplo

Para mudar o funcionario para o nimero da nota de controle 1234 do funcionario 1 para o funcionario 4.

OPERACAO NOTA FISCAL
CLK TRANS
Pressione esta tecla se ndo quiser que dd\funcionario ou N.secreto | <2, <ot ]
L a q : 1234 -60.50+ N.°da ficha de
do funcionario apareca no mostrador. controle/Quantia NB
K L -60.50
1
Introduza o N.do funcionario que esta encarregado atualmente “dtaN.
nota de controle 1234 (nota de controle objetivo).
4
#
Introduza o N.do funcionéario que se encarregara dods.nota de
controle 1234 (nota de controle objetivo).
(1]2]3]14
CHECK
Introduza o N.da nota de controle objetivo que sera transferida do funcionario 1 para
o funcionario 4. Vocé pode utilizar <OLD CHK> ou <NEW/OLD>.
Repare que se vocé saltar este passo, todos os nimeros de nota de controle designados
para o funcionério 1 serdo transferidos para o funcionario 4.
CLK
[TRAN!
Transferéncia de mesa
Com esta operagéo, vocé pode mudar o nimero de uma nota de controle.
Exemplo 1
Para mudar o nimero da nota de controle 1234 para 1111 (que é aberta novamente).
OPERACAO NOTA FISCAL
N.o da nota
oo 1] 2] 3] 4 [ET=TEE=y
- BO@m- | 18
ST -10.00
1111 <CHK TRN> CEcK TBL TRANS 1111
EBERERERES | s -10.00
........... . Introduza o novo N.da nota
: : de controle.
' N.o da nota! N.o da nota
' de controle:. de controle:
| 1234 1111
Exemplo 2
Para mudar o nimero da nota de controle 3456 para 2222 (que ja esta aberta).
OPERACAO NOTA FISCAL
N.o da nota N.o da nota o
de controle: de controle: B n B ﬂ CHECK CHECK No. 3456
3456 2222
0@ |3 B
1 DEPTO1 -10.00
1111 <CHK TRN> CRECK TBL TRANS 2222
(2 ] 2] 2 ] 2 |G IR R

'Nodanota! | |N.odanota
de controle:; de controle:
: 3456 : 2222

Adicionada

0840




(Redugdes de prego (prego vermelho) )

Vocé pode utilizar a funcao de preco reduzido para mudar um prec¢o; geralmente para uma quantia que é menor do que o
preco normal. Vocé pode programar a caixa registradora de modo que imprima o pre¢o normal, e a diferenga entre os dois
precos na nota fiscal, enquanto que no diario, esses itens sdo sempre impressos.
As seguintes fun¢des séo disponiveis para uso com o preco vermelho.
e Departamento e PLU
» Extenséo de quantidade (O preco predefinido é requerido tanto para o departamento e PLU.)
» Limitacdo de quantia de programa de item (Isso afeta o0 novo preco.)
Repare que néo € possivel utilizar o preco vermelho com os seguintes tipos de itens.
» Departamentos e PLUs programados com precgos unitarios negativos
* Menus de definicdo e PLUs de ligacao
e Segundos precos unitérios
» Operacdes de multiplicacdo que usam o formato: Quaizantidade

Exemplo 1
OPERAQAO NOTA FISCAL
RED .
Depart. 1| $6,00 ll (:I:l |PRICE| RED -6. 00 Preco antigo
ltem ’ Introduza um prego reduzido SEpToC T Erego redqu%qf
. — Preco novo Ifrerenca
Precovermehp ~ $4,00 pree 1 DEPTON o 0T e 0s dois precos)
CASH -4.00

Pagamento Dinheiro $4,00 B m

CA/AMT
TEND

%)

S

S

Exemplo 2 %
OPERAGAO NOTA FISCAL %

0

LUz s S e G S

em Precovermelhp ~ $2,00 g m : FT’I[UODM -6 .*%g] <
. Introduza um preco reduzido.|  CASH -6.00 8

Pagamento Dinheiro $6,00 Q

1 ]

CA/ AMT
TEND

« Com o modelo para os EUA/Canada, utifiz&] ao invés dd¥s.
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(PLUS de condimento/preparacao )

Vocé pode forcar a introducdo de um PLU de condimento/preparacao depois do registro do PLU principal através da
programacao.

Exemplo (PLU de condimento)

OPERAGAO NOTA FISCAL
pr%hecri?)al PLU1 | $10,00 n 1 PLUO0O1 -10.00
Registro do PLU principal. PLUOD11 10.10
PLU 11 $0,10 | Nenhum registro de condimento Etﬂgg% _8; §8
. causa uma condi¢do de erro. TL -10. 860
Condimentp PLU 12 |  $0,20 CASH 710,60

PLU 13 $0,30 n n
Pagamento Dinheiro |  $10,60 n B
113

N
Exemplo (PLU de preparacao)
OPERACAO NOTA FISCAL
Item .
principal PLU 20 $20,00 _ B m@] 1 P;ESSS% 20.00
PLU 21 $0,00 Registro de PLU principal. ﬁtﬂggi%
Preparacig PLU 22 |  $0,00 (2]1] ChsH 20

PLU23 | $0,00 (2] 2]
PagamentoDinheiro |  $20,00 E B

CA/ AMT
/TEND




(Impressao discriminatoria de VAT )

Vocé pode forcar a impresséo discriminatéria de VAT na etapa de finalizagdo, independentemente se a caixa registradora
esta programada para imprimir ou omitir a impresséao discriminatoria de VAT.
Pressione <VAT> toda vez que vocé quiser realizar a impresséo discriminatéria de VAT.

Exemplo

OPERAGAO NOTA FISCAL

Depart. 1| $1,00 n m 1 DEPTO1 T1 1

Item 1 1 PLUOOO1 T2 2.
. TA1 -0.90
Tributavel 1 g oy 010

1

0

TA2 .90
PLU 1 ($2,00) VAT X2 -0.10
ltem 2 L -3. 00

Tributavel 2 ©/reNb CASH :3.00

Pagamentp Dinheiro $3,00

(Registro de depositos )

Utilize os seguintes procedimentos para registrar depositos.

)

Depdsito do cliente g
OPERAGAO NOTA FISCAL 8

<

®

Depésito| Dinheiro| $50,00 EPOSI DEPO- -50. 00 >
; 5] 0 Joo [ T s
CA/ AMT CASH -50. 00 2]

TEND Q

Q

On

o

S

o

Depdsito de cliente durante transagéo de venda

OPERAGAO NOTA FISCAL
Depart. 1] $10,00 (1] 0]o0] 1 oepTon 1000

Itens Depart. 2| $20,00 g m m [;] [T)EPO+ ., 0?2?3'%0
Deposito $20,00 B m m CASH -10.00

Pagamentp Dinheiro | $10,00 “/renb
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Operacées avancadas

( Copia de conta )

Exemplo 1
Para emitir a copia de uma conta data éide3junho de 2000 na quantia de $35,00 em dinheiro.
OPERACAO NOTA FISCAL
BILL
o]3Jole]2]0]o] o e mrmry=ryy -
COPY
[_] % BILL TOP MESSAGE 2 - Mengagem superior da
Introduza a data na ordem correta. % BILL TOP MESSAGE 3 conta™
* BILL TOP MESSAGE 4 x
CA/AMT
TEND REG 03-06-2000(SAT)
o1 MC#01

* BILL COPY MESSAGE 1 x
% BILL COPY MESSAGE 2 x -+ Mensagem da copia da
* BILL COPY MESSAGE 3 x conta’
% BILL COPY MESSAGE 4 x
TA1 -35. 00
X1 -3. 50+ Quantia de imposto
TL -38. 50| adicional
CASH -38.50
* BILL BTM MESSAGE 1 %
* BILL BTM MESSAGE 2 x -+ Mensagem inferior da
* BILL BTM MESSAGE 3 % conta’®
x BILL BTM MESSAGE 4 %

"t Opcéao programavel

Repare que vocé pode finalizar esta operacao usando a tecla de quantia em dinheiro oferecida em pagamento.

Exemplo 2
Para emitir a cOpia de uma conta data éide8junho de 2000 na quantia de 30,00 euros em dinheiro (moeda secundaria).
OPERACAO NOTA FISCAL
olsTols]2]of ol o [EaIrrare="cIF -
COPY x BILL TOP MESSAGE 2 x —+ Mensagem superior da
o * BILL TOP MESSAGE 3 contat
e * BILL TOP MESSAGE 4

REG 03-06-2000(SAT)
3 ] 0 ] 00 [IEZE:C cocsh

* BILL COPY MESSAGE 1 *
% BILL COPY MESSAGE 2 ¥  _ Mensagem da copia da
% BILL COPY MESSAGE 3

*1
* BILL COPY MESSAGE 4 % conta
TA1 €27.28
X1 €2. 72+ Quantia de imposto
TL €30. 00| incluso
CASH €30. 00
* BILL BTM MESSAGE 1 x o
*x BILL BTM MESSAGE 2 x — Mensagem inferior da
* BILL BTM MESSAGE 3 x conta’t
% BILL BTM MESSAGE 4 x

"t Opcéao programavel



(Verificagéo da quantidade de estoque atual )

Com esta operacéo, vocé pode chamar a quantidade de estoque atual para PLUs e mostrar o resultado no mostrador da
caixa registradora.

Exemplo

Para verificar a quantidade de estoque atual do PLU32e tecla PLU 001.
OPERACAO MOSTRADOR (7 segmentos)

ISTOCK
INQ

an- EEE

INQ
_

A quantidade de estoque atual é exibida.

(Verificagéo de preco unitario )

Utilize esta operagdo para chamar os precos unitarios de departamentos, PLUs, segundo preco unitario de PLUs, ou PLU
de exploracao. Os precos unitarios aparecem no mostrador da caixa registradora quando sdo chamados.

Exemplo

Para verificar o preco unitario do PLU 32, tecla PLU 001, departamento 1.
OPERACAO MOSTRADOR (7 segmentos)

PRICE
INQ

(3] 2 |G

-0
zX

o
OI'I'I

Operacbes avancadas

-]

H
o
—_
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Operacées avancadas

(Anulagéo de item anterior com <REVIEW> )

Vocé pode corrigir o(s) item(ns) registrado(s) anteriormente na mesma transacéo usando <REVIEW> (tecla de revisdo).

Exemplo
OPERACAO MOSTRADOR

1 8T
Depart. 1 $2,35 DEPTOL

em & Quantidade 1 B E B E]

Depart. 2 $2,00

ftem 2 Quantidade 1 g m E]

PLU1 |(81.20)

redefinido

Item 3
Quantidade 1 n
PLU
em1 |Depart.1| $235
corrigido | Quantidade 1

REVIE!

Revise o item a ser corrigido.

VOID

Pressione <VOID> para corrigir.

Pagamentg Dinheiro $3,20

CA/ AMT
TEND

NOTA FISCAL
1 DEPTO2 -2.00
1 PLU00O1 -1.20
L -3. 20
CASH -3.20




(PLU de exploragéo )

Os cédigos de barras dos produtos séo lidos pela exploracdo com o scanner portatil, e sdo arquivados no arquivo de PLLU
de exploracao junto com o preco unitario, identificador de item, estado de programacéo, departamento de ligacao,
totalizador e contador.
Quando um cédigo de barras € introduzido através de exploragéo, ou através do teclado com <OBR> (tecla OBR) ou <Or
touch NLU> (tecla NLU de um toque), e tem sido arquivado no arquivo de PLUs de exploracéo, o preco unitario
predefinido é acumulado para o seu préprio totalizador e outros totalizadores apropriados.
Os PLUs de exploragéo incluem os cédigos UPC-A/UPC-E/EAN-13/EAN-8, de marcagdo na fonte, e de marcagédo na loja

Registro de item

Com scanner/introducao de codigo/tecla NLU de um toque

OPERACAO NOTA FISCAL
PLU de exploragdo  ($2,35) “Expl 30" 1 Scan-PLUO1 -2.34
ltem 1 ploragao $49012347 Cédi
- +— go de PLU de
(explorago)~ 4 : 1 Scan-PLUO2 -2.00 lorag&c*
Codigo de PLU 49012347 4123456 exploraga
] 1 Scan-PLUO3 1.23
ltem 2 PLU deexploragio ($2,00) n g B $49012354
el TL 5. 58 |, N ]
(codigo) Cédigo de PLU 123456 n B ﬂ CASH .5.58 | *OpG&o programavel
o Cadigo de PLU de
Iltem 3 PLUde exploracip ($1,23) exploracéo e tecla OBR. .
(OTN) " |csdigo de PLY 49012354
Pagamento Dinheiro | $5,58 NLU de um toque. 0
@
CA/ AMT b
TEND ('U
On
I
>
©
o %)
PLU néo encontrado lg
Quando um item de PLU de exploragédo que nado existe no arquivo de PLUs de exploracao é registrado, ocorre um e@o (e

de item nao encontrado). Neste caso, vocé pode introduzir tal item na caixa registradora e registra-lo ao mesmo ten’@o.

Depois disso, o erro de item nao encontrado (“ltem Not Found Error”) ndo ocorre durante o proximo registro.

Q
o

Registre normalmente.

CA/ AMT
TEND

OPERACAO NOTA FISCAL
PLU de exploracio  ($1,00 u 30" 2 DEPTO1 -2.00+ ldentificador/quantia de
poagp ¢ ) N&o existe E()XQ’L?JE\%Q&()PLUS #49012361 departamento de ligag&o

Item 1 o640 de PLY 49012361| 4o exploracio L -2.00

(exploracdo) Xploragao. CASH -2.00
Depart. 1 “Erro de ndo encontrado”

ftem 2 PLU de exploracio  ($1,00) n m m E]

(explora(;ao)cédigo de PLU 49012361 Introduza o preco e pressione a
tecla de departamento ligado.

Pagamentg Dinheiro $2,00 “Exploracéo”

Depois da operagéo diaria, € preciso fazer uma “manutencé@o de PLUs nédo encontrados” para fundir os PLUs néo
encontrados com o arquivo de PLUs de exploragéo. Consulte o seu revendedor para maiores detalhes.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacées avancadas

(Programa(;éo para funcionario )

Vocé pode programar um nimero com até 4 digitos (nUmero de funcionario), estado de estagiario de um funcionario (ou
seja, caixa estagiario) e taxa de comissao para cada funcionario.

Programacé&o do numero do funcionario

l .0de reglstro

PGM = EBi) = EIE»DDDD%M ) = [5)

Interruptor de modo

Para outro funcionario

NUmero do funC| onario

Programacéo do estado de estagiario
Para outro funcionério

Para o préximo funcionério

o deregigro

PGM »B-i Y o[ 7 [ERL 2 6 | 7 [ERAL NN o B o [GE5E 25A
Interruptor de modo n B >

Estado de estagi&rio:

* Funcionario normal =0

* Funcionario estagiario = 1
Programacéo da taxa de comisséo

Para outro funcionario

l .0 deregistyo Parao pr(’)ximo funcionario
PGM  |(»EIES D \np@E-an@E@ S )-[ | EeE
. Ds a D:
Interruptor de modo n B Taxa de comissio

Taxa de comissao
Estado de

Node | Numero do funcionario o Taxa de comissao 1 Taxa de comissao 2
g estaglario NUmero Fracio NUmero Fragdo
registro inteiro decimal inteiro decimal

Ds | Ds D2 D1 Ds [00000| De | D7 Ds Ds D4 Ds D2 D1
00000
00000
00000
00000
00000
00000
00000
S Falalaale]
14 00000
15 00000

N Ol W[IN]| P

02



A programacéo de caracteres pode ser feita de duas maneiras:
» Programacéo do teclado de caracteres (vide pagina 97),
ou
» Introducgéo de caracteres através de cédigos (vide pagina 98).

(Programagéo de identificadores e mensagens )

Os seguintes identificadores e mensagens podem ser programados.
* Mensagens (Logotipo, comercial e inferior)

« Nome do funcionario

» |dentificador de tecla PLU

« ldentificador de tecla de departamento

« Numero da maquina

Programacado da mensagem da nota fiscal e nome do funcionario

Para outro codigo de endereco

Para o proximo codigo de endereco

PGM |= BB = [ ][ ][ [ ][5 ™ caxee w (i = [£5]

[] Consulteasecéo

Interruptor de modo Caodigo d(l.‘ endereco “Introddco de caracteres’ .
%ggg@%e Contetido Caractereinicial Seu
0107 Funcionario 01 C01
0207 || Funcionério 02 C02
0307 || Funcioné&rio 03 C03
0407 Funcionario 04 C04
0507 || Funcionério 05 C05
0607 || Funcionério 06 C06
0707 Funcionario 07 C07
) _ﬂQL | Euncion&rinno = | 208
— [ 1407 | Funciondrio 14 S e — —
1507 /| Funcionario 15 C15

NuUmero da maquina
Até 8 caracteres podem ser definidos.

Cddigo de Contetido Caractere inicial
endereco
NUmero da méaquina
0191 |NUmero da méaquina MC#01

TK-T500 MANUAL DO USUARIO 03
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Operacées avancadas

%ﬂgggg%e Contetido Caractere inicial Seu
0132 | |1.* linha da mensagem de logotipo YOUR RECEIFT
0232 | |2.# linha da mensagem de logotipo THANK YOUuU
0332 | [3.2 linha da mensagem de logotipo cALL AcAIN
0432 | |4 linha da mensagem de logotipo
0532 | |1. linha da mensagem comercial
0632 |2 linha da mensagem comercial
0732 | [3.2 linha da mensagem comercial
0832 4. linha da mensagem comercial
0932 | |1 linha da mensagem inferior
1032 | |2.# linha da mensagem inferior
1132 {32 linha da mensagem inferior
1232 | |4.: linha da mensagem inferior
1332 |1 linha da mensagem superior da conta
1432 | |2.# linha da mensagem superior da conta
1532 | [3.: linha da mensagem superior da conta
1632 | |4.: linha da mensagem superior da conta
1732 | |1.% linha da mensagem da copia de conta
1832 | |2.# linha da mensagem da copia de conta
1932 |32 linha da mensagem da copia de conta
2032 | 4. linha da mensagem da c6pia de conta
2132 1% linha da mensagem inferior da conta
2232 |2 linha da mensagem inferior da conta
2332 | 3.# linha da mensagem inferior da conta
2432 |42 linha da mensagem inferior da conta
2532 | |Mensagem de nota fiscal apés fiscalizacdo
2632 | |1 linha da mensagem intermediaria de hospede
2732 |2 linha da mensagem intermediaria de hospede
2832 |3 linha da mensagem intermediaria de hospede
2932 | |4 linha da mensagem intermediaria de hospede
3032 1.2 linha da mensagem inferior de hospede
3132 |2 linha da mensagem inferior de hospede
3232 3. linha da mensagem inferior de hospede
3332 4. linha da mensagem inferior de hospede
3432 |54 linha da mensagem inferior de hospede
3532 6.2 linha da mensagem inferior de hospede
3632 | |7. linha da mensagem inferior de hospede
3732 | [8.% linha da mensagem inferior de hospede
3832 9. linha da mensagem inferior de hdspede
3932 /|10 linha da mensagem inferior de héspede

0940




Programacéao do identificador de tecla de departamento/transacéo
Para uma outra tecla de departamento/transagéo

(Tecl ade departamento)

» SuB
TOTAL

Caracteres

PGM

Interruptor de modo

( Tecla de transacéo )

Y 2 [Eap
X "

[l Consulte asecdo

Intraduc&o de caracteres’.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO

Conteldo Caractere inicial Seu
Departamento 01 DEPTO1
Departamento 02 DEPTO2
Departamento 03 DEPTO3
Departamento 04 DEPTO4
Departamento 05 DEPTO5
Departamento 06 DEPTOB
—m; '
T | | | | | I I T T T T T T T 1 I‘4|
Contetdo Caractere inicial Seu
Dinheiro/Quantia oferecida em pagamento | CASH
Cobranca CHARGE
Cheque CHECK
Crédito 1 CREDIT1
Crédito 2 CREDIT2
Empréstimo LOAN
Recebido a prazo RC
Desembolso PD
Recolhimento P.UP
Menos -
Desconto %=
Reembolso RF
Corregao CORR
Vdidagéo VLD
Nota fiscal RCT
N&o adicio/Nzo venda #/NS
VAT VAT
Mudanga de imposto 1 T/81
Mudanga de imposto 2 T/82
Abrir OPEN
NUmero de funcionério CLK#
Subtotal SUBTOTAL
Ativagdo/desativagdo de nota fiscal RCT ON/OFF
Multiplicagdo/Data hora X
Multiplicac&o/para/Data hora QT
Dois zeros 00
Virgula decima (um ponto no mostrador) | .,
Mudanga do meio de transagdo MEDIA CHG

Operacbes avancadas
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Operacées avancadas

Programacéo do identificador de tecla PLU

PGM

Interruptor de modo

Paraumaoutratecla PLU

» BA 5 W cawerss W e0] wp ( TeclaPLU )»

U Consultea

Introduc&o de caracteres”.

Utilize para programar a 2.a ~ 6.a teclaPlz,

N.° de PLU| Contetido | Caractereinicial | Seu
PLU
001 |PLUOO1 PLUOOO1
002  |PLU 002 PLUOOO2
003  |PLU 003 PLUOOO3
004  |PLU 004 PLUOOO4
005 |PLU 005 PLUOOOS
006 |PLU 006 PLUOOOB
007 |PLU 007 PLUOOO7
008 |PLU 008 PLUOOO8
009 |PLU 009 PLUOOOS
010 |PLU 010 PLUCO10
011 |PLU 011 PLUCO11
012 |PLU 012 PLUOD12
013 |PLU 013 PLUOO13
014 |PLU 014 PLUCO14
015 |PLU 015 PLUOO15
016 |PLU 016 PLUOO16
017 |PLU 017 PLUOO17
018 |PLU 018 PLUOO18
019 |PLUO19 PLUOO19
020 |PLU 020 PLUOO20
021 |PLUO21 PLUODO21
022 |PLU 022 PLUOD22
023 |PLU 023 PLUOO23
024  |PLU 024 PLUCO24
025 |PLU 025 PLUDOD25
026 |PLU 026 PLUOO26
027 |PLU 027 PLUDD27
028 |PLU 028 PLUDD28
029 |PLU 029 PLUOO28
030 |PLU 030 PLUOO30
—L—a e
i s s e e e e




('Introduc&o de caracteres )

Esta secdo descreve o método para introduzir identificadores ou mensagens (caracteres) para a caixa registradora durani
programacao.

Os caracteres sao especificados pelo teclado de caracteres ou por cédigos. A primeira metade desta se¢do descreve 0 us
teclado de caracteres, enquanto que a segunda metade descreve o método de introducdo através de codigos de caracter

Utilizacdo do teclado de caracteres

Exemplo:
Para introduzir! A p p | e J u i ¢ e
Introduza: HDBL"“AH “SHIFT"Hp" “pl) “I" He” HSPACE” HCAPH“J" “SHIFTH“UH “i" “C" He” m

(1 Tecla de mudanca

- AAddd 44444
caixa alta para caixa baixa e retorna para l.".".".l l.l ........V.V.'.V
Calxa alta em SequénCIa : 008 017 026 035 044 053 062 071 080 089 098 107 :

AAdAdd A4 444444
AAAAdAdAd A A4 44
A AAdAAAAA:AA A4
A A4 444444444
= ddddddd4d4d4
AAAdAAdd 44

(2 Tecla de cursor para a esquerda
Serve para deslocar a posicdo de
definicdo de caractere para a esquerda u
por um, bem como para corrigir
caracteres ja introduzidos.

(3 Tecla de cursor para a direita
Serve para deslocar a posicdo de
definicéo de caractere para a direita um
por um, bem como para corrigir
caracteres ja introduzidos.

(@ Tecla de letra de tamanho duplo
Especifica que o proximo caractere
introduzido seja um caractere de tamanhofi—T—1—1— 11— f
duplo. =gyl LU
Vocé deve pressionar esta tecla antes de
cada caractere de tamanho duplo. [=————F——

(® Tecla de espacgo N Py SN SN VSN
Pressione esta tecla para colocar um
espaco. e ——y
@ Tecla CAP St
Muda o caractere para caixa alta.

@ Teclas do alfabeto
Utilize-as para introduzir os caracteres. F—=f—F—l1——ro
Teclas numéricas e PV P -

Utilize para introduzir codigos de
programa, nimero de memodria e codigos

Operacles avancadas -

S

YNYYENNNS

de caracteres. Tecla de retrocessol/fixagéo de @ Tecla de fim de programa

(©® Tecla de fixagdo de caracteres cadigo de caractere Esta tecla termina a programagéo de
Esta tecla é usada ap6s o término de uma Esta tecla registra um caractere com caracteres.
entrada alfabética para um identificador, cddigo (2 ou 3 digitos). ® Tecla de entrada de caracteres
nome ou mensagem. Ela também apaga o ultimo caractere

Esta tecla registra os caracteres

introduzido, exatamente como a tecla de
programados.

retrocesso. (Ela ndo apaga uma entrada

feita com a tecla de letra de tamanho (3 Tecla de inser¢&o/sobreposicéo

duplo.) Pressione esta tecla para mudar o estado
de “insercao” entre os caracteres originais
ou “sobreposicdo” dos caracteres
originais.
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Operacées avancadas

Introduc&o de caracteres por codigos

Cada vez que vocé introduz um caractere, escolha os codigos do caractere através da lista dos cédigos dos caracteres
(abaixo) e pressione a tec- para defini-lo. Depois de introduzir todos os caracteres desejados, pressionfig@tecla
para fixa-los.

Exemplo:

Para introduzir’ D p I e J u i c e

Introduza: “254 65 11208 11208 10 1010 288 74E8 11708 10588 oo o1l @M

Lista dos cédigos de caracteres

Caractere| Cédigo |Caractere| Codigo |Caractere| Codigo |Caractere| Codigo |Caractere] Codigo |Caractere| Codigo |Caractere] Codigo

Espaco 32 0 48 @ 64 P 80 " p 112 | ¢ 128
! 33 1 49 A 65 Q =81 a 97 q 113 i 129
" 34 2 50 B 66 R 8 b 98 roo114 | & 130
# 35 3 =51 C 67 S 83 c 99 s 115 a 131
$ 36 4 52 D 68 T & d 100 t 116 a 132
% 37 5 53 E 69 U 8 e 101 u o117 a 133
& 38 6 54 F 70 V 86 f 102 v 18 a 134
' 39 7 55 G 7 w87 g 103 | w 119 ¢ 135
(40 8 56 H 72 X 88 h 104 x 120 | & 136
) 4 9 57 I 73 Y 89 i 105 y 121 | & 137
42 : 58 J 74 Z 9 j 106 z 12 | & 138
+ 43 ; 59 K 75 [ o1 k 107 { 123 i 139
: 44 < 60 L 76 V@ | 108 | 124 T 140
- 45 = 6l M 77 ] o3 m 109 } 125 o141
. 46 > 62 N 78 Y n 110 ~ 126 | A 142
I 47 ? 63 o 79 95 o 111 127 | A 143

Caractere| Codigo Caracterel Caodigo Caractere| Cadigo Caractere| Cadigo Caractere| Caodigo Caractere| Cadigo [Caractere| Cadigo

E 144 a 160 176 L 192 o) 208 O 224 - 240
® 145 i 161 Bz |+ 193 D 209 B 225 + 241
£ 146 6 162 B 178 T 194 E 210 O 22 _ 242
o6 147 a 163 I 179 F 195 E 211 O 227 | 34 243
6 148 fi 164 9 180 - 1% E 212 6 228 1T 244
0 149 N 165 A 181 + 197 € 213 O 229 § 245
Q 150 a 166 A 182 a 198 i 214 Mo 230 + 246
a 151 ° 167 | A 183 A 19 T 215 b 231 . 247
y 152 ¢ 168 | © 184 L 200 I 216 P 232 ° 248
O 153 | ® 169 | 4 185 r 201 | - 217 Uu 233 T 249
U 154 - 170 I 186 1+ 20 r 218 O 234 . 250
g 155 | 12 171 | A 187 | T+ =203 | B 219 U 235 1 251
£ 156 | 1/4 172 4 188 F 204 | m 220 y 236 3 252
@ 157 i 173 ¢ 189 [ — 205 | 221 Y 237 2 253
x 158 « 174 | ¥ 190 | + 206 i 22 - 238 1 254
foo159 | » 175 1101 e 207 | ™ 223 ' 239 |t oeg




Edicéo de caracteres

Correcéo de um caractere que acabou de ser introduzido
OPERACAO MOSTRADOR (pontos)

“L” “E” “N” “O” “N” <a LENON foi introduzido, ao invés de LEMON.

<o Pressione o cursor de seta para a esquerda trés vezes.
<2 Modo de sobreposicéo

“M” <& Introduza “M”.
LEME

“+" dgnificao modo “OVR".

Correcao de um identificador de PLU ja definido
OPERACAO MOSTRADOR (pontos)

m <5 Introduza “00".

n B <a Introduza o N.de PLU.

“S” “O” “d” Haﬂ “wn <:| |ntr0duza “Soda" e “espago".
<= Modo de sobreposicéo

“L” <9 Introduza “L".

Correcao de um identificador de tecla ja definido
OPERACAO

m <a Introduza “00".

E] <a Designe um tecla de departamento/transacao/PLU.

<a Pressione a tecla de seta para a direita duas vezes.

“M” <@ Introduza “M”.

. <a Apague “N".

Corregdo de um identificador de mensagem ja definido
OPERACAO MOSTRADOR (pontos)

m n m n <a Introduza o namero do registro e do arquivo.
<a Pressione a tecla de seta para a direita duas vezes.

“O" <= Introduza “O”.

. <a Apague “A”".
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Operacées avancadas

('Impresséo de relatorios de leitura/reposicdo )

* Relatorio de leitura de vendas diarias (modo “X1")

Vocé pode imprimir relatorios de leitura a qualquer momento durante um dia de servi¢co sem afetar os dados armazenado
na memoéria da caixa registradora.

* Relatdrio de reposicao de vendas diarias (modo “Z1”)

Vocé deve imprimir relatérios de reposigdo no fim de um dia de servigo.

Importante!

» A operacgédo de reposicao emite um relatério e também apaga todos os dados de vendas da memoria da caixa
registradora.

» Certifiqgue-se de realizar as operacdes de reposi¢ao no fim de cada dia de servigo. Caso contrario, vocé nao
podera distinguir entre os dados de vendas para datas diferentes.

Para imprimir o relatério de leitura de departamento, PLU/tecla PLU individual

Este relatério mostra as vendas para departamentos ou PLUs/teclas PLU especificos.

OPERACAO RELATORIO
X  03-06-2000(SAT) 19:00 - Modo/data/hora
Xl C01 MC#01 oo05321+ Funcionario/N. da mag./N.consec.
Interruptor de modo X INDIVIDUAL + Simbolo de leitura/titulo do relatério
_)‘ DEPTO1 38 4+ Nome do departamentofNle itens
8.13% -257. 53+ Proporcao de vendas/quantia
. ificaca OLD PRC -2. 21+ Quantia do preco antigo
Especn‘lca(;ao de um departamento RED PRC -4, 18+ Quantia do preco vermelho
~ DISCOUNT -5. 80+ Quantia de desconto
[I]’ E]’ 5] PLUOOO 17 +— Nome do PLU/ N.de itens
i 5 0.53% .17. 00+ Proporc¢édo de vendas/quantia de PLUs
* Espeuﬂcagao deum PLU OLD PRC -0. 00+ Quantia do prego antigo
— RED PRC .2. 18+ Quantia do preco vermelho
n DISCOUNT -2.50+ Quantia de desconto
- o # + Cadigo aleatério de PLU
* Especificagdo de umatecla PLU 53 17 L g

’ - TL 88.61 T N.ctotal de itens

.516. 10+ Quantia total

RED PRC .12. 18+ Total da quantia vermelha
‘ DISCOUNT .g. 50+ Total da quantia de desconto
TOTAL

Depois de selecionar os itens, pressigig para terminar.
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Para imprimir o relatério de leitura financial

Para imprimir o relatério de leitura/reposicéao de funcionario individual

Este relatério mostra os totais de funcionarios individuais.

OPERACAO

Este relatério mostra as vendas brutas, vendas liquidas, dinheiro e cheques na gaveta.

RELATORIO

X1
Interruptor de modo

\ 4

Declaragéo de dinheiro *1

* Moeda principal:

(Dinheiro nagaveta [ # |, [*&s) ou [ns))

* Moeda secundéria:

([ dinheiro nagaveta [ # ], ou [ns))

ﬁ‘

X /FOR %/
DATE
Ou

OPERACAO

X FLASH T
000007 1]

DECLA -6,919. 04
-0. 001

EURO money €187. 67
-10. 87

GRS 111.15 -
-7,054., 144

NET No 120 E
-7,263. 204

CAID -6, 919. 04

€178. 604
FSID —T72. 851

EBTTL -6. 004

RELATORIO

— Simbolo de leitura/titulo do relatério

— Codigo de comando
Dinheiro declarado na gaveta da moeda
principal™

| rDiferenca (= declarado - acumuladb)

DInheII’Q d§clarad0 na gaveta da moeda
~ secu

—leerenga( declarado - acumuladb)

— N.° bruto de itens

— Quantia bruta

— N.° liquido de clientes

— Quantia liquida

— Dinheiro na gaveta da moeda principal

— Dinheiro na gaveta da moeda secundaria

“Food Stamp” na gaveta
— EBT na gaveta

X1/Z1

(leitura/reposicao)
Interruptor de modo

¥

Declaragéo de dinheiro *1
* Moeda principal:

(Dinheiro na gaveta - m ou @)

* Moeda secundéria:

(™ dinheiro nagaveta [ # ], ou [ns))

>3
2]0]0]1] 7§

>4
I T P

Introduza o nimero do funcionario aplicavel.

SuB
TOTAL

z CASHIER 00011
0020017+
DECLA -6,919.04—
-0. 001
EURO money €187.671
-10. 87
CO01 e 1
GROSS 421.25
2,872.28]
NET No 1M1
-1, 845. 35
CAID -1,057. 141
CHID -139.04
RF No 1
-1.00]
CLEAR No 5
-4, 43]
C02 e 1

_l-Simbolo de leitura/titulo do relatério/
contador de reposi¢cao
— Codigo de comando

D|nh§|ro declar?do na gaveta da
moeda princi

|_~Diferenca (= declarado acumuladb)

Dinheirg declarado na gaveta da moeda
secundarig!
— Diferenca (= declarado - acumulado)

— Nome do funcionéario/N.da gaveta

— Quantia bruta

Operagles avancadas -

— Quantia liquida
— Dinheiro na gaveta

— Modo de reembolso

— Contagem da tecla de cancelar

— Nome do funcionéario/N.da gaveta

Depois de selecionar os funciondrios, pressione paraterminar.

Declaracéo de dinheiro:
Conte quanto dinheiro tem na gaveta e introduza esta quantia (até 10 digitos).
A caixa registradora comparara automaticamente a introducao com o dinheiro na gaveta na memaria e imprimira a
diferenca entre essas duas quantias.
Repare que se a declaracao de dinheiro for requerida por programacéo, ndo é possivel omitir este procedimento.
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Operacées avancadas

Para imprimir o relatdrio de leitura/reposicédo de vendas diarias

Este relatorio mostra as vendas com excesdo dos PLUs.

OPERACAO

RELATORIO

X1/Z1

(leitura/reposicéo)
Interruptor de modo

Declaragéote dinheiro *1

» Moeda principal:

(Dinheiro nagaveta[z], ou )

» Moeda secundaria:

(™% dinheiro nagaveta [ # J, ou [ns])
—>y

*102 -

CA

AMT
TEND

z BATCH 01
z FIX 0001
0001011
DECLA -6,919.04
-0.00
EURO money €187.67
-10.87
GROSS 981.25
-6,574. 40
NET No 111
-7,057. 14
CAID -6,919.04
CHID -139.04
CKID -859. 85
CRID(1) -709. 85
RF No 3
-10.22
CUST CcT 111
AVRG -63.57
DC -1.22
REF -2.42
CLEAR No 85
ROUND -0.00
CANCEL No
12.97
TA1 -2,369.69
X1 -128.86
TA2 -2,172.96
TX2 -217.33
GT1 -00000000125478. 96
GT2 -00000000346284. 23
GT3 -00000000123212.75

/\/

— Titulo do relatério

— Titulo do relatdrio total fixo/contador de reposi¢&o
— Codigo do relatério

— Dinheiro declarado na gaveta moeda princip&l
— Diferenca (= declarado - acumuladb)
— Dinheiro declarado na gaveta da moeda secundaria

— Diferenca (= declarado - acumuladb)

— Total bruto™

— Total liquido™

— Dinheiro na gavet&
— Cobranga na gaveta
— Cheques na gaveta
— Créditos na gaveta

— Modo de reembolsd

— Numero de cliente$

— Vendas médias por clienfe

— Total de descontd

— Tecla de reembols®

— Contagem da tecla de cancefar
— Total de arredondamento

— Cancelament®

— Quantia tributavel 2
— Quantia de imposto 't
— Quantia tributavel 2
— Quantia de imposto 2

— Total geral I°
— Total geral 2°
— Total geral 3°




/_\_/

z TRANS 0001+ Titulo do relatério de tecla de fungdo/contador de reposicéo
00010121 Cadigo do relatério
CASH No 362 ~ .
1.638.04] Contagem da tecla de funcédo/quafttia
CHARGE No 56
-1,174.85
RC No 4
-810. 00
PD No 5
-520. 004
CORR No e
-39.55
VLD No 19
RCT No 3
NS No 5
z DEPT 0001+ Titulo do relatério de departamento/contador de reposi¢do
0001015+ Cadigo do relatério
DEPTO1 38 — Nome do departamentofNle itens?
8. 13% -257. 531+ Proporcéo de vendas/quaritia
OLD PRC -2. 211+ Quantia do preco antigd
RED PRC -4, 181— Quantia do preco vermelfto
DISCOUNT -5. 80— Quantia de descontd
DE 183
-1,36
RED PRC =r
DISCOUNT -17.22
TL 88.61 1+ N.°total de itens
-1,916. 10+ Quantia total
RED PRC -12. 18+ Total da quantia vermelha
DISCOUNT -8. 50+ Total da quantia de desconto
z CASHIER 0001+ Titulo do relatério de funcionério/contador de reposicdo
0001017+ Cadigo do relatério
CO0T e 11— Nome do funcionéario/N.da gaveta
GROSS 421.25
.2.872. 281 Total bruto
NET No 11 P
1,845. 351 Total liquido
CAID -1, 057. 141+ Dinheiro na gaveta
CHID -138.04
RF No 11 oo™ Modo de reembolso
CLEAR No 54 23T Contagem da tecla de cancelar
— Nome do funcionario/N.da gaveta

"1 Declaracao de dinheiro:
Conte quanto dinheiro tem na gaveta e introduza esta quantia (até 10 digitos).
A caixa registradora comparara automaticamente a introducao com o dinheiro na gaveta na memoaria e imprimira a
diferenca entre essas duas quantias.
Repare que se a declaracao de dinheiro for requerida por programacéao, nao é possivel omitir este procedimento.
2 Os departamentos/fung6es com total zero (quantias e nimeros de itens que sao zero) nao sdo impressos.
" Esses itens podem ser omitidos por programacao.

7

* O simbolo %” é impresso no relatério de reposicao, quando ocorre um estouro da memaria no contador/totalizador.
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Operacées avancadas

Para imprimir o relatério de leitura/reposicédo de PLU/tecla PLU

Este relatério mostra as vendas para PLUs.

OPERACAO RELATORIO
X PLU —+ Simbolo de leitura/titulo do relatério
Xl/Zl 0000014+ Cddigo do relatério
(leitura/reposi¢ao) PLUOOO1 17 -+ Nome do PLU/N.de itens
Interruptor de modo 0.53% .17. 00+ Proporcéo de vendas/quantia de PLU
¥ OLD PRC -0. 001 Quantia do prego antigo
RED PRC -2. 18+ Quantia do prego vermelho
m n n DISCOUNT -2.504+ Quantia de desconto
#000001 —+ Codigo aleatdrio de PLU
PLUO100 42
4.03% -69. 00
OLD PRC -0.00
-5.18
M:
#000100
L 188.61 -+ N.°total de itens
-516. 10+ Quantia total
RED PRC -12. 18+ Total da quantia vermelha
DISCOUNT -9. 50+ Total da quantia de desconto

Para imprimir o relatério de leitura/reposicédo de vendas horarias

Este relatério mostra a discriminagéo das vendas horarias.

OPERACAO RELATORIO
X HOURLY + Simbolo de leitura/titulo do relatério
X1/Z1 0000018+ Cédigo do relatério
(leituralreposicao) 00:00->01:00 + Faixa horaria
Interruptor de modo cT 1 1 N.de clientes
; GROSS -1. 10+ Vendas brutas
NET No 1 4+ N.° de notas fiscais
m n ﬂ 1.90% -1. 20— Proporgéo de vendas/vendas liquidas
TEND 23:00->00:00
CT 1
-3.45)
m’
3.90% -3.59
TL CT 280 + N.° total de clientes
GROSS -1, 937.61+ Total bruto
NET No 25 + N.° total de notas fiscais
-2,096. 801 Total liquido
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Para imprimir o relatério de leitura/reposicdo de vendas mensais

Este relatério mostra as discrimina¢des das vendas mensais.

OPERACAO

RELATORIO

X1/71

(leitura/reposicao)
Interruptor de modo

CA/ AMT
TEND

X MONTHLY
00000207
To.o....
GROSS 1236.76 1
-12,202. 5717
NET No 214
GROSS 32
-14,187.57
NET No 205
-13,398.76
TL
GROSS 9746.63 1
-161, 022. 497
-16.52
NET No 2351
-161,022. 497
-68. 497

+ Simbolo de leitura/titulo do relatério

— Cadigo do relatério

+ Data de um més

— Simbolo de bruto/Nde itens
— Vendas brutas

+— Simbolo de liquido/N.de clientes

— Vendas liquidas

+ Simbolo de total

— Simbolo de bruto/Nde itens
— Vendas brutas

+— Vendas médias brutas diarias
+— Simbolo de liquido/N.de clientes

— Vendas liquidas
— Vendas médias liquidas diarias

Para imprimir o relatério de leitura/reposicao de grupo

Este relatério mostra os totais de grupo de PLU/subdepartamento/departamento.

OPERACAO

RELATORIO

X1/Z1

(leitura/reposicéo)
Interruptor de modo

CA/ AMT
TEND

TK-T500 MANUAL DO USUARIO

X GROUP b

0000016+

GROUPO1 203. 25 +

33.87% -1, 108. 541
GROUPO2 183

40.58% -1,327.80
GROUPO3 12

-13.25)
UP99 -
0.54% ~T7.80

TL 862 b
-3,272. 00

— Simbolo de leitura/titulo do relatério
— Codigo do relatério

— N.° do grupo/N. de itens

— Proporcéo de vendas/quantia do grupo

— N.° total de itens do grupo
— Total do grupo
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Operacées avancadas

» Relatorio de leitura de vendas periodicas (modo “X2")

Vocé pode imprimir relatorios de leitura a qualquer momento durante um dia de servi¢co sem afetar os dados armazenado
na memoéria da caixa registradora.

» Relatorio de reposicdo de vendas periddicas (modo “Z2")
Vocé deve imprimir relatérios de reposi¢ao no fim do dia de servigo.
Para imprimir o relatério de leitura/reposicao de vendas periddicas 1/2

Estes relatdrios mostram as discrimina¢des das vendas em dois tipos de periodos desejados.

OPERACAO RELATORIO
XZ/ZZ ZZ1 BATCH 02 -+ Titulo do relatério
(leitura/reposicéo) ZZ1 FIX 0001 + Titulo do relatério total fixo/contador de reposicéo
Interruptor de modo 00011117~ Cédigo do relatério
GROSS 981.25 .
‘CA/ _ .6.574. 401 Total bruto
NET No 111 PE
'l -TEND .7.057. 14T Tgtal |-IC|UId0
CAID -6, 919. 04+ Dinheiro na gavet&
CHID -139. 04+ Cobrancga na gaveta
CKID -859. 85+ Cheques na gaveta
CRID(1) -709. 85+ Créditos na gaveta
RF No _?0 25T Modo de reembols8
CuST cT 111 + Numero de cliente$
AVRG -63. 57+ Vendas médias por cliente
DC - 1. 221 Total de descont8
REF -2. 42+ Tecla de reembols®
CLEAR No 85 -+ Contagem da tecla de cancetar
ROUND -0. 00+ Total de arredondamento
CANCEL No 2
2,977 Cancelament&
TA1 -2,369. 691 Quantia tributavel 2
X1 .128. 86— Quantia de imposto't
TA2 -2, 172. 96+ Quantia tributavel 2
™2 .217. 33+ Quantia de imposto 2
ZZ1 TRANS 0001 Titulo do relatério de tecla de fungéo/contador de reposicéo
0001112+ Cddigo do relatério
CASH No 362 = :
1.638. 04T Contagem da tecla de func¢ao/quafitia
CHARGE No 56
-1,174.85
RC No 4
-810. 00
PD No 5
5.00
ORR
-39.55
VLD No 19
RCT No 3
NS No 5
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ZZ1 DEPT 0001+
00011157
DEPTO1 38 b
8.13% -257.53
OLD PRC +2.2M
RED PRC -4, 187
DISCOUNT 5. 80
DEPTO2 183
-1,362. 26

TL 88.61 A
-1,9816. 107
RED PRC -12. 187
DISCOUNT 8. 50
ZZ1 CASHIER 0001+
00011177
CO01T e 14
GROSS 421.25

-2,872.28

NET No 111
-1, 845,35
CAID -1,0567. 141
CHID -139.04

RF No 1
-1.00]

CLEAR No 5
-4, 43
C02 e 14

w:
DISCOUNT —

— Titulo do relatério de departamento/contador de reposicao

— Caodigo do relatério

— Nome do departamento/Ne itens?*
— Proporcéo das vendas/quaritia

— Quantia do preco antigb

— Quantia do prego vermelfio

— Quantia de descontd

— N.° total de itens

— Quantia total

— Total da quantia vermelha

— Total da quantia de desconto

— Titulo do relatério do funcionario/contador de reposicédo
— Cadigo do relatério

— Nome do funcionério/N.da gaveta

-+ Total bruto

— Total liquido
— Dinheiro na gaveta

— Modo de reembolso

— Contagem da tecla de cancelar

— Nome do funcionério/N.da gaveta

%

"1 Os departamentos/fun¢des com total zero (quantias e nimeros de itens que s&o zero) ndo sao iIMpressos.

2 Esses itens podem ser omitidos pela programacéo.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Operacées avancadas

Para imprimir outros relatérios de leitura/reposicédo de vendas

Os seguintes relatérios podem ser emitidos.

Procedimento

X1/21
X2/Z2

(leitura/reposicéo)
Interruptor de modo

mp  Declaracio de dinheiro

(se necessério)

Lista dos cédigos de relatério/comando

CA/AM

iDD~DD

TEN
Cadigo do comando

Cadigo do comando

Cadigo do comando

* 108 »

N.° leitura=0/ N.° leitura=0/
Nome do relatério N "\ip"j@é":\i . Nome do relatério N r\*jpoj@:\t .
s P i e i
Totalizador fixo 11 #111 | #11 |Departamento 15 | #15 | #215
Tecla de transagdo 12 #112 | #212 Melhores 50 (ordem de quantia) 60015 | 60115 | 60215
Subdepartamento 13 #113 | #213 Melhores 50 (ordem de quantidade) 70015 | 70115 | 70215
PLU por nimero de registro (todos) 14 #114 | #214 |Grupo 16 #116 | #216
Todos PLUs por cddigo aeatorio 14 #114 | #214 |Funciondrio 17 #117 | #217
Por grupo 1000014 | 1004114 100#214|  Individual 2017 | 2#117 | 2#217
Por departamento 2000014 200#114| 200#214|V endas horérias 19 #119 | #219
Por subdepartamento 3000014 | 300#114| 300#214(V endas mensais 20 #120 | #220
Individual por grupo 1020014 | 102#114| 102#214|Nota de controle aberta LI I
Individual por departamento 2020014 |202#114|202#214  Total 40025 | - | -
Individual por subdepartamento 3020014 302#114| 302#214 PLU de exploragdo por departamento de 26 | o | e
gama (todos)
Gama por nimero de registro * 10014 | 1#114 | 1#214 | Por grupo de gama 1000026| ----- | -
Gama por codigo aleatorio 10014 | 1#114 | 1#214 Por departamento de gama 2000026| --m- | e
Melhores 50 (ordem de quantia) 60014 | 60114 | 60214 Por subdepartamento de gama 3000026 ----- | --ee-
Melhores 50 (ordem de quantidade) 70014 | 70114 | 70214 Melhores 50 por departamento de gama | 80026 | --—-- | ----
Menu (1.9 81 #181 | #281 Item inativo por departamento de gama | 90026 | ---- | -
Menu (2.9) - wso | w80 PLU ndo encontrado por departamento de o | |
gama (todos)
Menu (3.9 83 #183 | #283 [Andlise de mesa 28 #128 | #228
Menu (4.°) 84 #184 | #284 |[ltem horério 31 #131 | #231
Menu (5.9 85 #185 | #285 |Misto eigual 61 #161 | #261
Menu (6.9 86 #186 | #286 |Financial AT [ —
ey TUS fodos PLUSPOrRAmEI® g, | | Individual (tedla de item/transacéo) Sen | |
Todos PLUs por cédigo aeatorio * 64 | Reposicéo de PLUs (sem relatério) 50014 | 51114 | 51214
Por grupo 1000064 === | ----- Repo,si.(;éo de PLUs de exploragao (sem 50026 | - | -
relatorio)
Por departamento 2000064| e | o Repo,si_(;éo de PLUs n&o encontrados (sem 50027 | e |
relatorio)
Reposicdo de arquivo de PLUs néo
Por subdepartamento 3000068) | mefontr%aaé)os (cor(:1 relatério) 80027 | e )
- Reposi¢éo de arquivo de manutengéo de
Individual por grupo 1020064 ----- | --e- P(LEE)JS r?;c?enconc:r ados ¢ 80082 | e | -
Individual por departamento 2020064| o | o “Vocé pode escolher por nimero de registro/por cédigo aeatério
por programa.
Individual por subdepartamento 3020064| - | -
Gama por nimero de registro * 10064 | - | -
Gama por codigo aleatério 10064 | - | -




('Leitura do programa da caixa registradora )

Para imprimir o programa de precos unitarios/taxas (exceto PLU/PLU de exploragéo)

OPERACAO RELATORIO
o O PN -+ Simbolo de leitura de programa
PG M CHECK @1. 00+ Preco unitério ou taxa de tecla de transacéo

Interruptor de modo

SUB
TOTAL
SUB
TOTAL

TK-T500 MANUAL DO USUARIO

CASH @100. 00
- @1.00

N

Identificador de departamentofNe reg./

DEPTO1 0001-05+ N.°de arqg.
1.2 @1. 00+ Quantidade unitéria/preco unitario
DEPTO2 0002-05
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Operacées avancadas

Para imprimir o identificador de tecla, nome, programa de mensagem (exceto PLU)

OPERACAO

RELATORI

0]

PGM

Interruptor de modo

SuB
TOTAL
SuB
TOTAL

P02, . b
GROSS 0001-01
NET 0002-01
CAID 0003-017

CHARGE 0002-027

SUBDEPTO1 0001-03

SUBDEPTO02 0002-037

0003-03
DEPTO1 1-05
DEPTO2 0002-057

TBLO2 0002-187

GT2 0002-20
GT3 0003-20

- @No/ xx € 0001-23
NoCT @LB *QT 0002-237
X BUSY 0003-23

0004-01]
CASH 001-02 N
— Caractere de tecla de transagmw,

0003-05 |
GROUPO1 001-06

GROUPO2 0002-067
C01 0001-07
C02 0002-071

M'
E;:”—_—§\\\\\\\\\“UUUT:§5—

— Simbolo de leitura de program

— Caractere de total fixo

— Caractere de subdepartamentq

— Caractere de departamento

- Caractere de grupo

— Caractere de funcionario

— Caractere de mesa

— Caractere especial

/_\_/

"WYOUR RECEIPT
0002-32

oy

0001-33

*%kENDORSE MESSAGE Xk kkkkkkkk ¥
Kokokok ok ok ok Kok ok

0002-33

001-34
*%kSLIP MESSAGE kKK kokokokk ok kk kK k]
KKK KK KKK K K
0002-=

CHARACTER RECALL k% okkk ok sk ok ok k4]
KKK KK KKK K K

0001-96

AT COMMAND K k% 5k ok ok ok ok o 5k ok o ok ok o ok ok 5k
K oK K oK oK oK oK 3K oK 3K oK 5K ok 3K ok oK ok 3k ok 3K o ok ok ok ok ok o o
KKKk
0002-96
ATA ATIA

PASSWORD 0001-97

FIX 0001-24
TRANS 0002-24-
};;;;;7;;_‘\\\\\\\\““‘TKKTFii;
BATCH 02 0002-29-
BA 0003-29

0001-32

KARHRKFK KA KKK
0001-39 [

U1-65

ORDERQ1

ORDERO2 0002-657
MC#01 0001-91
MC#02 0002-8H

- Caractere de cabecalho de relatério

Caractere X/Z de lote

Mensagem de nota fiscal

— Mensagem de endosso de cheque

— Mensagem de impressora de papeletas/exte

— Caractere de chamada

— Caractere de pedido

— Caractere de mesa de conexao de terminal

— Comando AT

— Senha em linha
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Para imprimir o programa de PLU/tecla PLU

OPERACAO

PGM

Interruptor de modo

\ 4
6]
\ 4
n m n (Leiturade prego unitario de PLU)
/
E) ) 3 55 etuadeprogranadepLu)
— ¥
D D D D D D N.q de comego de PLU
————>>§ Scomitido, comegacom PLUL

CA/ AMT
TEND

— ¥
CICICICI0 ] NodefimdePLu
_); Se omitido, termina o dltimo PLU.

CA/ AMT
TEND

\ 4

CA/ AMT
TEND

TK-T500 MANUAL DO USUARIO

+— Simbolo de leitura de programa

1+ Faixa de leitura

— Caractere de item/Nde reg./N>.de arg.
— Caddigo aleatério
— Quantidade unitaria/prego unitario

+— Simbolo de leitura de programa

+— Faixa de leitura

— Caractere de item/Nde reg./N.de arq.

— Programa em lote 1166
— Programa em lote 1266
— Programa em lote 1366
— Programa em lote 1466
— Programa em lote 1566
— Programa em lote 1666
— Programa em lote 1766

RELATORIO
POl
#000001 - #999999
PLUOOO1 0001-04

#00000 1

1.2 @1. 001

PLUOOO2 0002-04

#000002

PO3. .. e
#000001 - #999999

PLUOOO1 0001-041

000000000000001

11-66 000000

12-66 #00000 1

13-66 <- 0001-28

14-66 O

15-66 @1234. 561

16-66 000000

17-66 001

PLUOOO2 0002-04

00000000000000

11-66 000000

%Z

*111-

— Programa em lote 01 ~ 1066, 18 ~ 1966
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Localizacao e solucao de problemas

Esta secéo descreve o que vocé deve fazer ao encontrar problemas com a operacéo.

('No caso de erros )

Os erros séo indicados por cédigos de erro. Quando isso acontecer, usualmente vocé pode encontrar o problema na tabela abe

Pression para verificar a se¢do apropriada deste manual para a operacdo que deseja realizar.

Cadigo de

O funcionério em servigo difere do funcionério que realizou o
registro de rastreamento de notas de controle.

aro Mensaje Significado Acéo
o~ . . o a Retorne o interruptor de modo para sua posicéo original e
EO01L |Wong node A posicéo do interruptor de modo foi mudada antes da finalizagéo. finalize a operagio.
[e) t_)otéo do funcionério foi pressionado antes da finalizacdo de um |Pressione o botdo do funcionario original e finalize a transagdo
E003 W ong oper at or registro sendo realizado por um outro botéo de funcionério. antes de pressionar um outro botdo de funcionério.

Introduza o nimero de nota de controle correto ou designe o
ndmero de funciondrio correto.

Operacao de inicializacéo ou de cancelamento de blogueio de

E004 |Error INIT/FC unidade em andamento. Complete a operagéo.
E005 Imra]?r;fr ;' chent A docaggo da memdria excedeu da capacidade da memdriatotal.  [Realoque a memdria ou expanda a memoéria (se possivel).
E008 |Pl ease si gnon Registro sem introduzir um niimero de funcionério. Introduza um nimero de funciondrio.
E009 Ent er password Operagdo sem introduzir a senha. Introduza a senha.
A gaveta foi deixada aberta durante mais tempo do que o tempo
EO010 |d ose the drawer programado (alarme de abertura da gaveta). Feche a gaveta.
E011 |Cl oset he drawer Tentativa de registrar enquanto a gaveta esta aberta. Feche a gaveta.
E013 gggr nal paper near O rolo de papel para diério est quase no fim. (opgéo) Coloque um rolo de papel novo.
EO015 |Check R/ J printer |Errodaimpressora
EO016 Change back t o REG |Tentativa de fazer duas transagdes consecutivas no modo de Mude para um outro modo e volte para 0 modo RF para a
node reembol so. proxima transagéo.
Ent er CHK/ TBL Tentativa de registrar um item sem introduzir um nimero de nota de .
EO17 nunber controle. Introduza um nimero de nota de controle.
EO018 Ent er Tabl e nunber |Tentativa de registrar um item sem introduzir um nimero de mesa.  |Introduza um nimero de mesa.
EO19 Ent er nunber of Tentativa de finalizagdo sem introduzir o nimero do cliente. Introduza o nimero do cliente.
cust oners
EO021 No Dept Li nk N&o ha nenhum PLU ligado a departamento registrado. Corrija o programa.
EO022 |Not found PLU gq():l(i)drle?g%g e PLU néo foi encontrado no arquivo de PLUs de Realize o registro de departamento.
A quantidade de estoque atual esta menor do que a quantidade de . =
E023 |St ock shortage estoque minima. Realize a manutenc&o do estoque.
E024 |No st ock A quantidade de estoque atual tornou-se/esté negativa Realize a manutencéo do estoque.
E025 I'1'legal scal eread Erro de leitura de escalafregistro de ndo venda para item escaléve. Registro de novo/registre para um departamento ou PLU
or entry apropriado.
Ent er
E026 condi ment / pr epar - |Néo haPLU de condimento/preparagdo registrado. Registre 0 PLU de condimento/preparagéo.
ationPLU
I'nthetender O registro de item esta proibido para quantia oferecida em o N
E029 oper ati on pagamento parcidl. Finalize a transagéo.
EO030 |Press RATE TAX key |Tentativade finaizagéo de um transagéo sem registrar ataxa-imposto.  |Registre <RATE TAX>.
EO31 Press ST key Tentativa de finalizagdo de uma transag&o sem confirmar o subtotal. Registre <SUBTOTAL>.
Tentativa de finalizagdo de uma transagéo sem confirmar o subtotal i
E032 |Press FSST key de "Food Stamp'. Pressione <FS/ST>.
Ent er tender Tentativa de finalizag8o sem introduzir a quantia oferecida em - .
E033 anount pagamento. Introduza a quantia oferecida em pagamento.
E035 Change anpunt A quantia do troco excedeu do limite predefinido. Introduza a quantia oferecida em pagamento de novo.
exceeds limt
E036 ?ﬁ gD dvreav\ngpey from O contelido da gaveta excedeu do limite programado. Realize a operacéo de recolhimento.
Di gi t or anopunt . ) ! - ! .
EO037 limtation over Erro de bloqueio de quantia alta/bloqueio de digito baixo. Introduza a quantia correta.
Per f or mnoney Operacéo de leitura/reposicao sem declarar o dinheiro na gaveta ) = .
E038 decl ar ati on Este erro aparece apenas quando esta funcdo esta ativada. Redlize a declaraggo de dinheiro.
I ssue guest Tentativa de registrar uma nova transacdo sem emitir uma nota fiscal de| - _. - .
E040 recei pt héspede. Emita uma nota fiscal de héspede.
E041 Print validati on |Tentativade registrar uma nova transagdo sem validagdo. Redlize a operacéo de validago.
I nsert VLD paper O papel de validagdo (impressora de papeletas) terminou. o
E042 andretry N&o hé papel de validagao (impressora de papeletas) inserido. Cologue um novo papel de validagao.
E044 |Print cheque Irio]ct}itcleva de registrar uma nova transagao sem imprimir nota o Redlize aimpressio do cheque.
Print Cheque Tentativa de registrar uma nova transacéo sem imprimir o endosso )
E045 Endor senent de cheque. Realize 0 endosso de cheque.
O buffer de registro esta chelo. Finalize a transagao.
E046 REGbuffer full O buffer para separar nota de controle esta cheio. Aloque buffer suficiente para separar notas de controle.
EO047 Print bill Tentativa de registrar uma nova transagéo sem imprimir a papeleta. |Realize a operacéo de impressdo de papeleta.
I nsert slip paper [N&o hapapel inserido ou o papel esta fora daimpressora de .
E048 andretry papeletas. Insira uma nova papeleta.
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Localizacao e solucao de problemas

Cadigo de

erro Mensaje Significado Acédo
A memoéria de indice de rastreamento de notas de controle esta Finalize e feche o nimero da nota de controle usada
E049 |CHECK nenory full cheia atualmente.
A memodria de detalhes de rastreamento de notas de controle esta Finalize e feche o nimero da nota de controle usada
E050 DETAI L menory ful | cheia atualmente.
CHK/ TBL No. i s Tentativa de usar <NEW CHECK> para abrir uma nova nota de Finalize e feche o nimero da nota de controle usada
EO051 i ed ’ controle usando um niimero que j& foi usado para uma nota de atualmente sob o nimero que desgja utilizar ou utilize um
occupie controle existente na memoria de rastreamento de notas de controle. [nimero de nota de controle diferente.
. . Utilize o nimero de nota de controle correto (se quiser reabrir
. Tentativa de usar <OLD CHECK> para regbrir uma nova nota de L o
E053 CHK/ TSL No. i s not controle usando um ndimero que n&o foi usado para uma nota de controle E?ﬁor:g;a diecg?rt:)?g)a gﬂeujtﬁi?g S:E Ea/mgggrlzige rzrﬁﬁto
opene existente na memaria de rastreamento de notas de controle. P
uma nova nota de controle.
EO054 ?;:1 goef CHJTEL No. Estouro da faixa do nimero de notas de controle. Introduza 0 nimero correto.
I nthe SEP CHK O registro normal esta proibido durante a operagdo de separar nota . =
E055 oper ati on de controle. Termine a operagéo de separar nota de controle.
Press EAT-1 Nor Tentativa de finalizar uma transacdo sem especificar <EAT-IN> ou e
E059 TAKE- QUT key <TAKEOUT>. Pressione <EAT-IN> ou <TAKEOUT>.
E060 Printer offline Impressora externa esté fora de linha.
EO061 Printer error A impressora externa foi desligada.
E062 Printer paper end |O papel daimpressora externa acabou. Cologue um papel novo.
EO063 |Printer busy A impressora externa est imprimindo.
E064 |Print buffer full |Obuffer deimpressio esté cheio.
Print fromthe
E066 begi nni ng of the |Tentativadeimprimir a ltima transagéo separada numa papeleta. Imprima desde o comego da transagéo.
transaction
Negat i ve bal ance . o - )
EQ75 cannot be gf;tjg,\éa de finalizar uma transaéo com o saldo igual ou menor do Registre o(s) item(ns) até que o saldo torne-se positivo.
finalized )
Data exi st in
E085 |consolidation Existem dados no arquivo de consolidaggo. Apague os dados.
file
. N&o pode executar leitura/reposicao ou consolidacdo do item de PLU
E099 |Check NFPitens no encontrado.
E100 tqe)re:ﬁa’:]ZIat mast er Operago mestre proibida Realize-0 no terminal mestre.
PLU nai nt enance i - B
E101 |[filefull. Press g{;ﬂ:’azgf ;&;nl:rt%ﬁgao diretaimanutencao em lote de PLU de Termine a manuteng&o.
<#2>toexit )
NFP mai nt enance
filefull. ) ~ = P . ~
E102 Pressi one <#2>t o Arquivo de manutencdo de PLUs ndo encontrados esta cheio. Termine a manuteng&o.
exit
E105 |PLUfilefull Arquivo de PLUs de exploragdo/PLUs ndo encontrados esté cheio.
E106 H_ST ief(leSt sinthe Este item designado j& existe no arquivo PLU de explorag&o. Modifique o item designado.
E121 IePIrlope startup Erro de iniciaggo da rede.
Negat i ve bal ance |Tentativade registrar <—> ou <CPN> quando o saldo torna-se ) )
E139 i s not al | owed negativo. Introduza a quantia de menos/cupom apropriada.
E140 |Wong nenu Este portafolha é proibido por PGM. Coloque o portafolha correto.
E146 fALIr Iangemant file O arquivo de arranjo esté cheio. Defina o arranjo adequadamente.
E200 I nsert RAC-9 N&o h& um cassete de memdria colocado. Coloque o cassete de memoria
: N&o pode ler, porque ndo hd um arquivo designado no cassete de e =
E202 |Fil e not found memdria ou memoria flash interna. Verifique a operagio e tente de novo.
I nsufficient Memoria insuficiente no cassete de memaria ou memoria flash . . )
E203 menory interna, Utilize um cassete de meméria vazio (formatado).
Checkthewrite Interruptor de protecdo contra escrita do cassete da memaria esta . . N )
E204 prot ect swi tch ativado. Verifique o interruptor de protegdo contra escrita.
E205 Fileal ready Né&o pode escrever, porque 0 arquivo designado j& existe no cassete Verifique a operagio e tente de novo.

exi st .

de memaria ou memdria flash interna.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO
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Localizacao e solucao de problemas

(' Quando a caixa registradora ndo funciona )

Realize a seguinte verificagédo toda vez que a caixa registradora entrar numa condigao de erro assim que vocé liga-la. Os
resultados desta verificagdo sao requeridos pelo pessoal de servico e, portanto, certifique-se de realizar esta verificagao
contatar um representante CASIO para servico.

Inicio

[ BRI E TR JNL Conecte o cabo de alimentacéo.

conectada?
Sim
( Estaligada? JL Ajuste o interruptor de modo para qual quer posicéo diferente de OFF.
Sim

Utilize uma outra

( Aparecem caracteres no mostrador? JN—ao( A tomada el étrica esté ativa? l—Nao tomada.

Sim
Contate o representante de
servico CASIO.
As teclas funcionam? 12 O interruptor de modo esta na N3o Aiust . o
? posicio correta? juste-o para a posi¢éo correta.
Sim Sim
Contate o representante de
servico CASIO.
& o N&o 4 N&o Coloque o
O papd éalimentadod} 2 —{* O papel estacolocaro J_ q
( £es correctamente? papel.
Sim Sim
Contate o representante de
servico CASIO.
Contate o representante de
servigo CASIO.

( A impressdo esta clara?

Sim

Instale umafita de tinta nova
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Localizacao e solucao de problemas

(Cancelamento de um blogueio da maquina )

Se vocé cometer uma operacao incorreta, a caixa registradora pode travar-se para evitar danos aos programas e dados
predefinidos. Se isso acontecer, vocé pode utilizar o seguinte procedimento para cancelar o bloqueio sem perder nenhum
dado.

1 Desligue a caixa registradora.

2 Insira a chave PGM no interruptor de modo.

3 Pressiondi®), e gire o interruptor de modo para o modo PGM.

4 Solte[E) depois que o mostrador exibir dez Fs.

5 Pressionés%). O mostrador exibe dez Fs e emite uma nota fiscal.

Importante!

» Se a caixa registradora ndo exibir dez Fs, nunca pressione [$%2]. Chame o representante de servico.

4o de pr oblemas

('No caso de corte de energia )

Se o fornecimento de energia para a caixa registradora for interrompido por um corte de energia ou qualquer outra rggéo,
simplesmente espere a restauracdo da energia. Os detalhes de qualquer transacdo em andamento, bem como todo®o0s ¢
de vendas na memodria sdo protegidos pela pilha de backup da meméria. "

» Corte de energia durante um registro
O subtotal para os itens registrados até o corte de energia séo retidos na memaria. Vocé podera continuar com o rex%tro
quando a energia for restaurada.

e

» Corte de energia durante a impresséo de um relatoério de leitura/reposicéo g
Os dados ja impressos antes do corte de energia s&o retidos na memoria. Vocé podera emitir um relatério quando aggnerg
for restaurada. S

» Corte de energia durante a impresséo de uma nota fiscal e diario -

ocorreu sera reimpressa completamente.

» Outros
O simbolo de corte de energia é impresso e qualquer item que estivesse sendo impresso quando o corte de energia ocor
sera reimpresso completamente.

A impressao continuard apos a restauracéo da energia. Uma linha que estivesse sendo impressa quando o corte de '

A pilha de protecdo da memoéria é constantemente carregada e descarregada quando vocé liga e desliga a caixa registrac
durante as operacdes normais. Isso faz que a capacidade da pilha diminua depois de aproximadamente cinco anos de us

Importante!

» Lembre-se...um pilha fraca apresenta o potencial de perder dados de transagéo importantes.

» Uma etiqueta na parte posterior da caixa registradora mostra o periodo de servico normal da pilha instalada na
caixa registradora.

» Providencie a troca da pilha pelo seu revendedor dentro do periodo indicado na etiqueta.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO «115



Manutencéao pelo usuario e opcoées

(' Para trocar o rolo de papel para diario )

REG2 X1
REG1. b ¢ !

0,

Ajuste o interruptor de modo
para a posicdo REGL1 e retire
a tampa da impressora.

OFF —o o— X2/72

rRe”p

PGM

Pression para alimentar
aproximadamente 20 cm de

papel.

Corte o papel do diario como
mostrado na ilustracéo.

S

PressiongX4] para
alimentar o papel restante da
impressora.

Corte o papel do diario num
ponto onde ndo haja nada
impresso.

©

Retire o carretel de enrolar o
diario do porta-carretel.

N&o puxe o papel para fora da
impressora com a mao. Isso
pode avariar a impressora.

©

Retire o rolo de papel usado
da caixa registradora.

Deslize o diario impresso
desde o carretel de enrolar.

®

Coloque o rolo de papel novo
como descrito na péagina 10
deste manual.
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Manutencéao pelo usuario e opcées

(Para trocar o rolo de papel para notas fiscais )

Sigao pass@ descrito em "Para trocar o rolo de papel para diario" na pagina anterior.

Corte o papel da nota fiscal
como mostrado na ilustragéo

N&o puxe o papel para fora da
impressora com a méo. Isso
pode avariar a impressora.

®

Retire o rolo de papel usado
da caixa registradora.

®

Coloque o rolo de papel novo
como descrito na pagina 11
deste manual.

]
)

T S

~

Pression para alimentar
o papel restante desde a
impressora.

7

do pelo usuario e opgbes

~

((Opgdes )

Manuteng
B

Tampa a prova d'agua: WT-79 Impressora de
Chip de memoria: RAM-610-10LL papeletas: SP-1300
Cassete de memoria: RAC-9 Cabo: PRT-CB-8C
Scanner portatil: HHS-15 Impressora externa: UP-350, UP-250
Cabo: PRT-CB-8A ou PRT-CB-8B

Fornecimento de energiaPS-170 e AC-170

Consulte o seu revendedor CASIO para maiores detalhes.

TK-T500 MANUAL DO USUARIO 117 »



Especificagcoes

M étodo de introdugéo

Entrada: Sistema de 10 teclas, 8 teclas de buffer (2 teclas de rolagem)
Departamento: Sistema de teclas completas
M ostrador

10 digitos para quantia (supress@o de zero); N.° de repeticdes, total, troco, ativacdo/desativacdo de nota
fiscal, indicador de transacéo
Identificador de 16 digitos x 2 linhas; identificador de item, N.° de itens, modo, nome do funcionario

Impressora
Nota fiscal: Sistema de 31 caracteres alfanuméricos de matriz de pontos, interruptor (tecla) de ativacdo/desativacao de
nota fiscal
O nome ou slogan da loja é impresso automaticamente.
Diario: Sistema de 31 caracteres alfanuméricos de matriz de pontos

Enrolamento automatico
Sensor de fim de papel (opcdo)
Rolo de papel: 58 (L) x 83 (P) mm
Alimentacdo de papel: Separada para nota fiscal e di&rio
Velocidade de impresso:  Aproximadamente 15 I/s
Capacidade de listagem

Quantia: 99999999

Quantidade: 9999,999

Quantia oferecida em

pagamento: 9999999999

Porcentagem: 99,99

Taxa de imposto: 9999,9999

NUmeros: 9999999999999999
Dados cronol 6gicos

Impressdo da data: Impressdo automética da data na nota fiscal ou diério, calendario automético

Impressdo da hora: Impressdo automética da hora na nota fiscal ou diério, sistema de 12/24 horas
Alarme

Tom de presséo de tecla, darme de erro, alarme de sentinela
Pilha de protecdo da memoria
Uma carga completa de 48 horas protege a memaria durante aproximadamente 90 dias.
A pilha deve ser trocada cada cinco anos.
Fornecimento de energia/consumo de energia
Vide a placa de regime.
Temperatura de funcionamento
0°C~40°C
Umidade
10 ~ 90%
Dimensdes e peso
454 mm (A) x 345 mm (L) x 218 mm (P) /6,5kg ... sem a gaveta

Totalizadores Conteldo
(nd N.° deitens g
. N.° de Quantia nimerointeirode|  Contagem N.° de clientes | Totalizadores
Categoria | yntalizadores | (10 digitos) | Ogidtostracio | igitos) (6 digitos) periédicos
digitos)
Departamento Até 10 O O O
PLU Até 216 O O
Funcionéario 15 O O O O
Vendas horérias 24 O O
Vendas mensais 31 O O O
x Variavel com o iz

Transagao programa Varidavel com o programa 0
Total geral ndo 3 0
reposicionavel (16 digitos)
Contador de
reposi G20 12/15 O

o ; [l
N.° consecutivo 1 (6 digitos)

* As especificacdes e o design estéo sujeitos a modificacdes sem aviso prévio.
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A E
abertura de uma ficha de controle 79 EBT (transferéncia eletrénica de beneficios) 22, 73
abrir 20 edicdo de caracteres 99
abrir ficha de controle 23 empréstimo 20, 46
abrir PLU 36 endosso de cheque 22
abrir 2 (especificacées compulsérias) 23, 76 entrada em servico 28
adicdo (+) 54 escala 23
adicéo a uma ficha de controle 79 estado de estagiario 92
adicionar ficha de controle 22, 82 estado de imposto predefinido 33
alimentacéo de papel 20 estado tributavel 37
alimentacéo regressiva/liberacdo de papeleta 23, 77 Euro 21,42
alimentacéol/liberacdo de papeleta 23, 77 exibicdo da data 29
anulacédo de item anterior 90 exibicdo das horas 29
anular 23
armazenar 23 F
arranjo 22, 61 fechadura de funcionario 16, 28
ativagdo/desativacao de nota fiscal 20 fechamento de uma ficha de controle 80

ficha de controle antiga 22, 76

C ficha de controle nova/antiga 22, 76
cambio 22, 62 G
cancelamento de bloqueio da maquina 115 gaveta 17
cancelar 21, 22, 49 gorjetas 23,74

chamada 23
chamada de texto 23, 76 |

chave de modo 15 identificador 93
chavef/tecla/fechadura de funcionéario 16, 28 imposto manual 22
cheque 21, 41 impresséo de ficha de controle 22 O
cobranga 21 impresséo de papeletas 23, 77 9
codigo de caractere 98 impresséo de texto 23 S
cédigo de erro 112 indicador 19 ‘§
condimento 86 interruptor de modo 15 8
contador de itens 19, 26 interruptor/tecla de ativacao/desativacdo de nota fiscal 14Q
copia de conta 22, 88 interrupcéo de funcionario 52 &
correcao 47 introdugéo de caracteres 97 2
correcdo de erro 21, 47 isencdo de imposto 23 S
corte de energia 115 item simples 30, 35, 53 2
crédito 21, 41 %
cubo 22 K W
cupom 22, 57
cupom 1| (3) 22, 57 ketten Bon 22 .
L

levar para casa 23
ligacdo de garrafa 60
limitac@o da quantia maxima 32

declaracéo 22

declaracéo de dinheiro 101, 103
definicdo da data 12

defini¢do da hora 12
departamento 21, 30

deposito 22, 87

desconto (%-) 20, 38
desembolso 21, 45

designacédo de um funcionario 28
deslocar preco 23

diario 10, 26, 116
dinheiro/quantia oferecida em pagamento 21, 41
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mais 23

menos 20, 39

mensagem 26, 93

mensagem comercial 26, 93
mensagem de logotipo 26, 93
mensagem inferior 26, 93

menu de definicdo 61

modo RF 44

mostrador 18

mostrador para o cliente 18
mostrador principal 18

mudanca de imposto 20, 37
mudanca de menu 22

mudanca de selo de alimento 22, 64
mudanca do meio de transagdo 46
mudar preco 23

multiplicacdo 21, 31, 35
multiplicacao/para 21, 31, 36

ndo adi¢do 20, 22

nao venda 20, 22

NLU de um toque 23, 91

N.° consecutivo 26

N.° da maquina 26

nome de funcionario 28, 93
nota fiscal 11, 26, 117

nota fiscal apos finalizacdo 20
nota fiscal de hdspede 80
nota fiscal normal 22

nova ficha de controle 22, 78
novo saldo 22, 79

naimero de cliente 22, 75
numero de funcionario 20, 92
ndimero de mesa 23, 79
namero de operador 23, 84

OBR (Leitor de c6digo de barras 6tico) 22

omisséo de diario 26
opgdo 117
operador X/Z 23

pagamento com selo de alimento 22, 64

pagamento misto 41
papeleta 77

pedido de pre¢co 23
peso unitario 23

PLU 34

PLU de exploragédo 91
PLU néo encontrado 91
preparagdo 86

preco 23, 36

preco predefinido 33
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preco vermelho 23, 85
prémio (%+) 23, 55

quadrado 23
guantia oferecida em pagamento predefinida 59

rastreamento de fichas de controle 78

recebido a prazo 21, 45

recolhimento 20, 46

reducéo (-) 39

reducdes de preco (pre¢o vermelho) 85

reembolso 20, 44

refeicdo no restaurante 22

regra de lllinois 67

relatério de leitura 100

relatério de leitura de departamento, PLU/tecla PLU
individual 100

relatério de leitura financial 101

relatério de leitura/reposicdo de funcionario 101

relatério de leitura/reposicao de funcionario
individual 101

relatério de leitura/reposicao de grupo 105

relatério de leitura/reposicdo de PLU/tecla PLU 104

relatério de leitura/reposicao de vendas diarias 102

relatério de leitura/reposicao de vendas horarias 104

relatério de leitura/reposicao de vendas mensais 105

relatério de reposi¢do 50, 100

relatério de reposicéo de vendas diarias 50

remover/colocar o porta-folha 24

repeticdo 19, 30, 35

retorno 44

retorno de garrafas 22, 60

revisdo 23, 83, 90

rolo de papel 14

saida de servico 28

saldo anterior 23

segundo preco unitario 58

selo de alimento 64

separar ficha de controle 23, 83
subtotal 21

subtotal de mercadorias 22, 37
subtotal de quantia tributavel 23
subtotal de selo de alimento 22, 64
subtotal do saldo anterior 23
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tampa a prova d'agua 117

tara 23

taxa de comissdo 92

taxa de imposto 23

tecla de alfabeto 97

tecla de cursor para a direita 97
tecla de cursor para a esquerda 97
tecla de entrada de caractere 97
tecla de espago 97

tecla de fim de programa 97

tecla de fixacao de caractere 97
tecla de fixacdo de cédigo de caractere 97
tecla de funcionario 16, 28

tecla de letra de tamanho duplo 97
tecla de mudanca 97

tecla de nimero secreto de funcionario 16, 28
tecla de retrocesso 97

tecla PLU 21, 30

teclado 20

teclado de caracteres 97

total de bandeja 23, 56
transferéncia de funcionario 22, 84
transferéncia de mesa 23, 84
troco 30

VAT 21, 87

vendas fracionérias de itens embalados 31, 36
vendas perioddicas 106

verificar estoque 23, 89

verificacao de estoque 52

verifique de preco unitario 89
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